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Titolo | - Disposizioni direttive
Capo |- Fonti

Art. 1 (Terminologia)

1. Nel presente testo normativo sono utilizzatiagironimi di seguito indicati con la specificaziotei
rispettivi significati:

a)

b)

C)
d)

e)
)
9)

h)

)
)

PRG = Piano Regolatore Generale comunale urbamistipaesaggistico ai sensi della Ir 6 aprile
1998, n. 11, art, 11;

NTA = Norme Tecniche di Attuazione del PRG ai satgdia Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 12, comma 4;
PUD = Piano Urbanistico di Dettaglio ai sensi d&lla aprile 1998, n. 11, art. 48;

NA = Normativa di Attuazione delle zone di tipo Aj sensi della Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 52,
comma 1, lettera b);

RE = Regolamento Edilizio ai sensi della Ir 6 apfib98, n. 11, art. 53;
PTP = Piano Territoriale Paesistico approvato cd laprile 1998, n. 13;

NAPTP = Norme di Attuazione del Piano TerritoriBlaesistico ai sensi della Ir 10 aprile 1998, n. 13,
art. 1, comma 2, lettera c);

PSFF = Piano stralcio della Fasce fluviali ai satedla I. 19 maggio 1989, n. 183, art. 17, comma
6/ter, e successive modificazioni;

PMIR = Programmi integrati di interesse region&l&PTP art. 5;

PAI = Piano stralcio per I'Assetto Idrogeologicosansi della deliberazione dell’autorita di bacino
del fiume Po, 11 maggio 1999, n. 1/99;

PST = Piano di sviluppo turistico Ir 6 aprile 198811, art. 47;

PSR = Piano di sviluppo rurale 2014 — 2020 Attoaeidel reg. (eu) 1305/2013;

scia = segnalazione certificata di inizio attivedilizia,, Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 59, 61;
PC = permesso di costruire, Ir 6 aprile 1998, n.attl 59, 60;

| = legge dello Stato;

Ir = legge della Regione Valle d'Aosta;

d. leg.vo = decreto legislativo dello Stato;

smi = successive modificazioni ed integrazioni;

PTA = Piano di Tutela delle Acque.
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Art. 2 (Modalita di lettura del PRG)

1. Le presenti norme disciplinano, distintamente,diverse sottozohetenuto conto delle porzioni di
sistemi ambientalt che ricomprendono le diverse porzioni di “areelieinterventi relativi ai diversi
settori3.

2. Per lindividuazione dellaisposizioni applicabili per la realizzazione di iterventi concernenti
trasformazioni urbanistiche ed edilizie occorre sidarare, oltre alleisposizioni generalj di cui al
Capo I, a quelle finali di cui al Titolo Il edguelle di tipo regolamentare-edilizio, quelle rigiemnti:

a) lasottozong di cui agli artt. da 44 a 60, nella quale & utid@ammobile interessato;
b) le prescrizioni urbanistiche relative alle sottozoneli cui alla lettera a);

C) una o piu aree di cui agli artt. da 61 a 62, cui appartiene eanEimmobile;

d) le prescrizioni urbanistiche relative alle areedi cui alla lettera c);

e) gli equilibri funzionali, di cui agli artt. da 11 a 16, da verificare @eitare;

f) le prescrizioni urbanistiche relative alle attrezzature di cui alla lettera e);

g) gli Ambiti inedificabili , con le relative cartografie;

h) le prescrizioni urbanistiche relative agli ambiti inedficabili di cui alla lettera g.

3. La relazione tecnica annessa ai progetti degjosininterventi ed a questi relativa dimostra, pena
I'irricevibilita, la loro rispondenza alle dispogni di cui al comma 2.

4. Le note in calce alle presenti norme non hararattere normativo; il loro aggiornamento, un nuovo
inserimento o cancellazioni (con conseguente viarnazdella numerazione), non comportano modifica o
variante al PRG.

! Deliberazione della Giunta regionale 15 febbraio 1999, n. 421

2 NAPTP TITOLO Il - NORME PER PARTI DI TERRITORIO

3 NAPTP Titolo Il NORME PER SETTORI

4 di cui agli art. da 63 a 68 e di cui al titolo V della I.r. 11/98 e s.m.i.
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Art. 3 (Piano regolatore generale comunale urbanisticogaesaggistico - PRG)

1. Il piano regolatore generale urbanistico e pggisico (PRG) costituisce lo strumento generale di
pianificazione urbanistica comunale ai sensi del@ aprile 1998, n. 11,Normativa urbanistica e di
pianificazione territoriale della Valle d’Aostaart. 11, comma 1.

2. Ai sensi delle NAPTP, art. 3, il PRG receptste prescrizioni direttamente cogenti e prevalente
prescrizioni mediate espresse dal PTP medesimowexte alla traduzione alla scala urbanistica degli
indirizzi espressi dal PTP medesimo, tenuto cordladrealta territoriale ed economico-sociale del
comune.

Art. 4 (Contenuti del PRG)

1. | contenuti del PRG sono definiti, in linea gexie, dalla Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 12, condm2, 3, e,
piu dettagliatamente, dalle prescrizioni e dadfinizzi espressi dalle NAPTP, TITOLO |l Norme per
parti di territorio — e TITOLO Ill -Norme per settori.

Art. 5 (Elaborati costituenti il PRG)

1. Gli elaboraficostituenti il PRG si compongono di:

a) cartografia motivazionale
M1 - assetto generale del territorio e dell’'uso tigis

Mlal scala 1: 10.000;

M1b1,M1b2, M1b3, M1b4 scala 1: 5.000;
M2 - analisi dei valori naturalistici

M2al,M2a2 scala 1: 10.000:;

M2b1,M2b2 scala 1: 5.000;
M3 - uso del suolo e strutture agricole

M3al,M3a2 scala 1: 10.000;

M3b1,M3b2 scala 1: 5.000
M4 - analisi del paesaggio e dei beni culturali;

M4a scala 1: 10.000;

M4b1,M4b2, M4b3, M4b4 scala 1: 5.000
M5 - vincoli legge 42/2004

M5al,M5a2 scala 1: 10.000;

M5b1,M5b2 scala 1: 5.000

Ambiti Inedificabili e relativa NTA;

5 Ai sensi delle NAPTP, art. 3,

o6 aprile 1998, n. 11, art. 12, comma 4. Deliberazione della Giunta regionale 15 febbraio 1999, n. 418, allegato A.
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b) cartografia prescrittiva: ( b) in scala 1:5.@3@esa a tutto il territorio; c) in scala 1:2.000 e
in scala 1:1000 - Cle) classificazione degli edific

P1 Carta di tutela e valorizzazione del paesaggiei éeni culturali

P1b1,P1b2, P1b3, P1b4 scala 1: 5000

Pl1c1,P1c2, P1c3, P1c4, P1c5 scala 1: 2000
P2 Carta di tutela e valorizzazione naturalistica

P2b1,P2b2, P2b3, P2b4 scala 1: 5000

P2cl1,P2c2, P2c3, P2c4, P2c5 scala 1: 2000
P3 Carta degli elementi degli usi e delle attrezzztan particolare rilevanza urbanistica

P3b1,P3b2, P3b3, P3b4 scala 1: 5000

P3cl1,P3c2, P3c3, P3c4, P3c5 scala 1: 2000
P4 Carta di zonizzazione servizi e viabilita

P4b1,P4b2, P4b3, P4b4 scala 1: 5000

P4c1,P4c2, P4c3, P4c4, P4ch5 scala 1: 2000

Ambiti Inedificabili” relativa NTA,;

c) RelaziongR) con allegato SERILO (SErvizi di Rllievo LOcale);
d) Norme di attuazioneNTA);

2. Qualora gli elementi rappresentati sulla basastale utilizzata per la cartografia prescrittinm
siano coerenti con lo stato di fatto dei luoghprsivvede ai sensi di legyg e con le procedure previste
dalla leggé’.

3. La rappresentazione dei fabbricati su base ted¢ason certifica la loro regolarita urbanistich e
edilizia.

7 Comprende la cartografia di cui al Titolo V della Ir 11/1998
81Ire aprile 1998, n. 11, art. 14. (Modifiche e varianti al PRG)

21r 6 aprile 1998, n. 11, art. 14, comma 5, lettera a): dalla correzione di errori materiali e dagli atti che eliminano contrasti
fra enunciazioni dello stesso strumento e per i quali sia evidente ed univoco ilrimedio.

10 r 6 aprile 1998, n. 11,Art. 17. (Procedure per la formazione e I'approvazione delle modifiche al PRG).
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Capo II- Disposizioni generali

Art. 6 (Infrastrutture e servizi)

Si definiscono infrastrutture e servizi le opergli impianti a rete e puntuali, pubblici e ptivdi uso
pubblico, che insistono in tutto o in parte netiterio comunale e che sono diretti a garantirnegacta
funzionalita e a porre in relazione fra loro dugiwterritori comunal.

Le infrastrutture e servizi possono presentéeeanza locale o regionale. | servizi di rilevamegionale
sono ricompresi nelle sottozone di tipo Fa; i serdi rilevanza locale, se non ubicati in sottozdn&po
A, B, C, D, E, sono ricompresi in una sottozonsifh Fb.

Per il dimensionamento delle infrastrutture e sigvizi opera la disciplina delle NAPTPnonché le
disposizione di legge e relativi provvedimenti atiu*? e le norme specifiche di settore.

Una sottozona si considera dotata delle infudstie a rete ritenute indispensabili, vale a dire
acquedotto, fognatura e viabilita, quando taliaefrutture esistono o la cui realizzazione, ad aplet
comune o del richiedente il permesso di costrérgrevista nell'arco del triennio successivo, eoson
dimensionate adeguatamente alla insediabilititineaprevista, con le seguenti precisazioni:

a) acquedotto capace di fornire litri 350{0abitante/giorn&. La disponibilita dell'acqua potabile
deve essere procurata solo ed esclusivamente nedidlacciamento all'acquedotto comunale.
L'acqua non potabile eventualmente indispensaloteapessere captata da pozzi o ruscelli solo
previa specifica approvazione regionale.

b) sistema di trattamenti dei reflui capace di smallirsensi di legge le quantita fornite piu quelle
derivanti dalle acque meteoriche raccolte e sraadtitsensi di legge sia nel caso di fognatura mista
sia nel caso di fognature separate;

C) accessibilita mediante strade dimensionate ai sietisrt. 331¢

L'amministrazione comunale verifica ogni anna, d¢oincidenza con I'approvazione del bilancio
comunale, e con riferimento all'allegato SERILOffidlenza e l'adeguatezza dei servizi e delle
attrezzature puntuali di interesse locale coninfento agli elementi di cui al provvedimento ativadi

cui all’art. 237 della Ir 11/1998 e smi, relativamente a:

a) per la sanita: assistenza agli anziani (microcotaynentro diurno ecc..), assistenza all'infanzia
(asili nido, ecc..);

b) per la sicurezza: aree per la gestione delle emeeg@ree per elicotteri, aree per la protezione
civile, e simili;

) per listruzione: scuola materna, scuola elementaneola media;

! Deliberazione Consiglio Regionale 517/X1 del 24 marzo 1999.
12 NAPTP, art.23, commi 10 e 11.
13|r 6 aprile 1998, n. 11, Art. 23

Deliberazione del Consiglio Regionale 24 Marzo 1999, N. 517/XI - Approvazione di Disposizioni Attuative della Legge
Regionale 6 Aprile 1998, N. 11 (Normativa urbanistica e di pianificazione territoriale) previste, dagli articoli 23 (Spazi
da riservare per i servizi locali e limiti di densita’ edilizia, altezza e distanza) e 24 (Indici urbanistici)

14 Norme di Attuazione del Piano di Tutela delle Acque, Allegato C, Scheda n. 3.A.3

5 ogni 50,0 m? di superficie urbanistica occupata mediamente da ogni abitante.

16 yedere art. 9, comma 1 lettera a.

17 Deliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999 517/XI

10
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d) per la cultura: biblioteca, centri d'incontro (riomi, sale polivalenti, sale espositive..) , e §imi
e) per la ricreazione: verde attrezzato, aree peodaj
f) per I'amministrazione: uffici comunali e comunitazimitero;
9) spazi per i parcheggi (parcheggi di sottozonaaspst viabilita, parcheggi funzionali a servizi,

parcheggi destinati a sopperire alle carenze psegreparcheggi funzionali ad attivita produlttive,
parcheggi funzionali ad attivita commerciali, pargbi funzionali ad attivita turistiche) , e simili;

Art. 7 (Strumenti attuativi del PRG)

Il PRG si attua mediante la formazione di P2, relativamente alle zone di tipo A, anche median
'apposita normativa di attuaziot?e programmi integrati, concertazioni e intese peridjualificazione
del territorio*.

Concorrono all'attuazione del PRG gli strumenté procedure di cui alla leggenonché i permessi di
costruiré* (pc) rilasciabili in assenza di PUD.

Per la formazione degli strumenti attuativi di & comma 1 e delle procedure di cui al commaitge al
recepimento delle norme mediate, si applicano lenaocogenti e prevalenti e gli indirizzi del PTP
mediante la loro traduzione in norme urbanistiche.

Le presenti NTA individuano i casi in cui € ana®@ il pc e quelli in cui é richiesta la preventiva
approvazione di piani e/o programmi attuativi.

Le attivitd comportanti trasformazioni urbardbg o edilizie del territorio partecipano agli dred esse
conseguenti. Il rilascio del permesso di costrigedyo i casi di gratuita ai sensi di le§gecomporta la
corresponsione di un contributo commisurato aliieaza delle spese di urbanizzazione nonché ab cost
di costruzion@&t.

Nelle attivita comportanti trasformazioni urbstithe, compresa la ristrutturazione urbanistigeera la
disciplina di cui all'art. 24, comma 8, NAPTP.

Negli insediamenti di nuovo impianto opera lacglina di cui alle NAPTP, art. 24, commi 10,1%,12
art. 25, commi 4, 5 e 6.

Art. 8 (Interventi comportanti trasformazione urbanistica ed edilizia)

18 |1 11/1998, artt. 48, 49, 50. Vedi anche NAPTP, art. 36, comma 4 e seguenti nonché la deliberazione della Giunta

regionale 15 febbraio 1999, n. 418 , allegato A

19 |r 11/1998, art. 52, comma 2. Vedi anche NAPTP, art. 36, comma 4 e seguenti nonché la deliberazione della Giunta

regionale 15 febbraio 1999, n. 418 , allegato A

29 |r 6 aprile 1998, n. 11, art. 51
211 11/1998, TITOLO IV
22 |r 6 aprile 1998, n. 11, art. 59

23 |r 6 aprile 1998, n. 11- Art. 68. (permesso di costruire gratuito).

24 |r 6 aprile 1998, n. 11- Titolo VII - Disciplina dell'attivita' edilizia — capo Il - Onerosita' dei permessi di costruire — artt.

da64a72
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1. Gli interventi comportanti trasformazione urlsita ed edilizia del territorio comunale e percla
esecuzione occorre titolo abilitativo ai sensi egde sono definiti dalla normativa regiorfale si
distinguono tra interventi di recupero, di nuovastcazione, di demolizione e altri interventi,
precisamente:

a) interventi di recupero:

1) la manutenzione straordinaria;

2) il restauro;

3) il risanamento conservativo;

4) laristrutturazione edilizia.

5) gli ampliamenti in elevazione per aumentare I'altezminima interna utile dei locali abitabili
fino al raggiungimento di quella minima ai sensiatjge;

6) gli ampliamenti volumetrici diretti a migliorareeffficienza di un organismo edilizio in rapporto
a una maggiore qualificazione del servizio albesghtui € in uso, ai sensi della leg§e*”;

7) interventi edilizi conseguenti a ristrutturaziortiligia

8) consolidamento statiéd

b) interventi di nuova costruzione quelli non rramti nelle categorie di cui alla lettera a); sono
comunque da considerarsi tali:

1) la costruzione di manufatti edilizi e infrastrutilifuori terra o interrati nonché I'ampliamento di
quelli esistenti all’esterno della relativa sagdonari terra e del relativo ingombro interrato, eltr
i limiti consentiti ai sensi della lettera a);

2) la realizzazione di attrezzature e impianti, anofepubblici servizi;

3) l'installazione di torri e tralicci per impianti agtrasmittenti e di ripetitori per servizi di
telecomunicazione ai sensi di legge;

4) Tlinstallazione di chioschi e altri manufatti leggeanche prefabbricati, e di strutture di qualisias
genere, quali roulottes, campers, case mobili @dreosutilizzabili quali abitazioni, ambienti di
lavoro, depositi, magazzini e simili e che non sialrette a soddisfare esigenze meramente
temporanee;

5) la realizzazione di depositi di merci o di mateyidi impianti per attivita produttive all’aperto
che comportino I'esecuzione di lavori cui consedmatrasformazione permanente di suolo
inedificato;

6) i volumi pertinenziali, e le strutture sussidiagle attivita agricole ai sensi dell’art. 59 delle
presenti norme;

7) infrastrutture e servizi anche di privati nel settolo delle aree libere delle zone A.

8) impianti per l'utilizzo di fonti di energie rinnotdi.

c) interventi di demolizione totale o parziale damafatti edilizi, anche prefabbricati, attrezzatere
impianti;
d) altri interventi:

1) il mutamento della destinazione di uso di immoailsensi di leggé®, verso destinazioni d'uso
ammesse nella sottozona;

25 Deliberazione della Giunta regionale 26 luglio 1999 n. 2515 e s.m. Approvazione di disposizioni attuative della legge
regionale 6 Aprile 1998, N. 11; NAPTP, art. 37, comma 4.

26 11/1998, art. 52, comma 4, lettera i),

27 Deliberazione della Giunta regionale 17. 04.1999 n. 2515 e s.m - “Approvazione di disposizioni attuative della legge
regionale 6 Aprile 1998, N. 11 , Capitolo 2 - Paragrafo G - legge regionale 6 Aprile 1998, N. 11, art. 52 (Disciplina
Applicabile Nelle Zone Territoriali Di Tipo A).”

Deliberazione della giunta regionale 17 Aprile 2000, n. 1180 - “Precisazioni e integrazioni all’allegato A alla
deliberazione N. 2515 del 26 luglio

28| 11/98, art. 74, comma 4
29 |r 6 aprile 1998, n. 11, articoli 73 e 74
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2) riconversione ai sensi di legife

3) rilocalizzazione ai sensi di legfetali interventi ricomprendono anche quelli dirdmo di cui
alla Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 69, comma 5;

4) demolizione e ricostruzione a pari volumettja

5) scavi e movimenti di terra;

6) depositi di materialé?

7) quanto eccede i contenuti dell’elenco degli intatveoggetti a SCIA edilizia ai sensi della I.r.
11/98, art. 61 e s.m.i..

Art. 9 (Interventi urbanistico-territoriali e paesaggistico-ambientali)

| sottoelencati interventi urbanistico-territdrie paesaggistico-ambientali, si attuano medid&hsi
urbanistici di dettaglio, piani paesaggistici erpia programmi di settore ai sensi di legge:

a) nuovi insediamenti abitativi, produttivi o di sezM in aree assoggettate per la prima volta
all'edificazione e non ancora dotate della necéssabanizzazione costituita dalle infrastrutture a
rete e dai servizi puntuali di cui all’art. 6 defleesenti normé#

b) ristrutturazione urbanistica di insediamenti iroatt

c) riconversione di insediamenti produttivi disméssi

d) valorizzazione di aree di specifico interesse assdel PTP, anche mediante I'eliminazione di
fattori degradanti in esse presetii

e) rimboschimenti quando eccedenti 2,0 ha;

f) ricomposizioni e miglioramenti fondiari riguardamtiee con superficie superiore & 5.000
ai sensi delle NAPTP, art. 26, comma®6

0)] modificazioni alle colture specializzate ricomprasesottozone di tipo Eg, quando eccedenti
2,0 ha;

h) progetti volti a destinare terreni boscati a caltagraria intensiva, quando eccedenti 2,0 ha;

i) dissodamenti, quando eccedenti 5,0 ha;

) serre, oltre 1.000 m

39 |r6 aprile 1998, n. 11, art. 69, comma 3
31 NAPTP art. 25, comma 4

32 Deliberazione della Giunta regionale 17. 04.1999 n. 2515 e sm;.

33 Secondo gli indirizzi del comma 5 lett.f NA PTP: gli interventi di nuovo impianto o di ristrutturazione urbanistica

devono garantire spazi attrezzati ed opportunamente schermati con alberature per lo stoccaggio all'aperto di prodotti
0 materie prime .

34 NAPTP art. 9, comma 2

35 tutti gli interventi di ristrutturazione eccedenti quanto assentito dall’art. 52 della I.r. n. 11 del 98 sono consentiti solo

con strumento attuativo e, in particolare, interventi di ristrutturazione totale e ristrutturazione urbanistica

36 |16 aprile 1998, n. 11, art. 69, comma 4
37 NAPTP, art. 40

38

NAPTP, art, 26, comma 6, : Gli interventi agricoli interessanti una superficie superiore a cinque ettari, comportanti
tecniche agrarie innovative e rilevanti trasformazioni del paesaggio agrario tradizionale, sono soggetti alla previa
formazione di piani di miglioramento fondiario da approvarsi ad opera della struttura competente dell'assessorato
regionale dell’agricoltura e risorse naturali.
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2. Gli interventi agricoli interessanti una supa#disuperiore a cinque ettari, comportanti tecniabearie
innovative e rilevanti trasformazioni del paesaggigrario tradizionale, sono soggetti alla previa
formazione di piani di miglioramento fondiario dppaovarsi ad opera della struttura competente
dell'assessorato regionale dell'agricoltura e gsanaturalf®

Art. 10 (Usi e attivita)
1. Le categorie di usi ed attivita di cui alla Ir¥1/1998, art. 73 sono suddivise nelle sottocategadicate
ai commida 2 a13.
2. Ladestinazione agki ed attivita di tipo naturalisticai suddivide nelle seguenti sottocategorie:

a) conservazione e osservazione scientificacomprendente la contemplazione e
I'escursionismo, il trekking e I'alpinismo non rieldenti attrezzature di accesso e di uso;

b) turismo a piedi, a cavallo o in bicicletta, in quanto compatibilen lo stato dei luoghi,
ossia non implicante alcuna modificazione ambiental con I'obiettivo prioritario proprio della
presente tipologia;

c) gestione naturalistica dei boschi,comprensiva di eventuali attivita inerenti alla
conduzione degli alpeggi compatibili con lo sta& ldoghi e con l'obiettivo proprio della presente
categoria.

3. La destinazione adsi ed attivita di carattere agro-silvo-pastoralsi suddivide nelle seguenti
sottocategorie:

a) attivita agricole con i relativi servizi e abitagipcaratterizzate da gestioni coerenti con la
situazione ambientale e comunque non implicanthiBggtive modificazioni ambientali né, in
particolare, nuove strutture e attrezzatuoamtecnia; 4°

b) attivita agricole con i relativi servizi e abitagip comportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell’assetto infrastruttier zootecnia;**

C) attivita agricole con i relativi servizi e abitagipcaratterizzate da gestioni coerenti con la
situazione ambientale e comunque non implicanthiBggtive modificazioni ambientali né, in
particolare, nuove strutture e attrezzaturgcoltura ; 4>

d) attivita agricole con i relativi servizi e abitamipcomportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell’assetto infrastrugtier viticoltura ;43

e) attivita agricole con i relativi servizi e abitagipcaratterizzate da gestioni coerenti con la
situazione ambientale e comunque non implicanthiBggtive modificazioni ambientali né, in
particolare, nuove strutture e attrezzatématticoltura ;44

f) attivita agricole con i relativi servizi e abitamipcomportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell’assetto infrastrugtier frutticoltura ; 4°

9) attivita agricole con i relativi servizi e abitagipcaratterizzate da gestioni coerenti con la

39 NAPTP, art 26, norma cogente

49 Delibera G.R. n. 418, paragrafo 4

41 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

42 Delibera G.R. n. 421, del 1999 paragrafo E, Zone E
43 Delibera G.R. n. 421, del 1999 paragrafo E, Zone E
44 Delibera G.R. n. 421, del 1999 paragrafo E, Zone E
45 Delibera G.R. n. 421, del 1999 paragrafo E, Zone E
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situazione ambientale e comunque non implicanthiBggtive modificazioni ambientali né, in
particolare, nuove strutture e attrezzatuwature foraggere asservite alle aziende zootecniche di
fondovalle ;4¢

attivita agricole con i relativi servizi e abitagip comportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell'assetto infrastrustier colture foraggere asservite alle aziende
zootecniche di fondovallet?

attivita pastorizie con i relativi servizi , caratterizzate da gesti@oerenti con la
situazione ambientale e comunque non implicanthiBggtive modificazioni ambientali né, in
particolare, nuove strutture e attrezzatute ;

attivita pastorizie con i relativi servizi, comportanti significativeodificazioni dello stato
dei luoghi o dell’assetto infrastrutturalé?;

altre attivita agricole con i relativi servizi eitdzioni, caratterizzate da gestioni coerenti
con la situazione ambientale e comunque non immiicagnificative modificazioni ambientali né,
in particolare, nuove strutture e attrezzatureligflarovivaistiche e altre colture specializzate>°

attivita agricole con i relativi servizi e abitamipcomportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell'assetto infrastrudtier florovivaistiche e altre colture specializzatg>*

altre attivita agricole con i relativi servizi eitdzioni, caratterizzate da gestioni coerenti
con la situazione ambientale e comunque non imgiicagnificative modificazioni ambientali né,
in particolare, nuove strutture e attrezzatatévita apistiche ; 52

attivita agricole con i relativi servizi e abitagip comportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell’assetto infrastrudtier attivita apistiche ; 53

altre attivita agricole con i relativi servizi e abitazioni, caratterizata gestioni coerenti
con la situazione ambientale e comunque non immiicagnificative modificazioni ambientali né,
in particolare, nuove strutture e attrezzatéte;

attivita agricole con i relativi servizi e abitagip comportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell'assetto infrastrudtier attivita turistiche in ambito naturale ; 55

attivita selvicolturali con i relativi servizi e @lzioni caratterizzate da gestioni coerenti
con la situazione ambientale e comunque non immiicagnificative modificazioni ambientali né,
in particolare, nuove strutture e attrezzaturenservazione, valorizzazione, costituzione e
ricostituzione del boscg 5°

attivita selvicolturali con i relativi servizi e #@hzioni, comportanti significative
modificazioni dello stato dei luoghi o dell’'assettdrastrutturale:conservazione, valorizzazione,

46 pelibera G.R. n. 421, del 1999 paragrafo E, Zone E
47 Delibera G.R. n. 421, del 1999 paragrafo E, Zone E
48 NAPTP, art. 31, comma 4

49 NAPTP, art. 31, comma 4

59 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

51 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

52 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

53 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

54 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

55 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4

56 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4
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costituzione e ricostituzione del bosgé”

S) attivita selvicolturali con i relativi servizi e shzioni caratterizzate da gestioni coerenti
con la situazione ambientale e comunque non immiicagnificative modificazioni ambientali né,
in particolarenuove strutture e attrezzature carsi turistico-ricreativi ;58

t) attivita selvicolturali con i relativi servizi e #@hzioni, comportanti significative
modificazioni dello stato dei luoghi o dell’asseittérastrutturale comsi turistico-ricreativi ; 59

u) attivita selvicolturali con i relativi servizi e alzioni caratterizzate da gestioni coerenti
con la situazione ambientale e comunque non immiicagnificative modificazioni ambientali né,
in particolare, nuove strutture e attrezzature attivita pastorizie ; °

V) attivita selvicolturali con i relativi servizi e ##zioni, comportanti significative
modificazioni dello stato dei luoghi o dell'asseitfrastrutturale comttivita pastorizie ; ¢

w) centri di turismo equestreregionali aventi carattere agro-silvo-pastorale) poovvisti di
camere ad uso turistico-ricettivo o di struttureistiorazione®?

X) agriturismo; 93

y) pensioni per cani, agility dog;

2) attivita agricole esplicabili in serre fisse di sticie coperta<c 50 mq di cui alla lettera B

dell’art. 59 dellepresenti NTA.

aa) gli edifici destinati al ricovero e all'allevamentodel bestiame nell'ambito di aziende
zootecniche senza terra e comungue di quelle azipadle quali il rapporto carico di bestiame e
superficie foraggiera aziendale risulta in disaqti;

La destinazione aesidenza temporanea legata alle attivita agro-gilpastorali si suddivide nelle
seguenti sottocategorie:

a) abitazioni temporaneeper attivitd pastorizie caratterizzate da gestioni coerenti con la
situazione ambientale e comunque non implicantiiiative modificazioni ambientalP#

b) abitazioni temporanee per attivita pastorizie comportanti significative modificazioni
dello stato dei luoghi o dell'assetto infrastrugter, °5

c) abitazioni temporanee per attivita agricole e selgolturali caratterizzate da gestioni
coerenti con la situazione ambientale e comunque intplicanti significative maodificazioni
ambientali¢®

d) abitazioni temporanee per attivitd agricole e seleolturali comportanti significative
modificazioni dello stato dei luoghi o dell’asseittfrastrutturale®”

57 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4
58 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4
59 Delibera G.R. n. 418, del 1999 paragrafo 4
60 Delibera G.R. n. 421 del 1999
61 Delibera G.R. n. 421 del 1999

62113 maggio 1993, n. 33. Norme in materia di turismo equestre

63|y 4 dicembre 2006 n. 29 - Nuova disciplina dell’agriturismo’
64 NAPTP, art. 31, comma 4

65 NAPTP, art. 31, comma 4

66 Delibera G.R. 418 e 421
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5. La destinazione ambitazione permanente o principalsi suddivide nelle seguenti sottocategorie:
a) abitazione permanente o principaleche soddisfi la successiva condizione:

il richiedente il permesso di costruire sia sogmeesidente nel Comune o che presti la propria
opera nel Comune o che I'esecuzione del fabbristdsso sia in funzione dell’ottenimento della
residenza, e sia stipulata una convenzione trantune e il richiedente con I'impegno per il
richiedente, successori 0 aventi causa di alienalidocare detti fabbricati soltanto a soggettray

i requisiti in base ai quali e stato rilasciatgpdrmesso di costruire per i fabbricati stessgueata
della convenzione e pari a quella prevista peolasenzione di cui all’art.8 della legge 28 gennaio
1977 n 10, ovvvero in assenza di questa, & pdsiangi.

b) bed and breakfast.
La destinazione aabitazione temporane®:

La destinazione agki ed attivita produttive artigianali o industrialdi interesse prevalentemente locale
(e) si suddivide nelle seguenti sottocategorie:

a) usi ed attivita produttive artigianali di interesse prevalentemente locdle ;

b) usi ed attivita produttive industriali di interesse prevalentemente locdle ;

C) usi ed attivita produttive artigianali di interesse prevalentemente locale non collocabil
in contesti abitativi 7*

d) usi ed attivita produttive industriali di interesse prevalentemente locale non collocabil
in contesti abitativi 7>

e) magazzini extraziendaliper lo stoccaggio e la commercializzazione dedlptib agricoli e
gli impianti per la loro trasformazioné?,

f) soppresso...(- modificato con D.C.C n. 56 del 280152

9) le serre mobili o fissedi superficie coperta > 50 mg<e500 mq di cui alle lettere C e D

dell’art. 59 delle presenti NTA.

8. La destinazione adsi ed attivita commercialidi interesse prevalentemente locale si suddividie ne
seguenti sottocategorie:

a) esercizi di vicinatoe artigianato a servizio della residenza ;7¢
b) medie strutture di vendita di minori dimensioni compresi gli uffici funziongl
C) commercio su aree pubblicie;

67 Delibera G.R. 418 e 421

68 Art. 73 Ir 11/1998 come modificato dall'art. 45 della Ir 21 del 29 dicembre 2003
69 NAPTP, art. 25, comma 3

7% NAPTP, art. 25, comma 3

7L NAPTP, art. 25, comma 4

72 NAPTP, art. 25, comma 4

73 NAPTP, art. 26, comma 9

74 NAPTP, art. 26, comma 9

75 art. 9 c. 3 lett. ¢ punto 1 NA del PTP

76\ 7 giugno 1999, n. 12, Principi e direttive per 'esercizio dell'attivita commerciale

77 Ir 7 giugno 1999, n. 12, Principi e direttive per l'esercizio dell'attivita commerciale, Del. Cons. reg. n. 1088 del 12
gennaio 2000; d.leg.vo 114/98, art. 4, c. 1, lettera d):da 150 m* a 400 m*
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d) uffici in genere e direzionali;
e) autorimesse non connesse ad altre destinazioni;
f) aziende della ristorazione, ivi compresi i bar’®

9. Ladestinazione agki ed attivita turistiche e ricettivei suddivide nelle seguenti sottocategorie:

a) alberghi ; 8°

b) residenze turistico-alberghiere; %*

c) strutture ricettive extralberghierease per ferieg; 82

d) strutture ricettive extralberghierestelli per la gioventu; 3

e) strutture ricettive extralberghiereifugi alpini e bivacchi fissi ; 84

f) strutture ricettive extralberghiengosti tappa escursionistici(dortoirs) 5
s)] strutture ricettive extralberghieresercizi di affittacamere 8¢

h) strutture ricettive extralberghiengarchi di campeggio; %

i) strutture ricettive extralberghiergilaggi turistici ;%8

) sosta temporanea autocaravan®®

k) strutture ricettive extralberghierease ed appartamenti per vacanz€AV ;°°
) albergo diffuso.

78\ 7 giugno 1999, n. 12, Principi e direttive per I'esercizio dell'attivita commerciale, Ir 2 agosto 1999, n. 20, Disciplina

del commercio su aree pubbliche
79 Del. Cons. reg. n. 2450/11 del 6 febbraio 2002
8o 6 luglio 1984, n. 33, Disciplina della classificazione delle aziende alberghiere
81 6 luglio 1984, n. 33, Disciplina della classificazione delle aziende alberghiere
821 29 maggio 1996, n. 11, Disciplina delle strutture ricettive extralberghiere
83 |r 29 maggio 1996, n. 11, Disciplina delle strutture ricettive extralberghiere
84 |r 29 maggio 1996, n. 11, Disciplina delle strutture ricettive extralberghiere
85 r 29 maggio 1996, n. 11, Disciplina delle strutture ricettive extralberghiere
86 |r 29 maggio 1996, n. 11, Disciplina delle strutture ricettive extralberghiere
87 Ir 24 giugno 2002, n. 8, Discilpina dei complessi ricettivi allaperto e norme in materia di turismo itinerante
88|24 giugno 2002, n. 8, Discilpina dei complessi ricettivi all'aperto e norme in materia di turismo itinerante
89 |r 24 giugno 2002, n. 8, Discilpina dei complessi ricettivi all'aperto e norme in materia di turismo itinerante

99 |r 24 giugno 2002, n. 8, Discilpina dei complessi ricettivi allaperto e norme in materia di turismo itinerante
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10. La destinazione adltivita produttive industrialinon collocabili in contesti abitativi si
suddivide nelle seguenti sottocategorie:
a) attivita produttive industriali non collocabili in contesti abitativi non soggettiischio di
incidente rilevante, compresi gli uffici funziondit
b) attivita produttive industriali non collocabili in contesti abitativi soggettiriachio di
incidente rilevante, compresi gli uffici funziondi#
c) Impianti idroelettrici compresi impianti di trasformazione, condotte eckeasori.

11. La destinazione agbi ed attivita commercialinon collocabili in contesti urbano-abitativi sidslivide
nelle seguenti sottocategorie:

a) grandi strutture di vendita, compresi gli uffici funzionali?3
b) medie strutture di vendita di maggiori dimensioni, compresi gli uffici funziali; 24
c) attrezzature fieristiche, compresi gli uffici funzionali.

12. La destinazione adlttivita sportive, ricreative e per I'impiego deérhpo liberg richiedenti spazi
specificamente destinati ad attrezzature, impiaisrvizi, o apposite infrastrutture (l) si suddeinelle
seguenti sottocategorfe:

a) impianti sportivi coperti ;

b) impianti sportivi all'aperto ;

c) impianti per pubblici spettacoli;

d) impanti di trasporto a fune;

e) attivita ricreative e per I'impiego del tempo libero, richiedenti spazi specificamente

destinati ad attrezzature;

f) attivita ricreative e per I'impiego del tempo libero, richiedenti spazi specificamente
destinati ad attrezzature, impianti o servizippasite infrastrutture .

13. La destinazione adittivita pubbliche di servizio o di pubblico intessesi suddivide nelle seguenti
sottocategorie:

a) attivita pubbliche di servizio o di pubblico interessedi rilievo locale;*®

b) attivita pubbliche di servizio o di pubblico interessedi rilievo regionale?”

C) impianti di radio- telecomunicazionerichiedenti specifici impianti, attrezzature o apa

d) altri impianti di radio- telecomunicazione qualora funzionalmente collegati a esigenze

specifiche di localizzazione territoriale ;
e) cabine di trasformazione dell'energia elettrica

91 Decreto Min.LLPP 9 maggio 2001
92 Decreto Min.LLPP 9 maggio 2001

93 |r 7 giugno 1999, n. 12, Principi e direttive per l'esercizio dell'attivita commerciale, Del. Cons. reg. n. 1088 del 12
gennaio 2000; d.leg.vo 114/98, art. 4, comma 1, lettera f):sup. maggiore di 1.500,0 m?

94 |r 7 giugno 1999, n. 12, Principi e direttive per I'esercizio dell'attivita commerciale, art. 3, comma 1, lettera a); Del.
Cons. regé n. 1088 del 12 gennaio 2000; d.leg.vo 114/98, art. 4, comma 1, lettera f):sup. compresa tra 400 m’ e
1.500,0 m

95 Del. Cons. regionale n. 2450/XI del 6 febbraio 2002, Cap. Ill, art. 23, comma 1 e 2
96 NAPTP, art. 23, comma 7; Del. Cons. regionale n. 2450/XI del 6 febbraio 2002, Cap. Ill, art. 23, comma 1 e 2
97 NAPTP, art. 23, comma 2
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f) struttura legata ad attivita turistico ricettive a valenza sanitaria.
Indipendentemente da quanto previsto nelldleabliesottozona, potranno essere realizzate

serre mobili di superficie coperta50 mq, di cui alla lettera A dell’art. 59 delleepenti NTA.

Art. 11 (Equilibri funzionali)

Gli equilibri funzionali®® attengono agli aspetti seguenti:
a) servizi e attrezzature di cui all'art96;
b) tipi di intervento di cui all'art. 8 e 9°
C) usi e attivita di cui all'art. 10%*
d) condizioni e successioni temporali per la realiznaa degli interventit®?

Gli equilibri funzionali sono definiti agli arti2, 13, 14, 15 e 16 e sono verificati dall’'UfficTecnico
Comunale via via che pervengono le istanze e doorassere verificati ulteriormente in corrispon@denz
dell'approvazione del bilancio di previsione .

Art. 12 (Equilibri funzionali relativi ai servizi e attrezz ature per interventi di recupero)

Al fine del rispetto degli equilibri funzionaligli interventi di recupero'®3, ad esclusione della
ristrutturazione edilizia, sono attuabili in tutte le sottozone senza condiz® senza cambio di
destinazione d'uso.

Al fine del rispetto degli equilibri funzionalgli interventi di recupero con cambio di destinazioe
d’'uso e di ristrutturazione edilizia sono assentibili a condizione che la sottozonattiazzata ai sensi
dell'art. 6, comma 4. Qualora mancanti,, le infigtire possono essere realizzate direttamente dai
richiedenti e non potra essere richiesta all’'amstiazione la realizzazione delle stesse.

Nelle sottozone di tipo Eb ed Ec gli interventi icupero con cambio di destinazione d'uso e
ristrutturazione edilizia sono subordinati all'ésisza di rifornimento idrico adeguato alla domaad#

un sistema di smaltimento dei liguami rispondet&i aormativa in vigorel04 o che siano comunque
garantiti anche se effettuati con sistemi equimdlleispetto all'allacciamento alla rete idrica atia
condotta fognaria comunali, previo parere favorewd#| sanitario designato dall’ASL, espresso imgor
esplicita sullo schema di progetto dell'opera.

non rilevante;
non rilevante;

non rilevante;

98

ai sensi della Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 12, comma 2

99 vedi artt. 12 e 13

100 \edi art. 14

101

vedi art. 15

102 e art. 16

103 art. 8, comma 1, lettera a)

104 pecreto Legislativo 3 aprile 2006, n. 152, Norme in materia ambientale
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6. Il recupero anche parziale di edifici non compresnelle zone di tipo A con previsione di destinazioni
d'uso residenziali o nuovi alloggi che comportinaggiore dotazione di parcheggi, € subordinato alla
creazione di aree di parcheggio, in adiacenzabdirieato; senza sconfinare nelle sottozone Eeaso c
di cambio di destinazione d’'uso verso destinazéimerse da quella residenziale le aree a parcheggio
devono essere ragguagliate alla meta di quellessade nel caso di interventi di nuova costruzione.

7. La possibilita di richiedere la monetizzaziome jgosti auto richiesti al comma precedente é slibata
all'approvazione di un apposito regolamento deepdet Comune.

8. Gli interventi direcupero di edifici compresi nelle zone di tipo Adestinati ad abitazione permanente
principale o temporanea, di cui all'art. 10, contimé 6, o con previsione di nuove destinazidnso o
nuovi alloggi sono sempre ammessi.

9. Gli interventi diristrutturazione edilizia di edifici per rifugi alp ini, bivacchi fissi e posti tappa
escursionistiéP> non sono soggetti a quanto indicato al comma 2ana subordinati all'esistenza di un
rifornimento idrico adeguato alla domanda e di istesna di scarichi delle acque reflue rispondelfdi a
normativa in vigoreé®®

Art. 13 (Equilibri funzionali relativi ai servizi e attrez zature per interventi di nuova
costruzione

1. Al fine del rispetto degli equilibri funzionafjli interventi di nuova costruzione sono assentibili a
condizione che la sottozona interessata sia a#fttezi sensi dell’art. 6, comma 4, con esclusiciked
sottozone di tipo E. Nelle sottozone di tipo Ed, EE Eg, Eh, Ei € considerato sufficiente il rigpe
delle condizioni di cui all'art. 6, comma 4, letiex) e b). Nelle sottozone di tipo Eb ed Ec gleiméenti
di ristrutturazione edilizia sono subordinati aigtenza di rifornimento idrico adeguato alla dodwae
di un sistema di smaltimento dei liquami rispondatia normativa in vigoré®” o che siano comunque
garantiti anche se effettuati con sistemi equiptileispetto all’allacciamento alla rete idrica atla
condotta fognaria comunali, previo parere favorewd®| sanitario designato dall’ASL, espresso imfor
esplicita sullo schema di progetto dell'opera.

2. Qualora non si verificassero le condizioni miairichieste il richiedente il permesso di costryiotra a
sua cura e spese provvedere, al fine del rilaseiqpdrmesso di costruire, all'esecuzione direttie de
attrezzature carenti previa convenzione con il Quenu

3. Gli edifici di nuova costruzione di cui all'art. 8, comma 1, lettera b), e glifaiesistenti oggetto di
ampliamentpdi cui all'art. 8, comma 1, lettera a) puntodgyono essere prowvisti di appositi spazi per
parcheggi privati nella misura minima di 1,68'% ogni 3,5 M di Sur.

4. Oltre la quantita di cui al comma precedentgedl a parcheggio e ad autorimesse deve esseatale
assicurare, salvo se e quanto diversamente dispostdine alle singole sottozone:

a) un posto macchina coperto ed uno esterno per diggigi, nel caso si tratti di nuovi edifici
destinati ad abitazione permanente o principaéngpbranea, di cui all'art. 10, commi 5 e 6;

b) un posto macchina ogni 80,0 di Sua, nel caso si tratti di edifici destinatiattivita pubbliche
o di pubblico interesse, di cui all'art. 10, comafy lettere a) e b) con esclusione degli edifici
religiosi, e simili;

105 art. 10, comma 9, lettere e) e f).

106 Regolamento regionale 21 marzo 1997,n. 2, artt. 6, 7

107 Decreto Legislativo 3 aprile 2006, n. 152, Norme in materia ambientale

108 | g agosto 1967 n. 765, art. 18, sostituito dalla I. 24 marzo 1989, n. 122, art. 2, comma 2
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c) nelle nuove costruzioni di carattere commercialeéntitresse prevalentemente locélé e
direzionalé*® a 100,0 rhdi Sua di locali destinati all'afflusso del pulsblie all'attivita con relative
pertinenze, deve essere riservata la quantita rainiim100,0 rhdi spazio destinati a parcheggio ad
uso pubblico;*

d) almeno un posto macchina ogni due camere perdadeialberghiere ed extralberghiere di cui
all'art. 10, comma 9, lettere a) e g). Per le zotte Cd2 e Cd4 almeno un posto macchina ogni
camera di cui il 50% della dotazione deve essestimdta a parcheggio ad uso pubblico, con
modalita di realizzazione da definire con appositavenzione con il Comune;

e) un posto macchina ogni cinque posti a tavola paziende della ristorazione, di cui all'art. 10,
comma 8, lettera f);
f) un posto macchina ogni quattro utenti per gli imgiger pubblici spettacoli e per le attivita

ricreative e per l'impiego del tempo libero, di ogpettivamente all'art. 10, comma 12.

5. La disposizione e le caratteristiche dei parghedevono corrispondere a quanto prescritto nel
Regolamento Edilizio.

6. Gliinterventi di nuovo impianto di edifici e mafatti perusi industriali, artigianali e commerciali ed
in genere di tipo terziario, oltre a quanto indical comma 3, sono attuabili nelle sottozone Bb all
condizioni di seguito indicaté:
a) accessibilita veicolare adeguata ai flussi at@ssjcurata, per gli insediamenti generatori di

intenso traffico pesante, da adeguate derivaziarstchde principali; valgono le prescrizioni di cui
all'art. 33, comma 5;

b) parcheggi adeguati alle esigenze di stazionameatoterne che estertié con un minimo
di 100,00 rf ogni 100,00 rhdi Sua;
c) aree verdi alberate pari ad almeno un decimo dajperficie territoriale;
d) viabilita interna rapportata alle esigenze di maitazione, e nelle sottozone di tipo Bb con

percorsi pedonali e ciclabili protetti per gli ins@menti generatori di intenso traffico pesante;

e) spazi attrezzati e opportunamente schermati coeratliire per lo stoccaggio all’aperto di
prodotti o materie prime.

7. Gli interventi di nuovo impianto di edifici rejliosi e di culto sono attuabili alle condizioni skguito
indicate:

a) presenza di spazi di verde attrezzato di uso peblgidi rispetto in misura non inferiore al 100%
della superficie utile destinata agli utenti;

b) presenza di spazi di parcheggio di uso pubblicanisura non inferiore al 100% della superficie
utile destinata agli utenti.

8. Si applicano le norme cogenti di cui alle NAP@&R, 25, comma 7.

Art. 14 (Equilibri funzionali relativi ai tipi di intervent 0)

1. Gl interventi di nuova edificazione e di amphi@nto dei fabbricati per usi e attivita agro-silvo-

109 NTA art. 10, comma 8, lettera d)

110 NTA art. 10, comma 8, lettera d)

1 7 giugno 1999 n. 12 "Principi e direttive per I'esercizio dell'attivita commerciale”, art.8, comma 1, lettera b)
2 NAPTP, art. 25, comma 5

13 peliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999 .n. 517/XI
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pastorali, sono consentiti e sono attuabili alledizioni *** di seguito indicate:

a) venga acquisito il giudizio di razionalita:

b) il dimensionamento venga effettuato secondosgiindard stabiliti dall’Assessorato regionale
competente;

c) visia coerenza con i programmi di settore vigen

d) vi sia coerenza con le disposizioni e gli imdiridel PTP per la salvaguardia degli elementi
significativi del paesaggio agrario tradizionalecdi alla carta richiamata al successivo art. 23;

f)  lintervento non comporti il superamento, nekoali aziende zootecniche, del numero massimo di
U.B.A. (unita bovine adulte) stabilito in n. 880 BB" con riferimento alla superficie prativa per
tutto il territorio comunale esclusi mayen e alg€ggttozone EDb). Il suddetto limite non é
applicato nel caso di ampliamenti o delocalizzaizipoposti da aziende zootecniche operanti sul
territorio comunale da almeno tre anni.

| fabbricati rurali ad uso aziendale collocaéll@ sottozone di tipo E, utilizzati per ricovereld

bestiame, deposito attrezzi, rimesse, raccoltaréeone e conservazione dei prodotti agricolispas

essere sottoposti ad interventi di potenziamentanechodernamento, con ampliamento della superficie

coperta entro il limite dettato dal giudizio di i@zalitd. Sono ammessi interventi di demolizione e

ricostruzione per quei fabbricati che non poss@seee riutilizzati in modo razionale e funziondle a

esigenze dell’azienda agricola.

Nelle sottozone di tipo Eb, Ee, Eg, Eh ed Eossjbile la costruzione di nuove concimaie a sey\iz

aziende agricole esistenti entro i limiti dettadl giudizio di razionalita e, dove necessari, dovm

essere acquisiti tutti i pareri delle competentiutsire regionali. Sono ammessi interventi di

demolizione e ricostruzione delle concimaie.

Le esigenze di superficie utile abitabile legalea conduzionealell’azienda agricola devono essere

prioritariamente soddisfatte con l'utilizzazionel eecupero delle strutture edilizie esistenti:in ogni

caso, sono computate anche le superfici abitaivegistenti nell’ambito dell’azienda a condiziarte
non risulti pregiudicata la funzionalita e I'effeziza aziendale nel suo complesso. Qualora talrfitipe

esistenti non consentano di soddisfare le esiganmndali e di contribuire alla razionalizzaziored d

processo produttivo, i necessari fabbricati resid#in di nuova costruzione o soggetti ad ampliatmen

e connessi alla conduzione dell’azienda, che slaea necessari, devono:

a) essere localizzati nel corpo della sede dedifeda o0 nelle aree di pertinenza;

b) essere ragguagliati alla dimensione aziendaens® quanto emergente dal giudizio di razionalita;
in particolare:

- la complessiva superficie utile abitabile pebitazione del conduttore e del relativo nucleo
famigliare deve essere valutata secondo I'indice@,dl m? di superficie utile abitabile per
ogni m2 di terreno coltivato o utilizzato dall'anida e ricadente all’interno del territorio
comunale di Brussooon un minimo di 60 m2 e con un massimo di 120 ntbdcplessiva
superficie utile abitabilé'®

- per ogni eventuale salariato operante nell'aétigiziendale che non faccia parte del nucleo
familiare del conduttore, la superficie utile abita suddetta ed attrezzata & incrementata
di m2 20 utilf™.

In ogni caso la superficie utile abitabile compiessiente destinata alle abitazioni (conduttore

14 NAPTP, art. 26, comma 3, lettera a) v.t. ALL. 3.2 — pag. 27

115 giudizio rilasciato dalla struttura competente dell’Assessorato dell’Agricoltura ai sensi della lettera e) dell’art. 22 della

legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 e s.m.i.

- Programma di sviluppo rurale 2014-2020 in attuazione del reg. (ue) 1305/2013

17 secondo il giudizio rilasciato dalla struttura competente dell’Assessorato dell’Agricoltura con riferimento agli standard

costruttivi approvati dalla Giunta Regionale ai sensi della lettera e) dell’art. 22 della l.r. 6 aprile 1998, n. 11 e
successive modificazioni

18 NAPTP, art. 26, comma 8, let. b) v.t. ALL. 3.2

19 valore desunto dai parametric di cui al DM 1444 del 2 aprile 1968, art. 3, ultimo punto e mutuato dalla L.r. 6 luglio

1984, art. 6 (camere di 14 m2 + 6 m2= 20 m2).
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+ salariati) deve essere contenuta in m? 200 e nqoeisempre ragguagliata a m2 0,01 per
ogni m2 di terreno coltivato o utilizzato dall'anida e ricadente all'interno del territorio
comunale di Brusson.
5.  Sono assentibihuove abitazioni temporanedli cui art. 10, comma 6, qualora sia verificatoadmma
9 dell’art. 15 e qualora non sia superato il rapponassimo pari a 1/1 tra la superficie urbanistica
relativa ai nuovi interventi abitativi di cui a0 comma 6 e quella relativa agli interventi diugero
abitativo.”’
6. La domanda per usi e attivita connesseadlende alberghiere awviené”" prioritariamente mediante
il recupero delle strutture edilizie esistenti inecenza con le caratteristiche storico-ambienteli d
contesto e mediante il completamento delle sotwatintipo B. E' ammesso in caso di recupero con
cambio di destinazione d’'uso verso la destinazinso alberghiera, un ampliamento, una tantum, fino
al 50% di superficie in piu rispetto a quella cartga per gli edifici residenziali nella stessatepbna.
Tale maggiore superficie non & soggetta a cesslbaeee per spazi pubblici o da destinare ad itivi
collettive. Dovra essere esteso a tutto il fablboichvincolo ventennale di destinazione, trasorétla
conservatoria dei Registri Immobiliari a cura esgpdegli interessati.
7. Per gli alberghi esistenti la cui attivita e @8 da oltre 5 anni, & ammessa la trasformazielia
destinazione d'uso, con riferimento al volume, aefiisura seguente:
a- i150% é vincolato ad attivita turistico riceti
b- il restante volume puo essere trasformato wetinazioni d’'uso previste nell’ambito delle silego
sottozone in cui sono ubicati detti edifici, seszperare comungue la misura del 30% del volume
complessivo con la destinazione residenziale dacaommi 5 e 6 dell’art. 10 ;
Per le nuove destinazioni ad uso residenzialevigieedi cui alla lettera b) del presente comma,
ammesse in tali edifici, & richiesto un posto gu#o ogni unita abitativa, localizzato nel raggio
massimo di 100 m e comunque nella stessa sottozona.
8. La realizzazione di nuove strutture alberghieérsubordinata all'approvazione di un programma di
sviluppo turisticd™,
9. Ladomanda perase per ferie, ostelli per la gioventu, esercizi dffittacamere di cui art. 10, comma
9, lettere c), d), g) (destinazioni g3, g4 e gi¢ne soddisfattd’ prioritariamente mediante il recupero
delle strutture edilizie esistenti. La realizzadai nuove costruzioni € subordinata alla apprarazidi
un programma di sviluppo turisti¢a
10. Sono assentibiuove strutture ricettive per i parchi di campeggioe i villaggi turistici, di cui alla
normativa regionale, solo in quanto previsti dagpaomi di sviluppo turistico approvalﬁ.5

Art. 15 (Equilibri funzionali relativi agli usi e attivita) (*)

1. Nei casi di strutture agricole non piu soggetteéreali di destinazione per I'erogazione di agevaaz
pubbliche, nelle sottozone di tipo E, il mutamediaestinazione d’'uso dei fabbricati agricoli, daa
silvo-pastorale di cui ai commi 3 e 4 dell'art. délle NTA ad altra diversa destinazione ammesda nel
sottozona di appartenenza, € consentito esclusitemei seguenti casi:

Strutture d’alpeqgio, mayen e loro strutture edilizomplementari (ricoveri, magazzini,

fienili ecc...) *26:

— fabbricati con capienza inferiore a 15 capi o cotumetria inferiore a 300 mc nel
caso il comprensorio di riferimento sia adeguatameservito da altre strutture
d’'alpeggio;

— fabbricati con volumetria superiore a 300 mc, @alacgli stessi non siano piu ritenuti

120 NAPTP art. 24 comma 2
121 NAPTP art. 29, comma 2
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idonei all’'uso agricolo;
— non sia necessario realizzare la strada di accesso;

Altre strutture:

— fabbricati_ritenuti non piu idonei all'uso agricobostruiti prima del 19457 ;
— fabbricati realizzati nel periodo compreso trad#th e il 06.07.1984:
— aventi volumetria emergente dal terreno sistemdtyiore ai 600 mc, esclusa
la parte destinata ad abitazione del conduttore;
— non sia necessario realizzare la strada di accesso;

2. L'idoneitda alluso agricolo delle strutture é detémata dai competenti uffici dell Assessorato
dell’agricoltura su istanza presentata, tramitecomune, dal proprietario interessato al cambio di
destinazione d’'uso. Il comune verifica che la idth del privato sia compatibile con le disposizaet
PRG e, se il caso, trasmette alla struttura retpolaarichiesta. L’istanza dev'essere corredataiiga
studio redatto da un tecnico abilitato incaricat@ @roprietario interessato alla mutazione della
destinazione d'uso. Lo studio, oltre a fornireitutati progettuali e dimensionali relativi al faficato
agricolo, alla sua accessibilita e alla dotazioaekednfrastrutture primarie essenziali (art. 13ncoa 1
delle NTA), riporta le seguenti informazioni:

— individuazione del comprensorio agricolo di rifeemo e descrizione delle sue
caratteristiche (presenza o meno di infrastrutagecole, pendenza, fertilita,
ecc...). L’estensione del comprensorio dovra prelammente essere concordata
con gli uffici dell’Assessorato dell’agricoltura;

- individuazione e descrizione delle strutture ageqmesenti nel comprensorio;

- individuazione delle aziende agricole operantiaoehprensorio;

— individuazione e descrizione dei fabbricati postiun raggio di 100 metri dal
fabbricato oggetto della richiesta;

— motivazioni a sostegno della perdita di utilitaoalfruttamento agricolo del
fabbricato.

Il Comune, tenuto conto del parere notificato dedBessorato dell’Agricoltura, si esprimerimerito
alla richiesta.

3. L'esame dei progetti da parte della CommissiondiZaliComunale, qualora riguardino recupero di
fabbricati per i quali si chieda una deroga alkxéadi rispetto di cui all’art. 18 commi 4 e 5 ddlTA,
dovra avvenire solo dopo l'acquisizione dei pamai parte del Medico di Sanita Pubblica e del
Veterinario Ufficiale.

122 NAPTP, art. 27, commi 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
123 NAPTP, art. 29, comma 2

124 NAPTP, art. 27, commi 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
125 NAPTP, art. 27, commi 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10

126 - on le limitazioni di cui ai commi 4,6,15,16,17 dell'art. 25 delle NTA.
127 -con le limitazioni di cui ai commi 4,6,15,16,17 dell’art. 25 delle NTA.
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4. soppresso.

5 Le strutture ricettive agrituristiche non piu gegie a vincoli di destinazione possono essereestegg
modificazione di destinazione d'uso solo a favarattilita di tipo ricettivo alberghiero di cui all.r. 29
maggio 1996, n. 11, ad esclusione delle case pierdedegli ostelli per la gioventu. E' ammesssd'a
residenza principale o temporanea esclusivamentease la struttura agrituristica derivi dal recupe
del patrimonio rurale preesistente, se risultaasdorsi da tale recupero almeno 25 atihi.

6 Inoltre nelle sottozone di tipo E & ammesso itamento di uso, verso le destinazioni d'uso previst
tabella di sottozona fino alla concorrenza della percemtuaidicata in tabella, del volume ad uso
agricolo esistente nella sottozona; per la verifiefla sufficienza dei servizi e attrezzature aplar
disciplina di cui all’art. 12; i fabbricati ad us@ricolo costruiti, ristrutturati o ampliati coméinziamenti
pubblici non possono comunque essere mutati dprisw dell’estinzione del relativo vincolo.

7 Nelle sottozone di tipo A, B, C ed F € ammesgaddificazione di uso di fabbricati agricoli a faedi
qualsiasi altro uso previsto in tabella di sottazdrfabbricati di volume superiore ai 600 dovranno:

a) ridurre la loro dimensione adeguandosi all'indiceattozona;
b) attuare modifiche architettoniche tendenti ad iinsd¥edificio nel contesto edificato adiacente.

8 Nelle sottozone di tipo A, B, C ed F la modifica® di uso di fabbricati &€ soggetta alla verifdsla
sufficienza delle infrastrutture e servizi; in meropera la disciplina di cui all’art. 12.

9 Con riferimento a tutto il territorio comunalepeérmessi di costruire da assentire per nuovi faathrad
uso residenza temporanea debbono soddisfare lergegandizioni:

S1<2xSaa
dove:
S1=Sudi nuova edificazione ad usesidenza temporane@rt. 10, comma 6)
Saa =Sudi nuova edificazione ad uszienda alberghierdart. 10, comma 9, lettera a)

Della S1 ammessa, una quantita pari ad 1/3 della S8aamata BONUS e riservata al titolare dellg
concessione ad uszienda alberghierad é consentita a condizione che:

il rilascio del permesso di costruire della quddéstinata a residenza temporanea (BONUS) sia
subordinato al preventivo rilascio dell’agibilit2lth quota destinata ad uapienda alberghiera(art.
10, comma 9, lettera a).

All'interno della sottozona Cd2 la destinaziones#iuad abitazione principale (art. 10, comma 5)
consentita solo mediante I'utilizzo del BONUS atiedesime condizioni stabilite per la residenza
temporanea.

D

10. La nuova edificazione ad uso residenza temparah cui allart. 10 comma 6 e ad uso abitazione
permanente principale di cui all’art. 10 comma &rivhnte dal bonus premiale di cui al comma 9 del
presente articolo, & consentita nella sottozonahedgenera il bonus stesso, o nelle sottozone Baiin
tali destinazioni sono ammesse. L’attuazione de tabrma dovra trovare esplicitazione in una
convenzione da sottoscrivere con il Comune.

11. Non sono ammesse all'interno dello stessoa@dlifibitazioni temporanee di cui all’art. 10 coméa
attivita turistico ricettive di cui all’art. 10 cama 9.

128 | inee guida inerenti al cambio di destinazione d'uso dei fabbricati agricoli, 18 agosto 2009
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12. Gli equilibri funzionali vanno verificati pergai permesso di costruire. Qualora il rapporto nmasi
cui al comma 9 sia stato superato nel suo valomgptassivo per piu di venti metri quadri, non pogson
essere assentite ulteriori permessi di costruirdgtdbricati ad uso abitazione temporanea sinoaamdp
non sia stato colmato il relativo deficit dei pessiedi costruire per fabbricati ad uso di azienda
alberghiera.

13. Per le strutture ricettive realizzate con fiaiamenti pubblici o premi di volumetria, in cui eés
I'attivitd, non sono ammessi riusi diversi da quedettivi, nei venti anni successivi alla dataritascio

dell’ agibilita delle operé>®

(*) Modificato con Deliberazione di Consiglio comala n. 46 del 28.10.2015

129 NAPTP art. 29 norma cogente
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Art. 16 (Condizioni e successioni temporali per la realizzione degli interventi)

1. Nelle tabelle di ogni sottozona sono indicatedrdizioni di intervento e gli strumenti attuathécessari
per la realizzazione degli interventi.

2. Non rilevante.

Art. 17 (Convenzioni urbanistiche)

1. Le convenzioni urbanistiche relative ai PUD rdziativa privata sono regolate dalla Ir 11/1998, 49,
comma 2, lettera d).

2. Le convenzioni edilizie, finalizzate a mantenger almeno 20 anni la destinazione ad abitazione
permanente o principale di un immobile, sono ragatalla Ir 6 aprile 1998, n. 11, art. 67, comma 2.

3. Tra Comune e privati possono essere sottosalittitipi di convenzioni finalizzate all’attuazie del
PRG, ivi comprese quelle riguardanti la visitahildelle mete del turismo culturale di cui alle NART
art. 28, comma 3, e quelle relative al mantenimaetdempo di specifici usi e attivita.

4. Per gli interventi finalizzati alla realizzazmrmdi servizi in convenzione con altri comuni, quald
comune in cui é prevista la localizzazione dispodgle aree necessarie per le finalita anzidetie, p
essere corrisposta al comune stesso una sommeaaliadpari al valore di mercato delle aree intatess
da destinare alla realizzazione di opere infrastrali nel territorio comunaté®.

Art. 18 (Fasce di rispetto)

Le fasce di rispetto ai sensi di legge sonociudi al Titolo I, Capo I, delle presenti NTA.

2. Le fasce di rispetto stradali, dei corsi d'acgudelle vasche di carico, di tutela , rispettor@gzione
delle captazioni e delle opere di stoccaggio dellgue per consumo umano sono soggette alle
disposizioni comuni di cui all&* legge.

3. Le fasce di rispetto sono misurate con riferitoeall’'ubicazione effettiva degli elementi che le
determinano.

139 art. 23, comma 10, lettera e), NAPTP

131 |r 6 aprile 1998, n. 11, Titolo V, Capo I, Piano di Tutela delle Acque di cui agli artt. dal 41 al 44 delle Norme di
Attuazione, D Igs. 152/2006
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Le fasce di rispetto attorno alle stalle e coraee degli allevamenti, esistenti o nuovi, sonardef nella

successiva tabelld>:

tipologia di intervento

distanza minima da stalle e concimai

nuova edificazione, esclusa quella finalizzatasaitare il
conduttore dell'azienda zootecnica, i suoi coaditival
dipendenti

50,0 m

nuove strutture agrituristiche

art. 3, Del. GiR1148 del 13-05-201

altre nuove strutture turistico-ricettive a seiwidell'azienda 25,0m
zootecnica
nuova edificazione su aree edificabili previsiePRG 25,0m

ampliamento di strutture abitative esistenti

oconsentito quando, poste ad una
distanza dalle stalle e concimaie
inferiore a 25,0 m, 'ampliamento
determini una riduzione della distanz
gia in essere

a

cambio di destinazione d'uso a favore di destomazhe
implichino la presenza duratura di persone

non consentito nel caso di edifici pos
ad una distanza inferiore a 25,0 m da
stalle e concimaie esistenti

consentito nel caso di strutture
zootecniche in contrasto con le
destinazioni della sottozona (A, B, 0 (

riutilizzo di strutture zootecniche in contrastm le destinazioni
della sottozona (A, B, o C) inutilizzate per unipdo
continuativo di anni cinque

non consentito per il ricovero di

bestiame se poste ad una distanza
inferiore a 10,0 m da abitazioni per
residenza principale o permanente

individuazione od ampliamento di zone edificabili

non consentito a una distanza inferio
ab0,0m

re

insediamento di nuove stalle o concimaie

nopresentito ad una distanza

dall'edificazione esistente o dal confine

delle zone edifcabili inferiore a 50,0 n

N

potenziamento di stalle o concimaie esistentigpaglistanza
inferiore a 50,0 m dalle abitazioni o dai confieild aree
edificabili

consentito se non comporta la riduzid
della distanza gia esistente

ne

interventi volti a migliorare le condizioni igiew-sanitarie delle
stalle e concimaie esistenti

sempre consentiti

Nelle situazioni di cui alle precedenti letteaape) f) g) h) m) e I)

il comune, tenuto contoldel

condizioni locali e di concerto con il veterinatifficiale e il medico di sanita pubblica, puo, sthresta
motivata del proponente, concedere distanze infepoescrivendo adeguate disposizioni atte ad

assicurare il rispetto delle misure igienico-saretaecessarie.

vedere "Linee guida inerenti alle distanze minime delle stalle e delle concimaie dalle abitazioni, dalle aree

urbanizzate e dalle aree in cui é prevista I'edificazione" 18 agosto 2009
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Art. 19 (Difesa del suolo)

1. In tutto il territorio opera la disciplina di icalle NAPTP® E’ comunque sempre consentita, ove
tecnicamente efficace e compatibile con la diseiplid'uso delle aree a diversa pericolosita
idrogeologica di cui alla legislazione region%ﬁ“ee fatta salva I'impossibilita di delocalizzazione:

a) la realizzazione di interventi pubblici per lassa in sicurezza di insediamenti e di importanti
infrastrutture, anche quando non sia possibilesEéoganza delle disposizioni di cui alle NAPTP
la realizzazione deve in ogni caso impiegare lazohi di minore impatto ambientale possibile;

b) la realizzazione di interventi privati per la ssa in sicurezza di fabbricati ed infrastrutture

esistenti: la realizzazione deve in ogni caso iggie le soluzioni di minore impatto ambientale
possibile ed evitare di aggravare le condizionigtihio sulle aree limitrofe.

2. Al fine di prevenire fenomeni di dissesto erditabilita dei terreni, in tutto il territorio comale ogni
intervento edilizio ed urbanistico deve seguiregigenti criteri:

essere fondato su specifiche valutazioni geolmie geotecniche, rese ai sensi di legge, che
tengano conto delle condizioni geomorfologicheredgdologiche locali in rapporto alla tipologia e
all'entita delle opere previste. Particolare riieassumono, quindi, la definizione del modello
geologico, la caratterizzazione geotecnica finaliazalla modellazione geotecnica di insieme e la
gquantificazione numerica dei parametri geotecretitekreno interagente con le costruzioni;

essere compatibile con il diverso grado di risathérivante dalle indicazioni contenute nelle carte
di inedificabilita e con le puntuali caratteristecheotecniche dei terreni;

essere stato valutato attentamente relativameiee azioni ambientali e naturali, e piu
specificatamente quelle sismiche, del vento, deltaperatura e della neve, al fine di prevenire,
proteggere o mitigare attraverso opportune misipgtgrali e/o non strutturali;

essere condotto con adeguate cautele operdtvierial grado di rischio esistente, al tipo deo®

e alla natura dei terreni, adottando, se del cappgsite soluzioni tecniche atte a garantire la
sicurezza dell'esercizio delle funzioni e assiairdr mantenimento degli equilibri statici al
contorno;

essere prevista ed assicurata una corretta nmesone delle opere eseguite e delle aree intemessat
dallintervento al fine di garantire nel tempo largistenza delle condizioni di sicurezza e di
stabilita del suolo.

3. In tutto il territorio comunale negli intervendi edificazione si seguono le seguenti modalita

133 NAPTP, art. 33, comma 1: Fatte salve piu specifiche prescrizioni delle presenti norme e del PRG, & vietato in tutto il
territorio regionale:

a) eseguire intagli artificiali non protetti, con fronti subverticali di altezza non compatibile con la struttura dei terreni
interessati;

b) costruire muri di sostegno senza drenaggio efficiente del lato controripa, in particolare senza tubi drenanti e dreno
ghiaioso artificiale o altra idonea tecnologia;

c) demolire edifici e strutture che esplichino, direttamente o indirettamente, funzione di sostegno senza la loro
sostituzione con opere migliorative della stabilita;

d) modificare il regime idrologico dei rivi montani e di norma restringere gli alvei con muri di sponda e con opere di
copertura; modificare I'assetto del letto mediante discariche; alterare la direzione di deflusso delle acque; deviare il
percorso dei rivi se hon esistono motivazioni di protezione idrogeologica;

e) addurre alla superficie del suolo le acque della falda freatica intercettata in occasione di scavi, shancamenti o
perforazioni senza regimentarne il conseguente deflusso;

f) effettuare deversamenti delle acque di uso domestico sul suolo e disperdere nel sottosuolo acque di ogni
provenienza,

g) impermeabilizzare aree di qualsiasi genere senza la previsione di opere che assicurino corretta raccolta e adeguato

smaltimento delle acque piovane.
vv. ALL. 3.2 — pag. 34

134 | r. 11/1998 art. 35, 36, 37 e smi
135 NAPTP art. 33, comma 1 v.t. ALL. 3.2 — pag. 34
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esecutive™

a) le superfici di terreno denudato vanno tutteverdite dovunque € possibile, anche mediante
piantagione di alberi e/o arbusti; va pure favolitoerbimento delle superfici non edificate,
mediante specie perenni locali, a radici profondeoiio umificanti;

b) limpermeabilizzazione dei suoli deve essereottal alla misura strettamente indispensabile,
curando comungque lo smaltimento delle acque in m#@laenderlo idoneo dal punto di vista
idrogeologico e ambientale e senza alterare latguddlle acque del corpo idrico ricettore;

c) per diminuire la velocita del deflusso supedieidelle acque, il ruscellamento sulle stradeltaséa
va contenuto con sistemi di smaltimento frequentokocati in settori che non siano instabili o
soggetti ad erosione e seguendo modalita coskuttionee a evitare fenomeni di erosione
concentrata e aggravamenti dei fenomeni dei diggesenti;

d) per contenere la predisposizione all’'erosiotienterventi e gli accorgimenti sopraindicati deno
risultare piu attenti e intensi nei luoghi ove theita dei pendii e la natura del suolo rapprearat
fattori di maggiore vulnerabilita a fenomeni erasiv

4. Le modificazioni dell'assetto del suolo, qualiesempio i disboscamenti che determinano alterazio
della copertura forestale e le sistemazioni agraee terreni, devono garantire la compatibilita
idrogeologica ed ambientale da verificarsi all'atéd rilascio di titolo abilitativo ed in sede dUB, per

gli interventi urbanistico-territoriali e paesaggie-ambientali di cui al comma 1 del precedente &r

delle presenti NTA.

5. Gliinterventi su terreni sedi di frane, a rigcti inondazione, di valanghe o di slavine sorsnggettati
alla disciplina indicata al Capo V delle presentif

6. Le attivita estrattive in cava, definite dalmmaregionale delle attivita estrattive, sono submaid alla
verifica di compatibilita idrogeologica ed ambidat.

7. Nelle aree soggette a vincolo idrogeologicargirventi devono essere autorizzati dai competdfidi

- 138
regionali™.

8L NAPTP, art. 33, comma 2 v.t. ALL. 3.2 — pag. 34
137 NAPTP, art. 34, commi3e5
138 Regio Decreto 30.12.1923, n° 3267
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Art. 20 (Strumenti attuativi del PTP, che interessano il taitorio comunale, e programmi di
sviluppo turistico)

1. Il territorio comunale é interessato dagli strumattuativi del PTP costituiti dai:

-Progetto Operativo Integrato di rilievo subregilen PTIL 9-Valli del Lys e di Ayasvalorizzazione
integrata e riorganizzazione trasportistica peoihprensorio delle valli del Lys e di Ayas;

-Programmi integrati di interesse regionale: PNBSistema dei Castelli; PMIR 4-Fascia dell’Adret;
PMIR 7 turismo invernale;

2. Alla formazione degli strumenti di cui al comma rbyvede la Giunta regionale di propria iniziativa o
per iniziativa dei comuni interessati per territoai sensi dell’art. 44 della Ir 11/98.

3. Il programma di sviluppo turistico (PST) ai senslla legge, € anch’esso finalizzato all’attuazideeli
indirizzi del PTP, concernenti la valorizzaziondlaeisorse e delle peculiarita della stazionestica di
medie dimensioni di Brusson. Nella predisposiziotet PST si traducono gli indirizzi di cui alle
NAPTP, art. 27, comm& e artt. 28 e 29, nella realtd oggetto della lorsciglina, attraverso
l'interpretazione, I'approfondimento e la precisa® che risultano necessari.

4. Alla formazione del programma di sviluppo turistieh cui al comma 3 provvede il Comune
autonomamente o in accordo con altri Comuni peasi i cui il programma medesimo riguardi il
territorio di piu Comuni.

5. Si applicano gli indirizzi di cui alle NAPTP, a8, comma 1.

Art. 21 (Perequazione urbanistic&® e trasferimento della capacita edificatoria)

Non rilevante.

Le aree comprese nelle fasce di rispetto databomma 1 dell’art. 18 (escluse le fasce di rigpdelle
aree cimiteriali), sono computabili ai fini dellédabilita nelle aree esterne alle fasce stesadati
contigui e nella medesima sottozona, sino a raggiter una densita fondiaria (I) e un rapporto di
copertura (RC) nell'area di utilizzazione pari apgio di quelle ammesse in via ordinaria nella
sottozona in cui si trovano.

3. Con atto notarile i proprietari possono cederentariamente e gratuitamente al Comune areendsti
dal PRG a servizi e attrezzature puntuali e a teteferendo la capacita edificatoria di dette arealtra
area a queste contigua, nella stessa sottozoma,asiaggiungere una densita fondiaria (I) edilizia
massima nell'area di utilizzazione (Imax) e delpego di copertura (RC) pari al doppio di quelli
ammessi in via ordinaria nella sottozona in cuir@vano e nel rispetto, delle altezze massime ke del
distanze minime previste dalle presenti norme dafine, dall'asse delle strade regionali e comuaali
tra le costruzioni.

4. Ai fini della utilizzazione della capacita edditoria nel’ambito di ogni sottozona, del rappodio
copertura, dei parcheggi e dell’area a verde, da@ento di un’area, pud prescindere dalla coitégu
fisica dei fondi nell’ambito di ogni sottozona satamite PUD#®

139 La perequazione urbanistica ha due obbiettivi: il giusto trattamento dei proprietari di suoli urbani e la formazione,
senza espropri, di un patrimonio pubblico di aree.

1490 Art. 61 e sentenza c. Stato 30 ottobre 2003, n. 6734
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5. Le aree comprese in sottozone edificabili sulleliguecida un vincolo di inedificabilitd per rischi
naturali, valori paesaggistici o naturalistici epenza di aree boscaté, sono computabili ai fini
dell'edificabilita in altri lotti edificabili, anch non contigui, ma appartenenti alla stessa sotnzino a
raggiungere una densita fondiaria (I) edilizia nmassed un rapporto di copertura (RC) nell'area di
utilizzazione pari al doppio di quella ammessa i@ ardinaria nella sottozona in cui si trovano,|l ne
rispetto delle altezze massime e delle distanzeinminpreviste dalle presenti norme dal confine,
dall'asse delle strade regionali e comunali edredstruzioni.

6. Il Comune pud costituire un patrimonio pubbligisponibile costituito da immobili per insediamenti
residenziali e produttivi a sensi di leggé.

141 quali ad esempio, non esaustivo, le aree di cui alla Ir 11/98 artt. 33, 34, 35, 36, 37

142 |r 7 dicembre 1979, n. 73 - Norme per la creazione di un patrimonio pubblico disponibile costituito da immobili per
insediamenti residenziali e produttivi
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Titolo Il - Disposizioni specifiche
Capo |- Tutela e valorizzazione del paesaggio e dei beniltual

Art. 22 (Unita di paesaggio)

1. Le unita di paesaggio che interessano il teroitoomunale ai sensi del PTP sono rappresentdig ne
tavola. M4 -Analisi del paesaggio e dei beni culturali presente PRG tutela e valorizza i sistemi di
relazioni visive che caratterizzano dette unitaaligtisultano indicate nella scheda del PTP retativ
all'unita locale n. 26 denominata Val d’Ayas da Brusson al Monte Rosall'enita locale n. 25
denominata Challand.

2. Le unita di paesaggio rappresentate nella tatda— Analisi del paesaggio e dei beni culturali
riguardano i tipi seguent?:

VP - piane di valle e conoidi con villes di Fontamei Extrepieraz.

A — piana di fondovalle in parte intaccata da isfratture ed espansioni degli agglomerati
B — tratto dell’Evangon con fascia golenale

C — agglomerati storici di Fontaine ed Extrépiesweconoidi con coltivi in abbandono

F — terrazze prative isolate nel bosco, con col@iigetti

H— strada di fondovalle al piede dei conoidi catttrurbanizzati

* — espansioni diffuse lungo strada e tra gli aggdoati (residenze secondarie e
attrezzature)

* — versante sinistro roccioso (a monte di Volleoh terrazzi superiori insediati

AL - valloni di Palasinaz, con ambienti lacustri uota:

A — tratto di valle del torrent Messuere a V cquidi versanti boscati

B — tratto di valle a U, pascoli sopra versantiaiosi (Cuignon, Merendioux)

E — versanti aperti da confluenze laterali con phgcpraterie in quota (Palasinaz, Chanlocheére)
F — testata con passi praticabili (Col de PalasiWaionierforko) conche con laghi (di
Brenguez, di Palasinaz)

* — sistema di insediamenti di versante, mayenraaipli (Brenguez, Delaz, Chavannes,
Palasinaz)

PS- insediamenti di Estoul alla convergenza di pascol

A — convergenza di versanti e conche a pascoleershnte di Estoul;

B — sistema degli alpeggi e infrastrutture conng¢btmucheroulaz, Fenillettaz);

C — praterie e zone rocciose (verso il Mont-Ciasépnche in quota con lago Chamen;

* — percorsi storici intervallivi (Col de Ranzoldgl sistema walser, connessi anche con Graines.
VG - valloni a gradoni a Graines e Frudiére.

A — tratto di valle a V del torrent de Graines a@rsanti boscati ripidi o rocciosi (con unita lazal

26)

B — tratto di valle a U con pascoli superiori arsamnti rocciosi (Charbonniére, Chanton, Frudiére)

F — testata con creste e conche con laghi (Frudiér@assi intervallivi con percorsi storici
(Frudiere)

BV — Paesaggio di versante boscato:

A — bosco di versante con percorsi in quota e rorgcs
B — strada a tornanti per il Col de Joux

143 pTP Schede per Unita Locali, pagg. 225,226,227.228,229,230,231
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* — macchie boscate e profilo del colle tra la TéeComagne e Mont-des-Fremies

FD —Paesaggio di fondovalle dominato dal fulcro detafsdi Graines:

A — Chateau de Graines e rocca rocciosa;
B — versanti e sella ad ex seminativi;

C — agglomerati di Curien e di Graines,
D— versante di fondale (Mont-de-Ruines).

TV - Paesaggio di terrazzo lungo versante (Salomon):

A — terrazzo in quota con bordo inaccessibile s&wton;
B — insediamenti sul terrazzo (Salomon) in radwebmsco;
D— versante boscato con vallone scosceso (Forholles

* piana di Arcésaz e innesto della valle d’Ayas:

-agglomerato di Arcésaz con piana prativa antistarfondale boscato;
- piana tra Mayn e Arcésaz;

- bordi rocciosi della valle di Ayas;

- tratto pianeggiante dell’Evancon;

3. Le determinazioni urbanistiche del presente P&&ive alle diverse sottozone, alle opere inftagirali
e ai servizi tengono conto delle unita di paesagljioui al comma 2 e dei relativi specifici sistedhi
relazioni visive richiamate al comma 1. In ogniaagli strumenti attuativi del PRG, di cui ai coming
2 dellart. 7, devono dare conto delle unita digzaggio da essi interessati e disporre azioni ¢éoabni
per la tutela e valorizzazione delle unita medesime
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Art. 23 (Componenti strutturali del paesaggio)
1. Nella tavola P1. Futela e valorizzazione del paesaggio e dei behumli sono evidenziate, ai sensi
del PTP, le seguenti componenti struttdfaldel paesaggio riconosciute nel territorio comunale

a) i ghiacciai ed i circhi glaciali, i cordoni morenidelle pulsazioni glaciali recenti, le creste, i
picchi isolati, le grandi pareti rocciose, selle,donche, le forre, i terrazzi e radure prative, i
torrenti, e gli altri elementi principali del sista idrografico;

b) iboschi, le praterie alpine, i pascoli con reliasigtemi di percorsi ed infrastrutture;
c) gli alberi monumentali :
- Faggio Rosso di Villa Bréan (Fagus sylvatica Lhal' o “atropurpurea”).
- Pero Rosso di Brusson (Pyrus communis L.).

d) gli agglomerati di interesse storico-artistico, glmentario od ambientale, con le relative
infrastrutture, nonché i beni culturali isolati thgenti emergenze o fulcri essenziali di
riferimento visivo.

e) elementi costitutivi del sistema insediativo tréolimle compresi i segni del paesaggio agrario e le
trame infrastrutturali tradizionali:

- La cascata indicata a monte di Escarra.
- Le murgeres della Péa.

f)  margini naturali e bordi dell’edificato di partiape rilievo paesistico:
- Fronti verso valle di Curien, Arcesaz e Graine.
- Base del fronte roccioso di Volon e orlo di tema di Salomon.
- Bordo verso valle degli agglomerati di FontaiRasquier e Estoul.
- Poggi e terrazzi naturali.

2. Sulle componenti strutturali del paesaggio di @ucomma 1, é vietata I'esecuzione di interventi
trasformativi che ne possano pregiudicare la \ligbe la riconoscibilit¥#°. In ogni caso opera, con
valore di solo indirizzo, la disciplina di cui alAPTP, articolo 40.

3. Per le opere di manutenzione idraulica sui ¢amajui, i rQs, le “brantse”, ad esclusione deticoli al
servizio dei singoli appezzamenti funzionalmenteessarie si dovra fare riferimento a quanto previst
dal PTA . | principali rGs sono indicati nella td&&oP1. —Tutela e valorizzazione del paesaggio e dei
beni culturali e, sono tutelati e valorizzati nelle loro carastéche tradizionali, anche mediante la
manutenzione dei sentieri pedonali e ciclabili lniidoro percorso e con adeguata segnalética.

4. non rilevante

Art. 24 (Tutela dei beni paesaggistici)

1 . Nella carta motivazionali M5 “Carta dei vincpiesaggistici e ambientali” e nella tavola présea
P1 “Carta di tutela e valorizzazione del paesaggiei beni culturali” sono indicate:

144NAPTP, art. 30, comma2

145 Anche in riferimento al D.M. 6 ottobre 2005, recante disposizioni per la tutela e la valorizzazione dell’architettura
rurale

146 NAPTP art. 30 e 36 comma 9 e art. 38, commi 3 e 4
147 NAPTP art. 26, comma 11
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A - |e aree tutelate per leggé :

a) i territori contermini ai laghi compresi in ufescia della profondita di 300 metri dalla lineébditigia,
anche per i territori elevati sui laghi:

1) lac de Brenguez;
2) lac Long;

3) lac de Pocia;

4) lac du Couloir;

5) lac Vert;

6) lac de la Batallle;
7) lacs de Freide;

8) lac Chamen;

9) deux lacs au sud du lac Chamen,;
10) lac Litteran;

11) lacs de Frudiere;
12) Laghetto;

b) I fiumi, i torrenti e i corsi d’acqua e le rels sponde o piede degli argini per una fasciaS@i thetri
ciascuna:

1) torrent Evancon;

2) torrent Messuere (denominato Grand Torrent pprimo tratto dalla sorgente, comprensivo del
ramo Brenguez)

3) torrent Pozzal;

4) torrent Graine;

5) torrent Chamen, comprensivo del ramo Litteran;
¢) le montagne per la parte eccedente m 1.600.;s.l.m

d) i territori coperti da foreste e da boschi, anhé percorsi o danneggiati dal fuoco, e quelliogmisti a
vincolo di rimboschimento;

e) le zone di interesse archeologico.

148 ( |gs 22 gennaio 2004, n. 4&t. 142, comma 1
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B — le bellezze natur&® del territorio comunale:
a) aree di notevole interesse pubblico individeate D.M. 12.01.1967.

2. Alle aree di cui al comma 1 si applicano legedure di cui alle vigenti disposizioni in matediautela
dei beni paesaggistie?.

3. Alle aree tutelate per legge, di cui al commadpoverso A, lettere a-e, che alla data del @rsbite
1985 erano delimitate dal PRG come zone A, norppli@no le disposizioni previste per le aree di
interesse paesaggistieo

Art. 25 (Classificazione e disciplina degli edifici estermalle sottozone di tipo A, considerati di
valore culturale)

1. | monumenti, i documenti, gli edifici di pregstorico, culturale, architettonico, ambientaldegs alle
sottozone di tipo A, sono indicati nelle tavole mationali M4 — Carte di analisi del paesaggio € de
beni culturali e nelle tavole prescrittive P1 — €adli tutela e valorizzazione del paesaggio e dei b
culturali.

Tali beni sono di seguito elencati:

a) monumenti, integri o diroccati, isolati o insiem contesti insediati (cat. A) ai sensi dellgisazione
regionale, isolati o inseriti in contesti insedid# individuare in sede di classificazione, in sdtelella
guale, si segnalano a titolo non esaustivo:

- Chateau de Graine (C16);
- Cappella di Saint-Valentin (C79);
- Cappella di Sant’Antonio.

Nelle more della puntuale classificazione sono unaento (cat. A) tutti i beni sparsi, integri o dicati,
esterni alle zone “A”, collocati in qualsiasi alzana di piano e per i quali siano chiaramente mésli
le caratteristiche peculiari dei beni elencatiassificati monumento dai provvedimenti attuativilalér.
11/98 quali:

1. castelli, torri, cinte murarie e case forti éif@azioni;
2. reperti archeologici;
3. ponti antichi e strutture viarie antiche;

4. edifici di culto ed edifici funzionalmente corasé edifici appartenenti ai Comuni, alla Regioake
Comunita Montane, al Parco o altri enti e istitagalmente riconosciuti la cui edificazione risate
oltre 70 anni.

b) documenti, integri (cat. B) o diroccati (cat. D& sensi della legislazione regionale, isolathgeriti in
contesti insediati da individuare in sede di classzione, in attesa della quale, si segnala dotibon
esaustivo:

- Mulino di Rubatot (C78);
- Rascard presente nella sottozona Fb3;
- Mulino di Extrepieraz.

149 d.Igs 22 gennaio 2004, n. 42, art. 136
150 d.Igs 22 gennaio 2004, n. 42, parte terza

151 4 Igs 22 gennaio 2004, n. 42, art. 142, comma 2, lett. a)
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Nelle more della puntuale classificazione sonoudwnto (cat. B) tutti i fabbricati sparsi, integri
diroccati, esterni alle zone “A”, collocati in gqa&lsi altra zona di piano e realizzati antecedeatdenal
1945, qualora siano chiaramente desumibili le teniatiche peculiari degli edifici elencati e cldissti
documento dai provvedimenti attuativi della .r/98 quali:

1. rascard, grenier;
2. edifici e manufatti comunitari (forni, mulingtterie, scuole, fontanif* e lavatoi);

3. edifici produttivi e connessi alle attivita prative (segherie, forge, edifici di tipo industaalminiere
ed edifici o manufatti correlati all’attivita estti@a, centrali idroelettriche);

4. edifici o complessi di edifici che hanno svoticospitato, nel passato, particolari funzioni gioti
turistico (es. alberghi di inizio secolo), rappmsgivo, politico, sociale, militare e connessi a
particolari momenti o eventi storici.”.

c. edifici di pregio storico, culturale, architettoo e ambientale, integri (cat. C) o diroccatit(€x) ai sensi
della normativa regionale, isolati o inseriti iméesti insediati da individuare in sede di clasaiione:

Nelle more della puntuale classificazione di tutfiabbricati sparsi, integri o diroccati, esterdiea
sottozone di tipo “A”, collocati in qualsiasi altemna di piano, realizzati antecedentemente al ,1€4&
non siano tra quelli individuati alla precedentides a) e b), sono riconosciuti come fabbricadrist
tradizionali ecautelativamente sono classificatifieid di pregio storico, culturale, architettonico,
ambientale (cat. C) o, nel caso in cui presentasger dissesti statici, edifici diroccati assimilalad
edifici di pregio per il valore intrinseco (cat. Dc

Per i fabbricati di cui alle lettere a) e b) dekgente comma, qualsiasi intervento dovra ottereere |
preventiva autorizzazione della struttura regionadepetente in materia di beni storico artistici ed
architettonici e trovano applicazione le disposizidella legislazione regionale per quanto attieme
norme di integrazione alle vigenti disposizionitaklain materia di altezza minima e di requisiti
igienicosanitari dei locali di abitazione.

Per gli edifici considerati di pregio storico argltionico di cui alla lettera c¢) del presente comsia
applicano le disposizioni della legislazione regienper quanto attiene le norme di integrazione all
vigenti disposizioni statali in materia di alteze@nima e di requisiti igienico-sanitari dei locali
abitazion&4; per tale categoria di edifici, la valutazione ld@gerventi ammessi spetta alla competenza
della sola Amministrazione comunale e della strathegionale competente in materia di paesaggio, ne
caso in cui il fabbricato ricadesse in un ambittelato o gravasse su questo la necessita di parere
seguito di specifiche leggi regionah.

2. Gliinterventi sugli edifici di cui alle lettei®) e b), del comma 1 e le relative aree di pdetednteresse
F1 qualora individuate, sono soggetti alle disgosizin materia di beni culturafi®, nonché alle
disposizioni di cui al comma 3 dell'art. 37 dell&RTP, fermo restando che gli interventi di restauro
devono tendere:

a) aeliminare gli usi impropri o degradanti;
b) a favorire forme di utilizzazione e fruizione cogiecon la natura e il significato originario degrb;

c) a ridurre al minimo le esigenze di modificaziorsiéhe delle strutture e dei relativi dintorni (ivi
comprese le aree di sosta e le vie d'accesso);

152 Cosi come individuati al comma 7 del presente articolo.

153 | egge regionale 6 aprile 1998, n. 11, art. 95, comma 2 e 2bis.

154 | egge regionale 6 aprile 1998, n. 11, art. 95, comma 5.

155 |_egge regionale 18 aprile 2008, n. 21 e Legge regionale 4 agosto 2009, n. 24

15

6 d.leg.vo n. 42/2004 "Codice dei beni culturali e del paesaggio”.- I.r. n.56 del 1983
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d) a migliorare la fruibilitd sociale e la leggibilitéell’'ambito del contesto;

e) destinare gli organismi edilizi ad usi ed attivimpatibili con l'esigenza di tutela delle
caratteristiche tipologico-architettoniche degliabili;

f) salvaguardare le specifiche caratteristiche tigiotm-architettoniche.”..

Sugli edifici di cui alle lettere a) e b), dabnema 1, sono in genere da escludere, di regola, usi
commerciali, produttivi, ricettivi, ricreativi o caunque che possano determinare afflussi rilevanti d
utenti, nonché abitazioni private o altri usi cérsiggono i beni alla pubblica fruizione, se nen parti
limitate dei beni stessi. Gli interventi ammessi possono essere solo dipe® come da art. 8, comma
1, lettera a), punti 1,2,3.

Gli interventi sugli edifici di cui alla lettere) del comma 1, sono soggetti alle disposizioniudialle
NAPTP, art. 37, commi 3 e 4. Tali edifici, ancorghéte del turismo culturale, possono essere saggett
ad usi di privati purché delle parti aventi intes@storico o culturale sia assicurata la visitaifi.

Gli edifici di cui alla lettera c) del comma tepenti nelle sottozone E possono essere dotiicdli
interrati nella pertinenza dell’edificio, con destzione ad autorimesse, depositi, cantine, loeatiiti e
simili, fatta comunque salva la presenza di ambiti ineatiiic di cui al titolo v delle presenti NTA ,
qualora compatibili con le esigenze di tutela qualiel e paesaggistica, sono vietate per questicetfi
destinazioni d’'uso agro-silvo-pastorali con esdusi delle residenze connesse all’attivita agrassilv
pastorali.

Gli interventi sugli edifici di pregio storica@ulturale, architettonico e ambientale di cui dd#. c)
afferenti a specifiche leggi regionat#®, sono da subordinare al parere delle strutturéomedi
competenti in materia di tutela di beni storicoistidi ed architettonici e paesaggistici”. Al fird
consentire il recupero nel rispetto delle loro ttarastiche tipologiche ed architettoniche, agiifiedcosi
individuati alla lettera c) del precedente commavétranno applicati, oltre ai limiti imposti dai
successivi commi, anche le norme specifiche delsone A relative alle superfici ed alle alterze
locali di abitazione.

Le aree libere degli edifici di cui al commadno inedificabili fuori terra: sui bassi fabbricatcessori

su di esse esistenti, salvo eliminazione ritenyipoduna dal Comune o dalle competenti strutture
regionali di tutela, sono ammessi interventi di mtenzione, risanamento conservativo, restauro ed
adeguamento tipologiét.

Gli interventi sui fontanili e sugli abbeveratoadizionali antecedenti al 1945, in quanto dastiti
infrastrutture oggetto di tutela e valorizzaziom®vono tendere alla salvaguardia delle specifiche
caratteristiche tipologiche, costruttive e dei matecostitutivi favorendone la fruibilita e ladgibilita
nellambito del contesto nei quali sono inseritgli tinterventi sono assoggettati alla preventiva
autorizzazione da parte della struttura regionafepetente in materia di tutela di beni storicoséidi ed
architettonici®.

Un sottotetto esistente, se non ha gia prexeangnte I'altezza media regolamentare prescrittaupe
piano residenziale, non puo essere oggetto di amphito in elevazione per essere reso agibile.

L’ampliamento in elevazione deve comunque essentenuto nel minimo indispensabile ed anche solo
limitato all'appoggio della copertura o al colmoedisa

157 NAPTP art. 37, comma 4
5ENAPTP art. 28, comma 3

159

:l.r.n. 24 del 2009 e L.r. n. 26 del 2012

160 11/1998, art. 95, comma 2
161 NAPTP, art. 22, comma 3, lett. .
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11. Gli ampliamenti in elevazione dovranno esseftettuati tenendo conto dei materiali e delle
caratteristiche tradizionali preesistenti. Saracomunque esclusi per gli edifici di cui alle lettex), b)
del precedente comma 1.

12. Sono ammesse le destinazioni d’'uso previste sekecifiche sottozone di appartenenza o comunque
quelle in atto.

13. Sui bassi fabbricati accessori, salvo elimimagiritenuta opportuna dalla Commissione Edilizidabtie
competenti strutture regionali di tutela negli atinbbttoposti a vincolo, sono ammessi interventi di
manutenzione, risanamento e adeguamento tipologico.

14. Sugli edifici diroccati e sui ruderi presemtidree esterne alle sottozone A, si operera comokdalita
delle analoghe strutture delle sottozone A. Inpkeesi tratta di edifici diroccati assimilabildacumento
(DB) o comungue presenti in aree sottoposte aaupelesaggistica, sara necessario conseguire il
preventivo parere favorevole della struttura regiercompetente in materia di beni architettonioi e/
paesaggistici. Non € ammesso il recupero in arggeste a calamita naturali o inedificabili per ialtr
vincoli di legge. Per quanto attiene alle altezz@imme ed alle superfici dei locali si applicano le
disposizioni della legislazione regionale per qoaattiene le norme di integrazione alle vigenti
disposizioni statali in materia di altezza minimai eequisiti igienico-sanitari dei locali di abiiane®? .

15. Gli elementi decorativi di notevole pregio, lij@freschi, stemmi, graffiti esposti e non allalyblica
vistal®3 sono oggetto di tutela ed eventuali interventilissigssi, previa autorizzazione da parte delle
strutture regionali competenti in materia di benichitettonici, devono essere volti alla loro
riqualificazione e conservazione.

16. Gli interventi sugli edifici classificati di egio storico, culturale, architettonico, ambientdkvono
tendere a:

a) eliminare gli usi impropri o degradanti;

b) destinare gli organismi edilizi ad usi ed atéivicompatibili con l'esigenza di tutela delle
caratteristiche tipologico-architettoniche deglniwbili;

¢) ridurre al minimo le esigenze di modificaziomidhe delle strutture e dei relativi intorni (ivi
comprese le aree di sosta e le vie d'accesso);

d) salvaguardare e valorizzare le specifiche camatiche tipologicoarchitettoniche che determindno
pregio dell'immobile.

17. Sui fabbricati realizzati antecedentemente @51e classificati di pregio storico architettonieo
ambientale, oltre alla manutenzione, al restaural eisanamento conservativo, € ammessa la sola
ristrutturazione interna, con limitazioni atte ses®rvare, conservare e recuperare i seguenti diemen
architettonici di pregio:

a) le volte;

b) gli orizzontamenti lignei di particolare fattura

c¢) i collegamenti verticali interni in pietra (sea chiocciola);

d) i forni o le macine ad uso privato;

e) gli atri, gli androni e/o le aree comuni;

f) le teste di camino e camini interni di partia@lailevanza e pregio;

g) l'orditura primaria della copertura, qualora gi@esia recuperabile e presenti elementi con isaiiz
0 capriate;

= Legge regionale 6 aprile 1998, n. 11, art. 95, comma 5

163 ( |gs. 22 gennaio 2004, n. 42, art. 11, comma 1, lettera a
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h) qualsiasi altro elemento di particolare predie emerga in fase di rilievo.

18. Nel caso di individuazione di beni archeologici rinvenimento fortuito di reperti archeologii
applicano le disposizioni di leg§é.

164 | ¢ 10 giugno 1983, n. 56 e smi, art. 6
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Art. 26 (Aree di specifico interesse paesaggistico, stasicculturale o documentario e
archeologico e aree di particolare interesse)

1. Le aree di specifico interesse paesaggistioacst culturale o documentario e archeologicsedsi
dell'art. 40 NAPTP, sono individuate nelle tavolé farta di tutela e valorizzazione del paesagoiteie
beni culturali) e P4 (Carta della zonizzazione,s##vizi e della viabilita del PRG) (sottozoneigot“Ee”).

Le aree di specifico interesse paesaggistico,cstoculturale o documentario sono:
Aree di pertinenza dei laghi:
- Lac Litteran (cod. PTP L21), sottozone Eel3.
Altre aree di specifico interesse paesaggistico:
- Arcesaz (cod. PTP P15), sottozone sottozone Aedt, Ee2;
- Chateau de Graine (cod. PTP P16), sottozone Afdt;
- a valle del Capoluogo — cappella Saint-Valentimd( PTP P17), sottozone Ee5, Ee8, Eel4;
- Croix (cod. PTP P18), sottozone Aell, Ee4;
- Chamorin, sottozona Ee3;
- Moulin de Rubatot, sottozona Ee6;
- Pasquier, sottozona Ee7;
- Fontaine, sottozona EeS8;
- Fontaine, sottozona Ee9;
- Col de Joux, sottozona Eel0;
- Nb6tre Dame des Ermites, sottozona Eell;
- N6tre Dame des Neiges, sottozona Eel2;
- Fontaine, sottozona Eel4.
Aree di specifico interesse archeologico:
- Villaggio dell’eta del bronzo-ferro (Salassi) (cd®TP A40), sottozona Eel.
Alle aree di cui al comma 1 si applicano ingrafe le norme di tutela vigentt?

Per le aree F1 di pertinenza di monumenti e mecti non sono ammessi interventi trasformativi che
possano pregiudicare la percezione e la fruiziaxlebdne principale. Ogni intervento € subordindto a
preventivo parere della struttura regionale comyetan materia di tutela dei beni architettonici.

4. Per le aree F1 di potenziale interesse archigoladj seguito elencate, ogni attivita di modifidal
sottosuolo é subordinata al preventivo parere d#llatura regionale competente in materia di éucki
beni archeologici:

-Areale di pertinenza della Chiesa parrocchial8.dvlaurizio a Brusson (capoluogo).

-Areale di pertinenza della Maison Noble di XV decdenominata “Maison du Compte Challand” a
Fontaine.

165 | 1 56/83, dlgs 42/2004, art. 40 PTP
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5. Le seguenti aree sono sottoposte a specialéatimne e ogni attivita di modifica del sottosu@o
subordinata al preventivo parere della strutturgioreale competente in materia di tutela dei beni
archeologici:

-Areale di pertinenza della Chiesa di San ValengéiRrusson.

-Col Ranzola: linea di fortificazioni di eta napoteca

-Loc. Vollon: tumulo protostorico (eta del ferro)

-Villaggio dell’eta del Bronzo-Ferro (Salassi) eale di pertinenza del Castello di Graines (A 40)

6. Per le aree F1 di pertinenza di monumenti euheati e degli edifici di pregio storico, culturale
architettonico, ambientale e per le aree F2 diiprstprico, culturale, architettonico, ambientakmnn
sono ammessi interventi trasformativi che possamgipdicare la percezione e la fruizione del bene
principale o del valore intrinseco dell’area stessa

7. Gli interventi di sistemazione e valorizzaziates torrenti presenti nelle sottozone Ee devonarmae
I'esecuzione di tutte le opere dirette alla conaeione dell'aspetto naturale delle sponde .

Art. 27 (Percorsi storici)

| percorsi storici sono individuati nelle tavété - 'Carta di tutela e valorizzazione del paesaggio”

2. Per la conservazione e la valorizzazione delta dei percorsi storici di cui al comma 1, noncson
ammessi interventi che possano determinare intemmua significative modificazioni sia al tracciathe
agli elementi architettonici e tipologici rispettiv

3. | progetti di interventi che interferiscono derreti dei percorsi storici devono garantire lasgone di
tutte le opere dirette alla loro conservaziondalafo fruibilita.

4. Gli interventi di recupero e valorizzazione gercorsi storici devono fondarsi su adeguate ricere
rilievi storici e topografici estesi anche al rélatcontesto territorialé€®.

5. Negli interventi di manutenzione e recupero haicorsi storici, Sono mantenuti in opera o reimgaie
materiali lapidei costituenti pavimentazioni, muti sostegno e altre strutture attinenti ai sentieri
medesimi.

Si applica l'art. 21, comma 4 e art. 40, NAPTP.

Negli interventi di ripristino e valorizzazionkella rete viaria storica, la tipologia e i sisterostruttivi
utilizzati per le pavimentazioni, i muri di sostege le recinzioni devono essere quelli presentiameh
di intervento o con caratteristiche similari.

166 NAPTP, art.37 commi 5 € 6

67 Negli interventi per la conservazione e la valorizzazione dei sentieri di cui all'art. 37, comma 5, sono mantenuti in
opera o reimpiegati materiali lapidei costituenti pavimentazioni, muri di sostegno e altre strutture attinenti ai sentieri
medesimi. Vedere anche art. 33, comma 8
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Capo II- Elementi, usi e attrezzature con particolare rilevaza urbanistica

Art. 28 (Trasporti)

1. Nelle tavole P3.-Elementi, usi e attrezzature con particolare rilegza urbanistica’ e nella tav. P4
“Zonizzazione servizi e viabilita del PRGEnNo indicati gli intervent?® diretti alla riqualificazione delle
reti della viabilita ordinaria, con aumento deltenessioni tra le reti medesime, e precisamente:

a) riqualificazione degli accessi al centro storico;

b) recupero dei percorsi pedonali e recupero dei p&rstorici;

Art. 29 (Sorgenti, pozzi)

1. Nelle tavole P3 Carta degli elementi, usi ed attrezzature con gafttire rilevanza urbanisticgono
indicate le captazioni di “acque per consumo umal&’soggetti gestori dei servizi acquedottistiai s
pubblici che privati e di chiunque fornisca acquaegi attraverso impianti idrici autonoftii e le
relative zone di tutela assoluta, di rispetto epltdjtezion(}:70 ai sensi della legislazione in materia di
tutela delle acque destinate al consumo umandngliggndo le sorgenti dai pozzi, nonché le relative
opere di stoccaggio. Nella carta medesima sonateli altresi, le sorgenti o punti di emergenza di
eventuali “acque minerali naturali”, “acque termali‘acque di sorgente”.

2. Le zone di tutela assoluta delle risorse idridheui al comma 1 e indicate nella carta di clo atesso
comma, devono essere adeguatamente protette e odegsere adibite esclusivamente a opere di
captazione o presa e ad infrastrutture di serVizibaccesso alle opere di presa e pozzi € congentit
esclusivamente al personale addetto al fine dasyigventuali incidenti.

3. L’eventuale suddivisione delle zone di rispaltle risorse idriche in “Zona di rispetto ristegtte
“Zona di rispetto allargata”, viene definita sutlase di idonea relazione idrogeologica in rappalto
tipologia dell’opera di presa o captazione ed sitiaazione locale di vulnerabilita e rischio delkorsa.

4. Nelle zone di rispetto delle risorse idrichecdi al comma 1 e indicate nella carta suddettareofze
disciplina prevista dalla vigente legislazione.

In ogni caso sono vietati I'insediamento dei segueentri di pericolo e lo svolgimento delle segtie
attivita' %

a) dispersione di fanghi ed acque reflue, anchieparati;

b) accumulo di concimi chimici, fertilizzanti o piesdi;

c) spandimento di concimi chimici, fertilizzantipesticidi, salvo che l'impiego di tali sostanze sia
effettuato sulla base delle indicazioni di uno #igme piano di utilizzazione che tenga conto della
natura dei suoli, delle colture compatibili, deltecniche agronomiche impiegate e della
vulnerabilita delle risorse idriche;

d) dispersione nel sottosuolo di acque meteorichegmiente da piazzali e strade;

e) aree cimiteriali;

f) apertura di cave che possono essere in conmessan la falda;

g) apertura di pozzi ad eccezione di quelli cheaggbno acque destinate al consumo umano e di

168 NAPTP, art. 20

_ D.leg.vo 2 febbraio 2001 n. 31 - Attuazione della direttiva 98/83/CE relativa alla qualita delle acque destinate al
consumo umano e smi - Art. 2

170 D leg.vo 3 aprile 2006, n 152 e smi, “Norme in materia ambientale", art. 94

171 D leg.vo 3 aprile 2006, n 152 e smi, “Norme in materia ambientale”, art. 94

172 D leg.vo 3 aprile 2006, n 152 e smi, “Norme in materia ambientale", art. 94
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quelli finalizzati alla variazione della estrazioed alla protezione delle caratteristiche quali-
quantitative della risorsa idrica;

h) gestione di rifiuti;

i) stoccaggio di prodotti ovvero sostanze chimipbgcolose e sostanze radioattive;

[) centri di raccolta, demolizione e rottamaziomautoveicoli;

m) pozzi perdenti ;

n) pascolo e stabulazione di bestiame che ecctda chilogrammi per ettaro di azoto presente negli
effluenti, al netto delle perdite di stoccaggioigtribuzione: € comunque vietata la stabulazione di
bestiame nella zona di rispetto ristretta;

0) edificazione di stalle e realizzazione di allmesti di bestiamé”™

p) usi e attivita non compresi alle lettere prectidehe possono determinare centri di pericolo per
I'utilizzo delle acque per il consumo umano

Per gli insediamenti o le attivita di cui al cma 4, preesistenti, ove possibile, e comunque eezemne

delle aree cimiteriali, sono adottate le misure bdoro allontanamento; in ogni caso deve essere

garantita la loro messa in sicurezza.

Si applicano le disposizioni finalizzate allaot@zione da ogni pericolo di inquinamento o

danneggiamento delle sorgenti o punti di emergetiZacque minerali naturali”, “acque termali” e

“acque di sorgente”, qualora individuate ed elemcah eventuali autorizzazioni regionali

all'utilizzazione .

Al fine di valutarne l'influenza sulle carattstiche di qualita delle acque da destinare al aoosu

umano ai sensi della normativa in materia di risodsicheé ®, sono da sottoporre a specifica verifica le

strutture e le seguenti attivita collocate entredae di rispetto:

a) fognature e impianti di trattamento dei reflui;

b) edilizia residenziale e relative opere di uraazione;

c) opere viarie ed altre eventuali strutture dispi@ato nonché in genere ogni relativa opera di
urbanizzazione;

d) le pratiche agronomiche e i contenuti dei pdinitilizzazione di cui al comma 4.

Nelle zone di rispetto delle risorse idrichecdi al comma 1, la nuova edificazione di infragtrd e di

edifici € ammessa previa verifica della loro coniphth con le disposizioni di cui al comma 4. La

verifica di compatibilita e effettuata dal richiede il titolo abilitativo ed € prodotta unitamerdfa
richiesta di permesso di costruire o della scia.

Nelle zone di protezione delle risorse idricheud al comma 1 opera la disciplina di Ieglé7e

Con riferimento alle opere di stoccaggio iratre stabilita una zona di tutela assoluta aii skl

legislazione regionalé’

173 Delibera del Consiglio regionale 28 luglio 1999, n. 792/XI, allegato B, cap. |, par. A, punto 3, lett. b) ~ v.t. ALL 3.4 —

pag. 22

174 Delibera del Consiglio regionale 28 luglio 1999, n. 792/XI, allegato B, cap. Il, par. B, punto 1, lett. ¢)  v.t. ALL 3.4 —

175

176

177

178

pag. 23

- Direttiva del Consiglio delle Comunita Europee 15 luglio 1980 — 80/777/CEE e sm;
- D.Leg.vo 25 gennaio 1992, n. 105 e sm;

- Decreto del Ministero della Sanita 12 novembre 1992, n. 542 e sm;

- L. 24 ottobre 2000, n. 323;

- D.Leg.vo 4 agosto 1999, n. 339;

- Direttiva 2003/40 CE 16 maggio 2003

- D.leg.vo 3 aprile 2006, n 152 e smi, “Norme in materia ambientale", art. 94

D.leg.vo 3 aprile 2006, n 152 e smi, “Norme in materia ambientale", art. 94

-D.leg.vo 3 aprile 2006, n 152 e smi, “Norme in materia ambientale", art. 94
-Lr 6 aprile 1998, n. 11, art. 42 —vv. ALL 3.1 — pag. 14;

- Delibera del Consiglio regionale 28 luglio 1999, n. 792/XI, allegato B v.t. ALL 3.4 —da pag. 22 a pag. 24.

Ir. 11/98 art. 42, commile 2 v.t. ALL 3.1 —pag. 14
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11. La zona di tutela assoluta delle opere di stggio dell’acqua non deve essere inferiore a 1date
pareti esterne dei manufatti di contenimento detdjia; in tale fascia valgono i divieti di cui alhema 2
del presente articolo.

Art. 30 (Corsi d’acqua naturali, canali, vasche di caricocanali irrigui, rds, “brantse”)

1. Ferme restando le maggiori limitazioni derivaddll'applicazione delle disposizioni di Iegglfé ai lati
dei corsi d'acqua naturali valgono le limitaziorugb previste per le fasce di rispé?PoSi applica l'art.
43 del PTA.

2. Ailati di eventuali canali artificiali a cieldero e vasche di carico a cielo libero e a quivtzampagna
e fissata una fascia di protezione pari a 5,00irdalfasse del canale o dal perimetro delle vasok#a
guale, oltre all'inedificabilita, deve essere gétarla possibilitd di manutenzione delle operesstee
devono essere assicurati adeguati livelli di sizzeeper le persone, anche prevedendo la realizeazio
di manufatti quali recinzioni e simili. In ogni @as progetti di interventi previsti in tale fascs@no
accompagnati da una relazione che illustri le edioni effettuate e le misure adottate per il rikpe
delle disposizioni di cui al presente comma.

3. Relativamente ai canali irrigui, ai rus e, dbbeantse”, tutti a cielo libero, nelle parti drtiorio esterne
alle sottozone di tipo A, B, C e F, vengono indiate fasce di rispetto pari a 2,00 metri dall'adsle
canale; oltre alle altre misure adottate per petto delle disposizioni di cui al comma 2, si déseere
conto del loro valore storico culturale ed ambiknta

4. Per le opere di manutenzione idraulica deisius riferimento a quanto previsto dal Piano diela
delle acque e dai piani regionali di settore ineriatdi agricoltura nonché dal precedente art. 23,
comma 3.

5. In relazione all'eventuale insorgere di prolaigane di tipo idrogeologico derivanti dalla prezemei
canali irrigui, dei rus e delle “brantse”, devearsseseguita una periodica azione di controlleeajed
caso, attivati tempestivi ed adeguati interventhatantivi da parte dei soggetti gestori dei suddetisi
d'acqua.

6. Le indicazioni della relazione di cui al com&yasono valutate in sede di istruttoria del pragditesito
positivo di tale istruttoria € condizione necessgrer la conclusione favorevole del procedimento
abilitativo.

179 |r 6 aprile 1998, n. 11, art. 36

180 45) come definite all’art. 41, della Ir 11/1998 e s.m.i.
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Gli interventi di riorganizzazione e potenziamwe delle reti di approvvigionamento e distribuzon

dell'acqua per consumi umani devono assicurare ijlione inserimento possibile delle opere di

captazione, di accumulo e di carico idrico nell'denite direttamente interessato, nonché la
ricomposizione del suolo e del sovrasuolo altedatiopere e attivita provvisionali. In particolare é
ammessa la valorizzazione dei “rus” anche medient@manutenzione di sentieri pedonali e ciclabili
lungo il loro percorso, oltre che con un’adeguaﬁtg;naletica181

Art. 31 (Reti di trasporto e distribuzione dell’energia)

In tutto il territorio comunale, fatte salve etgali prescriziondi divieto relative alle diverse sottozone
di cui al Capo IV, sono ammessi:

a)

b)
c)

b)

la realizzazione di reti di distribuzione di gasdei relativi depositi centralizzati, per nuclei
frazionali o altri ambiti edificati o edificabili;

la riattivazione, il potenziamento e la costruzidigiccoli e medi impianti idroelettrici;

l'installazione di impianti a pannelli solari, fatoltaici ed eolici, in ogni caso si devono consier
gli indirizzi di cui alle linee guida per l'automazione degli impianti alimentati da fonti

rinnovabili 182
Nel territorio comunale é da perseguire:

la razionalizzazione delle linee di trasporto dergia elettrica a bassa e media tensione con cavi
interrati o inseriti in cunicoli ispezionabili nell aree di specifico interesse naturalistico,
paesaggistico, storico nonché lungo i perédtrs nei punti panoramici individuati nella tavola P1
Carta di tutela e valorizzazione del paesaggio eb#mi culturalie negli agglomerati di interesse
storico, artistico, documentario e ambientale (zdnéipo A) evitando di attraversare i percorsi
storci la dove possibile;

la sistemazione delle linee di trasporto di enemjittrica a bassa e media tensione, nelle aree
urbane, in cunicoli ispezionabili;

la realizzazione di nuove cabine di trasformazidefenergia elettrica in interrato o in posizioni
visivamente defilaté4;

la realizzazione, nelle sottozone di tipo A, di iengi di utilizzo delle energie rinnovabili di tipo
collettivo con concentrazione delle fonti di acclmiwmasformazione a margine degli abitati, in aree
accuratamente individuate, in modo tale da risejtper quanto possibile, defilate e di secondogian
rispetto alla frazione e ai coni di visuale prigilati;

nelle sottozone di tipo A, gli impianti di utiliezdelle energie rinnovabili di tipo individuale daao
garantire la mitigazione visiva delle apparecchmtrendendole omogenee ai normali elementi
costruttivi (pannelli incassati a filo nelle faldiel tetto o inseriti nei parapetti dei balconi, o
appoggiati a muri contro terra o a terrazzamentiostituenti rivestimento, ecc.), cosi da limitarne
l'impatto visivo e sfruttarne le prerogative arettibniche;

181 NAPTP, art. 26, comma 11
182 b G.R. n. 9 del 5 gennaio 2011

183 per i percorsi storici l'interramento dovra avvenire a lato di questi, preservando l'integritd dei loro elementi

architettonici e tipologici

184 NAPTP, art. 22, comma 2, lettera d)
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Gli interventi possono coinvolgere edifici clifisati dal PRG "monumento” o "documento”; e "degio
storico", culturale, architettonico, ambientale” man devono pregiudicare lintegrita delle strgtur
originarie e la leggibilita delle loro carattergdte storico-architettoniche e devono essere cohifpatin

le esigenze di tutela del bene stesso occorreavdiautorizzazione da parte della struttura regie in
materia di tutela dei beni architettonici e/o delim competente in materia di beni paesaggistici.

Gli impianti eolici non sono ammessi né all'imte né in prossimita delle sottozone di tipo A.

Le determinazioni progettuali e le modalita esge devono assicurare il miglior inserimento dei
manufatti nell'ambiente e la ricomposizione dellsu® del soprassuolo alterati da opere ed attivita
provvisionali.

Si applicano le norme di legge.

Art. 32 (Impianti di trattamento delle acque reflue e fogmture)

Nelle tavole P3 -Carta degli elementi, usi ed attrezzature con paltire rilevanza urbanistica
(1:5000-2000) sono indicate le reti fognarie eigipianti principali esistenti ed i relativi impitrdi
depurazione in funzione. | progetti di rifacimenpotenziamento, nuova realizzazione di tali retich®
tenere conto degli indirizzi del PT® nonché delle leggi e dei piani di settéfe

Le fasce di rispetto relative alle infrastrugfwli cui al comma 1 sono definite, salvo nellecamthe A, ai
sensi della normativa applicabite, come segue:

a) dal collettore fognario principale: m 3,00;
b) dai rami secondari: m 1,50;

c) per la fossa di depurazione di tipo Imhoff : méi®,00 dalle condotte destinate alla distribuzione
dell’'acqua potabile;

185 NAPTP,Art. 22, Comma 4

la riorganizzazione funzionale ed il completamento delle reti per la raccolta e 'adduzione a impianti di depurazione,
delle acque nere;

la riorganizzazione ed il completamento delle reti per la raccolta, e 'adduzione nei corsi d’acqua naturali o nei canali
irrigui, delle acque meteoriche cadenti sulle aree impermeabilizzate, nonché delle acque di drenaggio e dei fontanili;

la razionalizzazione e I'esecuzione degli impianti comunali e sovracomunali per la depurazione delle acque nere e |l
trattamento dei relativi fanghi, nelrispetto delle specifiche limitazioni disposte per la difesa del suolo e delle risorse
primarie;

il controllo dell’efficacia intrinseca degli impianti di depurazione;

immissione dei reflui industriali nella rete fognaria delle acque nere civili previa depurazione e verifica
dell'accettabilita ai sensi di legge;

la distribuzione degli impianti di depurazione in modo da tenere in conto le variazioni di carico in funzione di presenze
turistiche saltuarie.

186 | v 8 settembre 1999, n. 27

187 deliberazione della Giunta regionale 24 marzo 1999 n. 518/XI , Allegato A , Capitolo Il Paragrafo B): in relazione

alla geografia dei luoghi, il PRG stabilisce la dimensione e la qualita delle fasce di rispetto. Il Comune indica per ogni
infrastruttura le misura della relativa fascia di rispetto.
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Lo smaltimento dei liguami sul suolo o nel sstimlo provenienti da qualsiasi uso e attivita awie
secondo le indicazioni della normativa applicalpitg la tutela delle acque dall'inquinamefito 9

190.

L’'ubicazione di fosse settiche € vietata a diztainferiore a 10 metri dalle condotte destinat@aegua
potabile*.

Gli impianti di trattamento delle acque refluevdno essere idoneamente inseriti nel contesto
paesaggistico-ambientale sulla base delle presniizidicate al comma 2 dell'art. 23 delle NTA.

Art. 33 (Viabilita)
Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilita del PRGindicata la rete stradale pubblica che é
composta d4*:
a. C - strade extraurbane secondarie (statali e rafijpn
b. E - strade urbane di quartiere (regionali, comynali
c. F - strade locali (regionali, comunali, vicinali);
d. F-bis - itinerario ciclopedonale (locale, urbandraurbana, vicinale).

La tabella indica le strade comunali di cui iegente piano prevede modificazioni. La colonna 4
unitamente alla cartografia di piano indica le @®ni progettuali.

188

Deliberazione del Comitato dei Ministri per la tutela delle acque dall'inquinamento 4 febbraio 1977, allegato 5 -
Criteri, metodologie e norme tecniche generali di cui all'art. 2, lettere b), d) ed e), della I. 10 maggio 1976, n. 319,
recante norme per la tutela delle acque dall'inquinamento,;

189 ( Igs 152/2006

199 d.Igs 152/2006

191

192

Deliberazione del Comitato dei Ministri per la tutela delle acque dall'inquinamento 4 febbraio 1977, allegato 5,
D. Leg.vo. 30 aprile 1992, n. 285, Nuovo codice della strada
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fo

fo

n Ente Nome Localizzazione Classificazione ai Previsione di piano
proprietario sensi del Codice
della Strada
1) 2) 3) 4)
1 | Regione Strada Regionale Dal confine con Strada urbana di| Mantenimento del tracciato
n° 45 Challand St Anselme all quartiere con sezione minima di m.7,
confine con Ayas
2 | Regione Strada Regionale| Dalla Strada regionale Strada locale Mantenimento della traccia
n° 33 n° 45 al Colle di Joux con sezione pari all'esistents
3 | Comune Strada Comunale| Dalla strada regionale Strada locale Mantenimento della traccia
del Col Ranzola n.45 con sezione minima di m.6,(
4 | comune Rue de I'Eglise Strada interna di Strada locale Regolarizzazione della
Extrepieraz sezione minima a m.4;50
all'esterno del centro storico
5 | comune Rue Praon Dalla strada Regionale  Strada locale Regolarizzazione della
n.45 a rue Fornolle sezione minima a m.4,50
6 | Comune Rue Fornolle Dalla strada Regionale  Strada locale Regolarizzazione della
n.45 a rue Praon sezione minima a m.4,50
7 | Comune Rue Servaz Strada di accesso pgr  Strada locale Regolarizzazione della
Servaz sezione minima a m.4;50
8 | Comune Rue Fontanasc Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
per Fontanasc sezione minima a m.4,50
9 | Comune Accesso Escarra Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
per Escarra sezione minima a m.4,50
10 | Comune Rue St.Pantaleor Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
ed interna per Vollon sezione minima m.4,50
all'esterno del centro storico
11 | Comune Rue Salomon Strada interna a Vollgn Strada locale¢  egdtarizzazione della
sezione minima a m.4,50
12 | Comune Rue Vollon Dalla strada regionalg Strada locale Regolarizzazione della
(Vollon) n°45 alla zona sezione minima a m.4,50
sportiva
13 | Comune Rue du Pian Dalla strada regionale Strada locale Regolarizzazione della
n°45 alla zona sportiva sezione minima a m.4,50
14 | Comune Accesso a Da Rue du Pian a Strada locale Regolarizzazione della
Pracomunal- Cretes sezione minima a m.4,50
Cretes
15 | Comune Rue Fontaine Dalla strada Regionale  Strada locale Regolarizzazione della
del Col di Joux alla sezione minima a m.4,00
strada Regionale n°45
16 | Comune Rue Chevin Strada di penetraziorje  Strada locale Regolarizzazione della
al Capoluogo dalla sezione minima a m.4,00
strada Regionale n° 45
17 | Comune Rue Cugnod Strada interna al Strada locale Regolarizzazione della
Capoluogo sezione minima attuale
18 | Comune Rue La Pila Strada interna da Rug Strada locale Regolarizzazione della
Cugnod alla strada de sezione minima attuale
Col Ranzola
19 | Comune Rue Valley Strada interna da Rue  Strada locale Regolarizzazione della
Cugnod alla strada de sezione minima attuale
Col Ranzola
20 | Comune Rue Pasquier Strada interna da Rue  Strada locale Regolarizzazione della
Cugnod a Rue Robatqt sezione minima attuale
21 | Comune Rue Robatot Strada interna a Strada locale Regontadione della
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() 2) 3 4)
Pasquier sezione a m.3,50
22 | Comune Rue Pra Da Riva Strada interna a Strada locale Regolarizzazione della
Pasquier sezione a m.3,50
23 | Comune Rue St. Antoine Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
al centro storico sezione minima a m.4,00
24 | Comune Rue Barasc Strada interna da Rue  Strada locale Regolarizzazione della
Pasquier alla strada de sezione minima a m.4,00
Col Ranzola
25 | Comune Rue Jeantin Strada interna a Strada locale Regolarizzazione della
Arcesaz sezione minima attuale
26 | Comune Rue Ch. Brean Strada di penetrazione  Strada locale Regolarizzazione della
per Arcesaz sezione minima a m.4,00
27 | Comune Rue Agostin Dalla strada Regionale  Strada locale Regolarizzazione della
n° 45 sezione minima a m.4,00
28 | Comune Rue Arcesaz Dalla strada Regionale  Strada locale Regolarizzazione della
n° 45 sezione minima a m.4,00
29 | Comune Accesso Graines Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
per Graines sezione minima a m.4,50
30 | Comune Accesso Curien Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
per Curien sezione minima a m.4,50
31 | Comune Strada Lacroix- Dalla strada del Col Strada locale Regolarizzazione della
Fenillaz Ranzola a La Croix sezione minima a m.4,50
32 | Comune Accesso Cassot Dalla strada Lacroix-  Strada locale Regolarizzazione della
Fenillaz a Cassot sezione minima a m.4,50
33 | Comune Accesso Estoul Strada interna a Estqul Strada bcall Regolarizzazione della
sezione minima attuale
34 | Comune Accesso Salomo Strada di penetrazione Strada locale Regolarizzazione della
’I‘ per Salomon sezione minima a m. 4,50

NB : Per quanto riguarda le strade classificate redida presente classificazione & puramente ini@atosi come le
modificazioni e le previsioni minime, in quanto egariante per ammodernamento od allargamento &le sara
di esclusiva competenza dell’Assessorato del Temit, Ambiente ed Opere Pubbliche.

3. Le nuove strade comunali, comprese le stradeoradicl le piste ciclabili, i marciapiedi, o gli
adeguamenti di tronchi stradali esistenti, devosgeee progettati e costruiti secondo quanto dispost
dalle norme applicabifi3, fatte salve le deroghe amme84eDeve inoltre essere previsto un sistema
efficace di raccolta e smaltimento delle acque digui e drenate:

a) in previsione di sbhancamenti e/o riporti su vensaotlivi, (pendenze > 30%) dovra essere valutata
la coerenza dell'intervento con le caratteristiggemorfologiche del sito al fine di prevenire digse
idrogeologici inoltre scarpate libere e muraturecdntenimento e sostegno dovranno risultare
coerenti con le caratteristiche geomeccaniche dietenazioni geologiche interessate (D M.
11.03.88)

b) tutte le murature controterra dovranno essere dareedell’'usuale vespaio drenante; la tipologia di
quest'ultimo dovra essere coerente con le carstitdre della falda percolante dal fronte e/o dal
fondo scavo;

4. Si definiscono strade private di accesso ledstiehe collegano una strada pubblica a uno o it lo

edificati o edificabili.

193 decreto 5 novembre 2001 “Norme funzionali e geometriche per la costruzione delle strade”
194 d. leg.vo. 30 aprile 1992, n. 285, art. 13, comma 2
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5. Le strade private di accesso a strutture cotindgsoni residenziali, commerciali, produttive o d
servizio devono possedere i requisiti seguentbilgfain sede di permesso di costruire su proposta
progettuale motivata, in relazione al volume e i@atlel traffico atteso e alla sicurezza per la
circolazione:

a)

b)
c)
d)

e)
f)
9)
h)

)
K)

6. Si

carreggiata veicolare con corsie adeguate al voldeletraffico e alle esigenze di sicurezza e
scorrevolezza della carreggidta

- con sezione minima utile carreggiabile non infexiar 3,00 m nel caso di una singola
costruzione con una massimo di sei alloggi o 66@irSur;

- con sezione minima utile carreggiabile non inferiar4,50 m nel caso di piu di una costruzione
od una costruzione con pit di sei alloggi o pi6@ nt di Sur, esclusi in ogni caso gli spazi per
la sosta ed i marciapiedi; qualora la lunghezzalidstrade superi m 100 deve essere ricavato un
marciapiede della sezione minima utile di 1,20 'mmpiezza minima tra le recinzioni sara di
6,00 m.

andamento plano-altimetrico adagiato al suolo cemdpnze adeguate al volume del traffico (max
15%);

raccordi orizzontali e verticali idonei a garantaevisibilita durante I'innesto sulla strada pubdl

sistema di raccolta delle acque mediante cungttezeetti di raccolta e scarico in ruscelli o canal
superficiali a condizione che la qualita delle acgonvogliate sia compatibile con la qualita delle
acque del corpo idrico recettore e che comunquenegreggiori le caratteristiche di qualita;

illuminazione se la lunghezza supera i 50,0 metri;
segnaletica stradale a norma di Codice della Strada
immissione in una strada pubblica;

dove necessario potranno essere previsti eventonaiciapiedi strutturati e dimensionati ai sensi
della normativa sulle barriere architettoniche;

pavimentazione adeguate all'uso e alla tipologiia d&rada;

ringhiere, cunette, attraversamenti, incroci dighsioni e qualita atte a soddisfare le normatile e
esigenze di funzionalita;

le strade a fondo cieco di sezione utile inferimm® 11,00 devono terminare con una piazzuola in cui
possa inscriversi un cerchio di 11,00 m di diametr

definiscono strade private funzionali alléivée agro-silvo-pastorali quelle che hanno oregida

strada pubblica o da altra strada privata e danoesao a uno o piu fondi agricoli.

Per le strade di cui ai commi 3, 4, 5, 6 opardisciplina delle NAPTP, art. 21, commi 1 e 2.

Non rilevante.

In attesa della classificazione delle stradeeaisi del huovo codice della strada, alle stragesmali,
comunali e vicinali si applicano le disposiziongsgenti in ordine alla distanza da rispettare nelleve
costruzioni, nelle ricostruzioni conseguenti a dézrani integrali o negli ampliamenti fronteggiané
strade:

strade entro gli insediamenti| fuori dagli insediamenti fuori dai centri abitati ma
previsti dal PRG ™ previsti dal PRG all'interno delle zone

195 come definita dal Codice della strada

196

Ir 6 aprile 1998, n. 11 art. 99; Deliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999, n. 518/11, allegato A, Capitolo |

197 Deliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999, n. 518/11, allegato A, Capitolo |
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previste come edificabili o
trasformabili dal PRG **°
C. strade extraurbane m 7,50 per strade <=m
. 5,00 m 14,00 per strade <=m
secondarie (strada m 9,00 per strade > m oo
regionale) 5,01, <=m 8,00 m 27,50 per strade > m 8,00
15,00 per strade > m 200
8,009
E. strade urbane di m 7,50 per strade <=m
uartiere 5,00
q m 9,00 per strade>m
(regionali, comunali) 5,01, <=m 8,00
15,00 per strade > m
8,00201
F. strade locali m 7,50 per strade <=m
. . : 5,00 m 14,00 per strade <=m
(regionali, comunali, m 9,00 per strade > m 8,00
vicinali) 5,01, <m 8,00 m 27,50 per strade > m 8,00
15,00 per strade > m 203
8,00202
F bis. Itinerario m 5,00 dall'asse m 5,00 dall'asse
ciclopedonale

10. In attesa della classificazione delle stradseaisi del nuovo codice della strada, nel casalbrfcati
agricoli o di interesse generale ubicati nellecmhe di tipo E, questi possono fruire delle digposi
di deroga ai sensi di legget

11. Nelle sottozone di tipo A, pur in assenza dirsenti attuativi, nella ricostruzione di edificu@ essere
mantenuta la distanza in atto dalle strade.

12. Le fasce di rispetto a tutela delle strade,uraie dall'asse stradaley seguito della avvenuta
classificazione delle stradeai sensi del codice della strada, da rispettalle neove costruzioni, nelle
ricostruzioni conseguenti a demolizioni integralinegli ampliamenti sono definite nella seguente
tabella:

strade

Centro abitato”™

fuori dai centri abitati ma
entro le zone previste
come edificabili o

trasformabili dal PRG %

fuori dai centri abitati e
fuori dalle zone previste
come edificabili o

trasformabili dal PRG >’

1

urbanistici attuativi

98 nel caso che il PRG sia suscettibile di attuazione diretta, ovvero se per tali zone siano esecutivi gli strumenti

199 distanza misurata dall'asse della carreggiata, Ir 11/98, art. 99, comma 1, lettera a), comma 2

200 gistanza misurata dall'asse della carreggiata, Ir 11/98, art. 99, comma 1, lettera b), comma 2

201 distanza misurata dall'asse della carreggiata, Ir 11/98, art. 99, comma 1, lettera a), comma 2

202

distanza misurata dall’asse della carreggiata, Ir 11/98, art. 99, comma 1, lettera a), comma 2

203 distanza misurata dall'asse della carreggiata, Ir 11/98, art. 99, comma 1, lettera b), comma 2

204 |r 6 aprile 1998, n. 11

art. 99, commi 3 e 3 bis

205 (. leg.vo. 30 aprile 1992, n. 285, Nuovo codice della strada, art. 3, comma 1, punto 8), art. 4

206

urbanistici attuativi

nel caso che il PRG sia suscettibile di attuazione diretta, ovvero se per tali zone siano esecutivi gli strumenti

297 nel caso che il PRG sia suscettibile di attuazione diretta, ovvero se per tali zone siano esecutivi gli strumenti

urbanistici attuativi
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C. Strade extraurbane m 5,00 dall'asse m 10.003°8 m 30.00%°2

secondarie (strada statale

regionale)

E. Strade urbana di m 5,00 dall'asse
quartiere
(regionali , comunali)

F. Strade locali (regionali m 5,00 dall'asse m 5,00 dall'asse m 20.00 (strade regionali ¢
comunali)

comunali, vicinali) m 10,00 (strade vicinal®!®

F bis. Itinerario m 5,00 dall'asse m 5,00 dall'asse

ciclopedonale

13. Le distanze minime da rispettare nella eseaezih scavi, nella costruzione o ricostruzione drinai
cinta, nellimpiantare alberi, siepi e simili, lasdmente alle strade, in funzione della avvenuta
classificazione delle strade, sono stabilite aissedel nuovo codice della strada e relativo

regolamentd&**

14. Le distanze minime da rispettare nelle curverifwlai centri abitati in funzione della avvenuta
classificazione delle strade sono definite dal lmuoadice della strada e relativo regolameétito.

15. Nelle fasce di rispetto a tutela delle stradleosammessi gli interventi elencati alla leggée quelli
elencati nel Regolamento del Codice della strfédad in particolare:

a) impianti per la distribuzione di carburanti, stanét ad essi accessorie ed attrezzature a seraia d
circolazione;

b) recinzioni, cancelli e pensiline che non ostacolm@iena visibilita del percorso stradale, deii,biv
degli incroci, delle aree di sosta e delle altralaghe strutture;

c) parcheggi di superficie;

d) accessi e diramazioni, passi carrabili, rampe des&o ad autorimesse e parcheggi conformi alle
disposizioni del codice della strada e del relategolamento;

e) itinerari ciclopedonali;

f) piantumazioni e sistemazioni a verde, consentiie darme di legge o di regolamento e comunque
tali da non ostacolare la piena visibilita di clié @recedente lettera b).

g) nuove costruzioni nel sottosuolo purché la sol@talizzata ad una quota inferiore al livello della
strada) abbia caratteristiche statiche tali daesese un eventuale allargamento della strada

medesima.

h) gli impianti tecnici connessi con le strutture oiférastrutture per la cui salvaguardia é previata
fascia di rispetto;

208 b p R. 16 dicembre 1992, n. 495, art. 26, comma 2 bis, lettera a)
299 D P.R. 16 dicembre 1992, n. 495, art. 26, comma 2, lettera c)

210 p P.R. 16 dicembre 1992, n. 495, art. 26, comma 2, lettere d) e e)
211 p P.R. 16 dicembre 1992, n. 495, art. 26, commi 1, 3, 4, 5.

212 b p R. 16 dicembre 1992, n. 495, art. 26, commi 1, 3, 4, 5.

213 |r 11/98, Capo I, artt. 39 e 40

214 p p.R. 16 dicembre 1992, n. 495, art. 26, commi 1, 3, 4, 5.
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i) gl impianti per il trasporto e la trasformazionellgnergia e quelli per la fornitura di pubblici
servizi's ;

j) installazione in interrato di serbatoi di GPL compacita non superiore a 13’ nfatte salve le
disposizioni statali vigenti in materia

La distanza minima da osservare nell’edificagiin fregio alle strade comunali pedonali, indixte
nella tavola P1 Carta di tutela e valorizzazione del paesaggio ebdmi culturali o nella tavola P4
Zonizzazione, servizi e viabilita del PR&fissata in metri 5,0 da misurarsi dall’asse dstitade stesse,
per le quali si assume una larghezza minima diir@gdr Tale disposizione non si applica all'interno
delle sottozone di tipo A.

Nelle zone A, per i fabbricati interrati, liédazione a confine del ciglio stradale potra avve su
conforme parere del Consiglio Comunale il quateltre, nel valutare tale opportunita, richiederéira
di eventuali adeguamenti della sede stradale, ggalvolta il fabbricato si trovi a quota inferioee
quella del piano viabile, una struttura opportunataelimensionata al carico connesso all'utilizzade
strada.

Una nuova classificazione delle strade lodapirdprieta comunale, anche a seguito di accatastam
determina la conseguente modifica alla tabellaulliad comma 2, senza che questo fatto comporti
variante al presente PRG.

Le sezioni trasversali della carreggiata devessere congruenti con il volume di traffico attestia
base di corretti calcoli previsionali e, comunquen superiori a metri 5,75 nei tronchi della rdtadale
extraurbana, non appartenenti a strade statalgienai, e a metri tre nei tronchi stradali pernze
speciali, quali le strade interpoderali, antincendjuelle forestali o a servizio di attivita edirat, con
dotazione, in questi ultimi casi, di piazzole ufiér gli incroci tra automezzi, l'inversione dehse di
marcia e il parcheggio; nei casi in cui il sediméranchi stradali costituisca parte dello svilupgigiste
per lo sci nordico, la sua larghezza pud essereerdifonata per rispondere ai requisiti minimi di
omologazione FISt©

Art. 34 (Acquedotto)

Nelle tavola P3 Elementi, usi ed attrezzature con particolare reza urbanisticasono indicate le
condotte principali dell’ acquedotto.

Gli interventi di qualsiasi natura interferecin le condotte di cui al comma 1 ed eventuali fidiok al
loro tracciato sono autorizzati dal soggetto pretario e segnalati al Comune.

La dismissione di condotte o di infrastrutturdigarti di esse, comporta la riqualificazione &nkale
del territorio interessato a carico dell’ente pregario o gestore.

Ai lati delle condotte acquedottistiche, indicatella tavola P3 Elementi, usi ed attrezzature con
particolare rilevanza urbanisticae fatto divieto di eseguire interventi edificatodi effettuare
piantagioni e di spandere materiali che possandtaie fonti di inquinamento entro fasce di rispett
larghezza pari a m 2,50 misurata dall’asse delhelotte medesim&7- salvo nelle sottozone A.

Art. 35 (Smaltimento dei rifiuti)

215

l.r. 6 aprile 1998, n. 11, art. 39, comma 1, lett. c) e d)

216 NAPTP art. 21, comma 1 lettera b) norma cogente

217 Decreto Ministero della Sanita 26/3/1991, allegato I
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Lo smaltimento dei rifiuti solidi urbani e spakt'® e attuato secondo le modalita previste dal piano
regionale di smaltimento dei rifigtP , dal piano comunale o sovra-comunale per la gesstiel ciclo
integrato dei rifiuti, dal regolamento di sub-ATO .

Le aree necessarie ad individuare i centri dcolia comunale sono individuate nella tavola P3
“Elementi, usi ed attrezzature con particolare @ega urbanistic&**.

Le aree di cui al comma 2 devono presentareefalicrispetto ai sensi di legge caratterizzate
dall'impianto di essenze arboree o di altre migiinmitigazione paesaggistico-ambientale da preeisar
sede di progetto di ciascuna area.

Le discariche e i centri di raccolta dei rifiuievono essere idoneamente inseriti nel contesto
paesaggistico-ambientale sulla base delle presaorizidicate al comma 2 dell'art. 23 delle NTA.

| materiali inerti non pericolosi provenienti geavo, i materiali che residuano da attivita dndkzione
e costruzione, comprese le costruzioni stradalgwléare al riutilizzo, i rifiuti speciali inerti & miscele
bituminose non contenenti catrame di carbone datiida attivita di demolizione e costruzione, pritido
all'interno di cantieri edili e stradali, devonosese gestiti sulla base delle vigenti disposizioni
materia®**

Art. 36 (Industria e artigianato)

Non rilevante.

Per l'artigianato ammesso nelle sottozone d #pe C si applicano le disposizioni urbanisticlie e
edilizie di cui agli articoli 46 (sottozone di tipB) e 47 (sottozone di tipo C) riguardanti le altre
destinazioni d’'uso ammesse nelle sottozone medesime

Non rilevante .
Non rilevante.

Opera la disposizione cogente delle NAPTP 2&itcomma 7.

Art. 37  (Siti e impianti di radiotelecomunicazione)

La disciplina urbanistico edilizia relativa allacalizzazione, costruzione e modificazione ddi si
attrezzati e delle postazioni per le stazioni ralditiriche di radiotelecomunicazione € dispostaptaio

formato dalla Comunita montana ai sensi di letfge

Le stazioni radioelettriche di radiotelecomunmioae previsti negli appositi progetti di r&tg le
postazioni e le altre strutture sono autorizzabdn le procedure previste dalla specifica legge di
settoré nelle apposite sottozone previste dal PRG o radfie sottozone a condizione che il PRG ne
ammetta la destinazione d'uso.

218 NAPTP, art. 22, commi 5,6 e 7
219 pDeliberazione di Consiglio Regionale n. 3188/XI del 15.04.2003.
220 D|gs 152/2006

221 DM 8.4.2008 e successive modificazioni
222| r 31/2007 e Dlgs 152/2006, art 186 e smi

223 |r 11/98, art. 32, comma 4

224 |r 04 novembre 2005, n. 25, Disciplina per I'installazione, la localizzazione e I'esercizio di stazioni radioelettriche e di

strutture di radiotelecomunicazioni

225 |r 25/2005
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Per i casi di motivata necessita, le staziodiotalettriche e le altre strutture di radiotelecoritazioni

possono inoltre fruire delle procedure di derogeudliall’art. 88 della Ir 11/98.

Nelle more di approvazione del piano dei sitratliotelecomunicazioni su tutto il territorio conale,

sono ammessi | seguenti interventi:

a)

b)

installazione di nuove stazioni radioelettriche lse non coerenti con le destinazioni di zona del
PRG?¢, previo parere favorevole dellARPA in merito @petto dei limiti di esposizione, delle
misure di cautela e degli eventuali obiettivi datita stabiliti dalla normativa statale vigentenobé
postazioni ed altre strutture, qualora siano:

a. necessarie a rispondere a specifiche esigenzecdiizpazione territoriale o per i casi di
motivata necessita; non € comunque ammessa la posgpera di nuove stazioni
radioelettriche all'interno dei centri storici, fate di salvaguardare la visuale e la percezione
degli agglomerati; l'ubicazione dell'impianto dovessere concordata ed autorizzata dalle
strutture regionali competenti in materia di paggag beni architettonici.

b. tecnicamente non localizzabili all'interno dei sittrezzati individuati nei piani previsti ai
sensi di legg&7;

c. tecnicamente non localizzabili su postazioni esigte

d. funzionali ad attivita coerenti con le destinaziaiso ammesse dal PRG quali: uffici,
imprese, ecc.;

e. funzionalmente collegati ad esigenze specificheogertura locale;

determinate da specifiche esigenze di localizzazierritoriale nel caso di impianti di reti di

telecontrollo e comando.

.

In questi casi le stazioni radioelettriche esistentle altre strutture dovranno essere realizzate
prioritariamente su strutture ed edifici pubblisigenti.

Sulle stazioni radioelettriche esistenti e sullestppioni esistenti, conseguenti a progetti di rete
approvati, sono ammessi i seguenti interventi:

1. manutenzione ordinaria e straordinaria e instalfez di stazioni radioelettriche per il
potenziamento della postazione esistente, fermtands il rispetto dei limiti di
esposizione, delle misure di cautela e degli ex@nabiettivi di qualita stabiliti dalla
normativa statale vigente;

2. manutenzione ordinaria e straordinaria, risanamesdnservativo, ristrutturazione
edilizia, interventi di demolizione e potenziamed#dle altre strutture che compongono
la postazione esistente.

5. Gli interventi ammessi sulle postazioni non @oiro, in ogni caso, comportare una trasformazione
edilizio-urbanistica tale da configurare la creag@i un sito attrezzato come definito dalle digposi

vigenti 228

6. Nelle more dell'approvazione del piano deidiitiadiotelecomunicazione su tutto il territorionmanale,
la tipologia costruttiva delle postazioni e dellgeastrutture deve garantire :

a)
b)

che gli elementi strutturali metallici siano opaehion riflettenti;

che le postazioni e le altre strutture siano peaitiente inserite nel paesaggio circostante, natttis
delle caratteristiche architettoniche ed ambierdali contesto. Tale valutazione, negli ambiti non
soggetti al parere vincolante della struttura caempte in materia di tutela del paesaggio e dei beni
architettonici, sara espressa dalla CommissionkziEdcomunale.

226 ¢osj come previsto dalla Ir 25/2005, art. 11, comma 5

227 |r 11/98, art. 32, comma 4
228 | 95/2005, art. 2
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il P.R.G. persegue I'obiettivo di delocalizzdrsito, con relativi impianti, di radiotelecomumizioni del
castello di Graines, al fine di eliminare il degradsivo del complesso monumentale pertanto, non
saranno rilasciate autorizzazioni paesaggistichepeve installazioni per radiotelecomunicaziorfaa
data dal 17 maggio 2015.

Art. 38 (Cimitero comunale)

Nelle tavola. P3 -Carta degli elementi e degli usi e delle attrezmataon particolare rilevanza
urbanistica” € indicato il perimetro degli impianti cimiteriglsi applicano le disposizioni di legge e
regolamentari in materf&® 23° fatte salve le limitazioni imposte dalla vigenégiklazione in materia

di risorse idricheé3*

Nel cimitero monumentale del Capoluogo sono asseele ordinarie attivita di tumulazione e
manutenzione, mentre per attivita di nuova cosbngj di modifica dei manufatti immobili esistenti
aventi piu di settanta anni e la rimozione di mattufombali aventi piu di cinquanta anni, € neaéss
I'autorizzazione della struttura regionale comptten materia di beni storico artistici e archibeiti.

Art. 39 (Aree sciabili, piste di sci alpino e nordico e alé attrezzature turistiche)

Le aree sciabili, comprendenti le piste di swidico e le piste di sci alpino con i relativi imapti, sono
indicate nella Tav. “P3Elementi, usi e attrezzature con particolare rileza urbanistica’.Nelle stesse
carte sono evidenziate in modo differenziato leepésistenti con le relative proposte di adeguament
sviluppo, e quelle in progett&32

Le aree riservate alla pratica dello sci algrdello sci nordico sono destinate ad uso pubzﬁﬁ'co

Per gli interventi sulle aree sciabili, sullstpi per lo sci alpino e sui relativi impianti dialita, indicati
nella Tav. “P3 - Elementi, usi e attrezzature ceamtipolare rilevanza urbanistica”, si applicano le
seguenti disposizion%:34

i progetti relativi alle aree sciabili, alle fgse relativi impianti, alle attrezzature o vieagicesso alle aree
attrezzate per lo sci alpino devono assicuraradazione degli impatti in essere e 'aumento della
compatibilita con gli usi agropastorali e natuttédis a tal fine nelle aree occupate dalle pistéetata
l'installazione di manufatti e costruzioni emergetal suolo che possano creare ostacolo alla foafo
pratica dello sci, quali recinzioni fisse, vasgbezzetti e aste porta irrigatori fisse; per gararditresi le
attivita agro-silvo-pastorali, nelle suddette ateettrezzature funzionali alla pratica dello stitido
fisso ed emergenti dal terreno devono essere eigtminimo indispensabile e quelle mobili devono
essere tempestivamente rimosse e debitamente atellocapposite aree o in locali di ricovero aitef
della stagione invernale o comunque alla chiusag dmpianti.

230

229RD 24 luglio 1934, n. 1265. Approvazione del testo unico delle leggi sanitarie. Art. 338, pil volte modificato e da
ultimo dal collegato infrastrutture di cui alla legge 166 del 1 agosto 2002, art. 28.

D.P.R. 10 settembre 1990, n. 285 . Approvazione del regolamento di polizia mortuaria, da art. 54 a art. 73 e art. 78.

231 p leg.vo 11 maggio 1999, n 152 art.21

232 NAPTP, art. 29, comma 8 v.t. ALL 3.2 —pag. 29

233 | r17 marzo 1992,n. 9, art. 1 v.t. ALL 3.3 —pag. 7

234 NAPTP, art. 29, comma 9 v.t. ALL 3.2 — pag. 29; NAPTP art. 21 comma 3
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b) i progetti relativi alle strutture per I'arrocoanto o di base e gli impianti a monte possonoresse
razionalizzati e potenziati purché cio comportirelal miglioramento degli standard di sicurezza, |
completa utilizzazione degli impianti posti a mgneeriduzione dei tempi di attesa complessivi laer
fruizione delle aree sciabili e per il rientro dleae purché vengano adottate misure gestionti aad
evitare sovraccarichi ed effetti di congestione;

c) la capacita dei parcheggi di attestamento vaieoh servizio degli impianti di arroccamento, tenu
conto della portata veicolare oraria della stradaatesso, deve essere idoneamente relazionata alla
capacita del bacino sciabile e alle altre prevéiddttontemporanee utenze turistiche;

d) quando i parcheggi di attestamento non siarlzzehili in stretta connessione con le basi degfiianti
di arroccamento, devono essere prioritariamenteigiee integrazioni con parcheggi a valle degli
insediamenti e attrezzature “navetta” per il tradbo preferibilmente su sede propria e comunque con
mezzi a basso impatto;

e) le piste di servizio permanenti sono oggettantiirventi per la riqualificazione ambientale oagto
meno, per la riduzione delle alterazioni alla mtadgbne del suolo, alla copertura vegetale e atolet
idrografico;

f) gli interventi sugli impianti a fune devono rlgare coerenti con il relativo programma regionale;

g) gli impianti di trasporto a fune devono ess@w@alizzati e realizzati in modo da ridurre al mioinin
fase di costruzione e di esercizio, gli impattigsieci ed ambientali; in particolare:

1) sono esclusi interventi che comportino altenagi@lla copertura forestale nei versanti molto
acclivi, tali da determinare o aggravare rischbgédrologici;

2) le strade di servizio permanenti devono alleeigeinazioni di cui al comma 1 dell’ articolo 21
delle NA del PTP;

3) le strade di servizio prowvisorie e le infrafiimee e alterazioni fisiche necessarie per la
realizzazione degli impianti, nonché gli impiantlesaltre opere di cui & prevista la sostituzione
devono essere oggetto di accurati progetti di dizinoke e ripristino ambientale , da approvarsi
contestualmente ai progetti degli impianti.

4. L'individuazione di eventuali aree sciabili persci alpino con i relativi impianti e/o I'amplisanto delle
aree e degli impianti eventualmente esistenti, ssobordinati alla preventiva formazione del
Programma di Sviluppo Turistico di cui al precedesutt. 20 delle NTA.

5. Gliinterventi diretti alla riqualificazione He eventuali piste di sci hordico esistenti, ihdaso indicate
nella Tav. “P3 - Elementi, usi e attrezzature particolare rilevanza urbanistica”, devono comperta
riduzione delle alterazioni alla modellazione debls, alla copertura vegetale e al reticolo idrﬁgc&235

6. E’ sempre ammessa la realizzazione di nuove gissci nordico o il potenziamento di quelle esisit
mediante interventi che non comportino modellameleti terreno tali da non consentire il completo
ripristino del manto vegetale o che prevedano @dier servizi di volume superiore a 50023r?1®urché
compatibili con le esigenze di tutela paesaggistica

7. Interventi eccedenti quelli indicati nel precedecomma 6 del presente articolo, sono amme S
delle NAPTP® nelle stazioni turistiche a specifica vocazione fmeisci nordico, in armonia con il
relativo programma di sviluppo turistico o per gagere ai requisiti di omologazione FISI per léviét
agonistiche.

235 NAPTP, art. 29, comma 12 —vv. ALL 3.2 —pag. 30
236 NAPTP, art. 29, comma 12 —w. ALL 3.2 — pag. 30
237 NAPTP, art. 29, comma 12 —vv. ALL 3.2 — pag. 30
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8. Per le altre attivita ricreative e sportive mkaente naturafé’ sono ammessi gli interventi previsti nelle
tabelle di sottozona Ef connessi alla fruizionengie escursionistiche e della rete sentieristica.

9. Nelle aree sciabili sono consentiti purche cdibpiacon le esigenze di tutela paesaggistica:

a) le attrezzature sciistiche primarie, che compoen per definizione impianti di risalita, pistetudte
le funzioni e le conseguenti destinazioni d’'usetstimente connesse all’espletamento dell’attivita
sciistica quali, ad esempio, la realizzazione djlibiterie, depositi, ricoveri macchinari, uffici,
impianti d'innevamento artificiale, alloggiamenttiple maestranze, cabine elettriche, stazioni di
pompaggio, vasche di carico per impianti di innegata programmato;

b) le attrezzature complementari, quali ristordwdr, scuola sci, solarium ;

c) le attrezzature atte a contemperare “le esigelefle attivita agricole e di quelle turistiche’Ine
comprensorio considerato.

10. Nell’ambito delle aree sciabili di cui al comrhae vietata I'esecuzione di interventi, ivi comgrquelli
di rimodellazione del terreno, che possano comptieme la funzionalita. In ogni caso € vietata
I'esecuzione di opere, ivi comprese quelle di riglakione del terreno, a meno di m 5,00 dal bordo
delle piste di sci alpino.

11. E’ vietata I'esecuzione di opere, ivi comprgselle di rimodellazione del terreno, che possamaedire
o rendere difficoltoso o pericoloso 'uso delletpidi sci nordico, a meno di m 5,00 dal loro bordo

12. Ai fini dell’applicazione delle disposizioni dui ai commi 10 e 11, e sentito il parere dellmouassione
edilizia comunale e del direttore della pfata

238N APTP, art. 29, comma 13:

a) le attrezzature ed i servizi per il rafting, la canoa e le altre attivita connesse alla fascia fluviale devono essere
previsti nel PRG o in appositi piani riguardanti I'utilizzo complessivo della fascia fluviale stessa;

b) le attrezzature ed i servizi per I'equitazione e mountain-bike devono essere previsti nel PRG contenendo al
minimo le interferenze con i percorsi dell’escursionismo a piedi nei periodi di alta affluenza, e favorendo
attrezzature proprie, su strade interpoderali o su altri tracciati di sufficiente sezione;

c) la pratica del motocross e l'impiego della motoslitta sono vietati; eccezioni a tale regola potranno essere
contemplate dal PRG solo in apposite piste permanenti, il cui studio di impatto ambientale sia esteso a tutto
I'ambito potenzialmente influenzato dai livelli di attivita previsti; la pratica dell’eliski rimane disciplinata dalla legge
4 marzo 1988, n° 15;

d) per la navigazione aerea senza motore non € consentito I'atterraggio in centri abitati o sulle piste da sci, eccezion
fatta per gli appositi siti attrezzati individuati dai programmi di sviluppo o dai PRG;

e) per il free-climbing e I'arrampicata sportiva in zone particolarmente frequentate devono essere attrezzati punti di
accesso con servizi e parcheggi dimensionati per un’utenza pari a circa un posto auto per ogni itinerario di
arrampicata; tali attrezzature sono da ricavarsi principalmente presso gli abitati piu vicini, quando disponibili a
meno di trenta minuti di marcia o in apposite, piccole aree attrezzate ai margini della sede stradale e da questa
schermate

f) gli impianti per il salto con gli sci, il bob, e le altre discipline sportive invernali sono assimilati alle attrezzature per
I'esercizio dello sport;

g) gli impianti per lo svolgimento della disciplina sportiva del golf devono assicurare, nella massima misura possibile,
la conservazione dei segni del sistema agricolo tradizionale e evitare effetti di inquinamento connessi alle
tecniche di mantenimento del tappeto erboso; le strutture di servizio, ove non localizzabili negli abitati vicini,
devono essere ubicati e dimensionati in modo da contenere I'impatto sul paesaggio;

h) gli impianti per lo sci_estivo devono essere previsti nel PRG, valutati sulla base di uno studio di impatto
ambientale esteso a tutto I'ambito potenzialmente interessato dall’attivita prevista e disciplinati da apposita
regolamentazione regionale.

239 | r 17 marzo 1992, n. 9. Norme in materia di esercizio ad uso pubblico di piste di sci. Art. 9 v.t. ALL 3.3
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Capo lll- Tutela e valorizzazione naturalistica

Art. 40 (Siti e beni di specifico interesse naturalistico)

1. | siti ed i beni di specifico interesse natwgtito sono rappresentati nelle tavole PZTutela e
valorizzazione naturalistic&*® si applicano le disposizioni cogenti di cui all&RTP, art. 38, comma

47** Tali beni sono costituiti da:

SITI

LOCALITA'/SPECIE

[EEN

Siti di interesse flogistico e vegetazionale

€onca del Lac de Bringuez

2 | Siti di interesse vegetazionale e forestale

Cembreta della conca dei Laghi di Frudiere

Strutture geologiche, siti di interesse
mineralogico, ecc.

Miniera d’oro di Chamousira
Miniera d’oro di Chaverina

4 | Aree di pregio naturalistico

Circo glaciale della conca del Lago di
Bringuez

Circo glaciale della conca dei Laghi di
Palasinaz

Circo glaciale, rock Glacier e cordoni moren
della conca dei Laghi di Freide

Circo glaciale, rock Glacier e cordoni moren
della conca dei Laghi di Frudiere

Zona umida di Chatelet

Zona umida di Béchaz

5 | Beni di specifico interesse naturalistico

Faggio Rosso di Villa Bréarrégus sylvatica
L. “rubra” o “atropurpurea”)

Pero Rosso di BrussoRyrus communig.)
Androsace vitaliana

Bulbocodium vernum

Cystopteris dickieana

Pulsatilla vernalis

Sedum villosum

Tulipa sylvestrisubsp. Australis

Salicone di Brengue&g@lix caprea

240

NAPTP, art. 38 commi 1, 2 e appendici 3 alla relazione.

1. Sono oggetto di conservazione i siti d’'interesse naturalistico comunitario o nazionale indicati dal PTP.

2. Sono altresi oggetto di conservazione le strutture geologiche, i siti d'interesse mineralogico, petrografico,
geomorfologico, le sorgenti minerali, le stazioni floristiche, gli ambiti vegetazionali e le zone umide, indicati dal PTP.
Gli strumenti urbanistici possono integrare tali beni naturalistici nonché i siti di cui al comma 1.

3. Sono parimenti oggetto di conservazione, ancorché non esplicitamente indicati dal PTP, ma oggettivamente
riconoscibili sul terreno, i ghiacciai, i depositi morenici delle pulsazioni glaciali, le cascate permanenti e le grotte.

241

Nelle aree interessate dai beni naturalistici di cui ai commi 1, 2 e 3, € vietata ogni nuova edificazione ed ogni

trasformazione del territorio, comprese quelle comportanti rimodellamenti del suolo, alterazioni del reticolo
idrografico, depositi anche transitori di materiali, discariche o impianti depuratori. Sono consentiti gli interventi
necessari alla conservazione e alrecupero delle aree di cui al presente comma, nonché al miglioramento della
fruibilita degli elementi costitutivi dello specifico in-teresse delle aree medesime. Sono altresi consentiti, con
provwedimento adeguatamente motivato, gli interventi necessari per garantire la sicurezza idrogeologica degli
insediamenti e delle infrastrutture; le piste forestali indispensabili alla gestione dei boschi; le opere infrastrutturali di
interesse generale; gli interventi rivolti alla manutenzione ed adeguamento delle infrastrutture ed attivita
eventualmente in atto, limitatamente all'escursionismo, alpinismo e sci alpino e nordico.
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2. Sono parimenti oggetto di conservazidfiele cascate permanenti e le groftte
3. Il Faggio Rosso di Villa Bréan ed il Pero Rogs Brusson sono classificati come alberi monuiergi
applicano anche le disposizioni di cui alla legiglae regionale vigente in matéria

Art. 41 (Parchi, riserve e aree di valorizzazione naturaligca)

1. Sul territorio comunale di Brusson non sono preseatchi, riservee o aree di valorizzazione
naturalistica.

2. Non rilevante.

3. Non rilevante.

4. Non rilevante.

Art. 42 (Siti di importanza comunitaria, nazionale, regionale e zone drptezione speciale)

1. Sul territorio comunale di Brusson non vi sono ditimportanza comunitaria, nazionale, regionale o
zone di protezione speciale.

Non rilevante.

Non rilevante.

Non rilevante.

INFREN

242 NAPTP, Art. 38, comma 3
243 NAPTP, art. 38, comma 5

244 |r 21 agosto 1990, n. 50, “Tutela delle piante monumentali”

63



COMUNE DI BRUSSON

COMMUNE DE BRUSSON

VARIANTE GENERALE AL PIANO REGOLATORE GENERALE COMUNALE

NTA

Capo IV- Zonizzazione, servizi e viabilita

Art. 43 (Suddivisione del territorio in sottozone)

1. Le zone territoriali di cui alle leggi*> sono ripartite e rappresentate nelle tavole Pdnrizzazione,
servizi e viabilita del PRG nelle seguenti sottozone:

sottozo | posizione sistema Sup. Terr.

na

A

Ac

Acl* Arcesaz Sistema insediativo tradizionale: agsiitema a sviluppo integrato 41.206
Ac2* Graines Sistema insediativo tradizionale: ggiitema a sviluppo integrato 21.091
Ac3 Capoluogo Sistema insediativo tradizionaletosistema a sviluppo turistico 78.154
Ac4* Extrepieraz Sistema insediativo tradizionaettosistema a sviluppo turistico 34.950
Ad

Ad1l* Curien Sistema insediativo tradizionale: ssigtema a sviluppo integratg 11.933
Ad2 Fenillaz Sistema insediativo tradizionale: @siftema a sviluppo integratg 19.387
Ad3* La Pila Sistema insediativo tradizionale: setstema a sviluppo turistico 101.154
Ad4* Vollon Sistema insediativo tradizionale: saigiema a sviluppo integratd 31.950
Ad5 Estoul Sistema insediativo tradizionale: ssittema a sviluppo integratg 11.072
Ae

Ael* Torrettaz Sistema insediativo tradizionaldt@sistema a sviluppo integrato 7.124
Ae2 Ponteil Sistema fluviale 1.596
Ae3* Cassot Sistema insediativo tradizionale: sistema a sviluppo integratg 4.572
Ae4 Cretes Sistema insediativo tradizionale: s@tesa a sviluppo integratg 5.134
Aeb Pra Comunal Sistema insediativo tradizionalpsistema a sviluppo integrato 3.015
Aeb Bringuez Sistema dei pascoli 5.036
Ae7 Servaz Sistema insediativo tradizionale: stesha a sviluppo integrata 1.724
Ae8 Fontanasc Sistema insediativo tradizional¢osistema a sviluppo integratg 5.010
Ae9 Salomon Sistema insediativo tradizionale: sigtema a sviluppo integratg 4.462
Ael0* | Salomon Sistema insediativo tradizionaletasistema a sviluppo integratg 12.045
Aell La Croix Sistema insediativo tradizionalet@sistema a sviluppo integratd 5.903
Ael2* | Champeille Sistema insediativo tradizionalettosistema a sviluppo integratp 7.561
Ael3* | Delaz Inf. Sistema insediativo tradizionadettosistema a sviluppo integratp 1.907
Aeld* | Delaz Sup. Sistema insediativo tradizionatdtosistema a sviluppo integratp 1.709
Ael5* | Mandaz Sistema dei pascoli 2.727
Aelb Fenillettaz Sistema insediativo tradizionalgtosistema a sviluppo integratp 1.562
Ael7 |Chanton Sistema dei pascoli 2.814
Ael8* |Lavassey Sistema dei pascoli 3.406
Ael9 |Arcesaz Sistema insediativo tradizionale: sottesista sviluppo integrato 1.105

B

Ba

Bal Arcesaz Sistema insediativo tradizionale: sigtema a sviluppo integratg 7.189
Ba2* Arcesaz Sistema fluviale 3.063
Ba3* Arcesaz Sistema insediativo tradizionale:asa$tema a sviluppo turistico 23.294
Bad Cassot Sistema insediativo tradizionale: sistEma a sviluppo integrata 31.762

2456 aprile 1998, n. 11, art. 22, comma 1,Delibera di Giunta Regionale 15 febbraio 1999, n. 421,
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Ba5* Capoluogo, San | Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailagyo turistico 72 618
Maurice '
Ba6* Capoluogo Ovest Sistema insediativo tradidiensottosistema a sviluppo turistico 143.368
Ba7* Vollon Sistema insediativo tradizionale: settbema a sviluppo turistico 25.650
Ba8* Escara Sistema insediativo tradizionale: stgtema a sviluppo turistico 30.263
Ba9* Extrepieraz Sistema insediativo tradizionalgtosistema a sviluppo turistico 62.683
BalO Fenillettaz Sistema insediativo tradizionatgtosistema a sviluppo integratp 14.272
Bb
Bb1* giggtluogo Nord- Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailagyo turistico 8.667
Bd
Bd1* Arcesaz Sistema insediativo tradizionale:asitema a sviluppo integrato 2.551
Bd2* Ponteil Sistema fluviale 7.807
Bd3* Percha Sistema boschivo 21.277
Bd4* Extrepieraz Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailago turisticd o5 133
Sistema fluviale '
Bd5 Extrepieraz Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailago turisticd 16.165
Sistema fluviale '
C
Cd
Cd1l Saint Maurice Sistema insediativo tradiziona@gtosistema a sviluppo turistico, 50.239
Cd2* Vollon Sistema insediativo tradizionale: setgtema a sviluppo integratd 15.572
Cd3 Fenillettaz Sistema insediativo tradizionale: ssittema a sviluppo integratg 7.171
Cd4 Estoul Sistema insediativo tradizionale: sottosiste sviluppo integrato 11.980
E
Eb
Ebl Crespin Sistema insediativo tradizionale: segtema a sviluppo integratg 163.034
Eb2 Rioulaz Sistema boschivo 68.038
Eb3 Rioulaz Sistema insediativo tradizionale: sitiema a sviluppo integratg 5.219
Eb4 Rioulaz Sistema boschivo 10.673
Eb5 Barmassa Sistema boschivo 11.692
Eb6 Salomon Sistema insediativo tradizionale: s@tema a sviluppo integratg 185.520
Eb7 Crotte Sistema boschivo 19.459
Eb8 Bringuez Sistema dei pascoli 298.500
Eb9 Paccard Sistema dei pascoli 96.983
Eb10* | Paccard Sistema boschivo 7.177
Ebl1l Mandaz Sistema dei pascoli 21.182
Eb12 Palasinaz Sistema dei pascoli 2.226.042
Eb13* | Mont Ruine Sistema dei pascoli 9.379
Eb14 Gollie Sistema insediativo tradizionale: ssittema a sviluppo integratg 61.437
Eb15 Estoul Sistema insediativo tradizionale: siétema a sviluppo integratg 156.372
Eb16 Fenillaz Sistema insediativo tradizionaletagistema a sviluppo integratg 67.534
Eb17 Murassaz Sistema dei pascoli 707.915
Eb18 Murassaz Sistema dei pascoli 22.911
Eb19 Praz Barmasse Sistema dei pascoli 180.867
Eb20* | Finestra Sistema dei pascoli 128.112
Eb21* | Biancia Sistema dei pascoli 170.145
Eb22 Garda Sistema dei pascoli 237.241
Eb23* | Lac Sistema dei pascoli 139.249
Eb24* | Chatelet Sistema dei pascoli 25.813
Eb25* | Pichiou Sistema dei pascoli 7.614
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Eb26 Champ Charlec Sistema dei pascoli 129.904
Eb27 Champ Charlec Sistema delle aree naturalosstmea delle altre aree naturali 8.195
Eb28* | Brochet Sistema dei pascoli 194.476
Eb29* | Rovetta Sistema dei pascoli 10.350
Eb30* | Oreille Sistema dei pascoli 28072
Eb31* | Balavra Sistema dei pascoli 12.244
Eb32* | Pichiou Sistema dei pascoli 40.014
Eb33 Restouly Sistema dei pascoli 81.411
Eb34 Restouly Sistema dei pascoli 4,119
Eb35 Ponteille Sistema dei pascoli 46.565
Eb36 Ponteille Sistema dei pascoli 15.730
Ec
Ecl* Bois de Torrettaz Sistema insediativo tradiaie: sottosistema a sviluppo integrato 105830
Ec2* Bois d’Arcesaz Sistema insediativo tradizienalottosistema a sviluppo integratp 4.307
Ec3* Chamorin Sistema insediativo tradizionaletagistema a sviluppo integratd 101.620
Ec4* Bois de 'Envers Sistema insediativo tradizlen sottosistema a sviluppo integrato 40,679
Ec5* Bois de I'Envers Sistema boschivo 3.471.485
Ec6* Créte Sistema insediativo tradizionale: sdgtesna a sviluppo integrato 8.2[76
Ec7* Bois de Servaz Sistema insediativo tradiziensbttosistema a sviluppo integratp 38.024
Ec8* Bois de Servaz Sistema boschivo 157.135
Ec9* Fontanasc Sistema insediativo tradizional#osistema a sviluppo integratd 8.932
Ecl10* | Fontanasc Sistema insediativo tradizionaldosistema a sviluppo integrato 5.880
Ecll* | Barmassa Sistema insediativo tradizional#osistema a sviluppo integratg 98.417
Ecl12* | Brusson Sistema insediativo tradizionaletosistema a sviluppo integratg 58.645
Ec13* | Bois de I'Adret Sistema boschivo 6.519.927
Ecl4* | Bois de Paccard Sistema dei pascoli 74.330
Ecl15* | Bois de Mandaz Sistema dei pascoli 142.055
Ecl6* | Lavassey Sistema dei pascoli 5.937
Ecl7* | Litteran Sistema dei pascoli 99.675
Ecl18* | Litteran Sistema dei pascoli 9.701
Ec19* | Palasinaz Desot Sistema dei pascoli 24.658
Ec20* | Délaz Sistema insediativo tradizionale: ssittiema a sviluppo integratd 28.051
Ec21* | Champeille Sistema insediativo tradizional#tosistema a sviluppo integrato 15.883
Ec22* | Bois d’Estoul Sistema insediativo tradizianadottosistema a sviluppo integratp 8.145
Ec23* | Reclos Sistema insediativo tradizionale:asa$tema a sviluppo integratg 328.776
Ec24* | Estoul Sistema insediativo tradizionale: agiitema a sviluppo integratq 7.143
Ec25* | Moulerasc Sistema dei pascoli 7.365
Ec26* | Moulerasc Sistema dei pascoli 33.193
Ec27* Bois de Sistema boschivo 2.632.748

Moucheroulaz
Ec28* | Praz Barmasse Sistema dei pascoli 54.052
Ec29* | Praz Barmasse Sistema dei pascoli 85.378
Ec30* | Col de Ranzola Sistema dei pascoli 5.650
Ec31* | Biancia Sistema dei pascoli 105.061
Ec32* | Frudiere Sistema dei pascoli 22.690
Ec33* | Rovetta Sistema dei pascoli 103.566
Ec34* | Pichiou Sistema dei pascoli 25.689
Ec35* | Balavra Sistema dei pascoli 53.072
Ec36* | Mont Ruine Sistema dei pascoli 711.432
Ec37* | Bois de Merian Sistema insediativo tradizienaottosistema a sviluppo integratp 2.139/953
Ec38* | Bois de Chamorin | Sistema insediativo tradiale: sottosistema a sviluppo turisticg 16.861
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Ec39* | Chateau de Graines Sistema insediativo fiawike: sottosistema a sviluppo integrato 2.244
Ec40* | Curien Sistema fluviale 5.830
Ed
Ed1* Cava di Ponteille Sistema insediativo tradizile: sottosistema a sviluppo integrato 133137
Ed2 Saint-Valentin Sistema insediativo tradizionat#tosistema a sviluppo integratop 8.988
Ed3* Fontaine Sistema fluviale 5771
Ed4 Centrale di Graineg  Sistema insediativo tradalie: sottosistema a sviluppo integrato 1671

Centrale di Praz
Ed5 Comunal Sistema insediativo tradizionale: sottesist a sviluppo integrato 2.6b4
Ee
Eel* Chéateau de Graines Sistema insediativo tramite: sottosistema a sviluppo integrato 262|089
Ee2* Arcesaz Sistema insediativo tradizionale:asigtema a sviluppo integratd 183.571
Ee3* Chamorin Sistema insediativo tradizionaletagistema a sviluppo integratg 110.744
Eed Croix Sistema insediativo tradizionale: sofii@sha a sviluppo integratg 64.235
Ee5* Saint-Valentin Sistema boschivo 87.852
Ee6* Moulin de Rubatot | Sistema boschivo 17.768
Ee7* Pasquier Sistema insediativo tradizionaldnsigtema a sviluppo turistico 44.588
Ee8* Fontaine Sistema insediativo tradizionaletasigtema a sviluppo integratd 166.485
Ee9* Fontaine Sistema insediativo tradizionaletasistema a sviluppo turistico 47.937
Eel0* | Col de Joux Sistema boschivo 62.602

+ | Notre Dame des | Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailaspo turistico

Eell . ; . : 19.839

Ermites misto a sistema fluviale

« | NOtre Dame des | Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailagvo turistico

Eel2 . ; . . 27.101

Neiges misto a sistema fluviale
Eel3* | Lacs de Palasinaz Sistema delle aree natsmtlosistema delle altre aree naturali 90/408
Eel4* | Fontaine Sistema dei pascoli 16.875
Ef

Miniera di
Efl Chaverina Sistema delle aree naturali: sottosistéatia altre aree naturali 1.845.945
Ef2 Bois de I'envers Sistema delle aree naturatiosistema delle altre aree naturali 410.604
Ef3 Bois de Chamosira| Sistema delle aree natweatiosistema delle altre aree naturali 421)788

Miniera di
Ef4 Chamosira Sistema delle aree naturali: sottosistietia altre aree naturali 337.839
Ef5 Bois de I'envers Sistema delle aree naturatiosistema delle altre aree naturali 864.470
Ef6 Pointe Gua Sistema delle aree naturali; sattsia delle altre aree naturali 2.713.877
Ef7 Lac de Bringuez Sistema delle aree naturatiosistema delle altre aree naturali 1.7231434
Ef8 Lacs de Palasinaz Sistema delle aree natscdtosistema delle altre aree naturali 1.829(558
Ef9 Pian Fret Sistema delle aree naturali: sott®isia delle altre aree naturali 1.751.163
Ef10 Pointe de Palasinaz  Sistema delle aree natswmébsistema delle altre aree naturali 3.302|533
Ef11 Mont Ciose Sistema delle aree naturali; sEtema delle altre aree naturali 846.060
Ef12 Praz Barmasse Sistema delle aree naturaibssstema delle altre aree naturali 322.073
Ef13 Punta regina Sistema delle aree naturaliosistema delle altre aree naturali 434.899
Ef14 Garda Sistema delle aree naturali: sottosestdatie altre aree naturali 147.958
Ef15 Lacs de Frudiere Sistema delle aree natwetliosistema delle altre aree naturali 3.326(447
Ef16 Chatelet Sistema dei pascoli 369.247
Ef17 Mont Solaron Sistema delle aree naturaliostdétema delle altre aree naturali 1.188.400
Ef18 Brochet Sistema delle aree naturali: sottesiatdelle altre aree naturali 616.100
Ef19 Merian Sistema delle aree naturali; sottosiateelle altre aree naturali 183.355
Ef20 Becca de Merian Sistema delle aree natucttosistema delle altre aree naturali 488.237
Ef21 Béchaz Sistema boschivo 44,075
Ef22 Béchaz Sistema dei pascoli 39.601
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Eg
Egl* Torrettaz Sistema insediativo tradizionaldtagistema a sviluppo integratd 49.867
Eg2 Arcesaz Sistema insediativo tradizionale: sigtema a sviluppo integratq 12.931
Eg3* Arcesaz Sistema insediativo tradizionale:asigtema a sviluppo integratg 105
Eg4 Chamorin Sistema delle aree naturali: sottsiatdelle altre aree naturali 6.763
Eg5 Chamorin Sistema fluviale 25.972
Eg6* Guillatte Sistema insediativo tradizionalettssistema a sviluppo integratg 109.821
Eg7* Praz de la Brenga Sistema boschivo 54.399
Eg8* Créte Sistema insediativo tradizionale: sdgtesna a sviluppo integrato 68.238
Eg9* Percha Sistema boschivo 6.772
Egl0* | Glair Sistema insediativo tradizionale: ssigtema a sviluppo integratg 41.591
Egll Servaz Sistema insediativo tradizionale: sigtema a sviluppo integratg 63.885

Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailagvo turistico
Egl2 Glair misto a sistema fluviale 43.589
Egl13* | Extrepieraz Sistema insediativo tradizionatgtosistema a sviluppo integratp 25.492
Egl4* | Fontanasc Sistema insediativo tradizional#osistema a sviluppo integrato 155.686
Egl5* | Extrepieraz Sistema insediativo tradizionatstosistema a sviluppo integratp 90.020
Egl6* | Extrepieraz Sistema insediativo tradizionat#tosistema a sviluppo integratp 236.224
Egl7* | Extrepieraz Sistema insediativo tradizionatgtosistema a sviluppo integratp 12.941
Egl8* | Volon Sistema insediativo tradizionale: ssigtema a sviluppo integratg 411.389
Egl9* | Escara Sistema insediativo tradizionaleostgtema a sviluppo integratd 27.915
Eg20* | Brusson Sistema insediativo tradizionaletasistema a sviluppo integratd 655.429
Eg21* | Vollon Sistema insediativo tradizionale: eststema a sviluppo integratg 19.367
Eg22* | Saint Maurice Sistema insediativo tradizienabttosistema a sviluppo integratp 43.569
Eg23* | Pasquier Sistema boschivo 12.576
Eg24* | Rubatot Sistema boschivo 51.729
Eg25* | Délaz Sistema insediativo tradizionale: ssittiema a sviluppo integratd 113.732
Eg26* | Gianon Sistema insediativo tradizionale:asittema a sviluppo integratg 21.283
Eg27* | Fenillaz Sistema insediativo tradizionaldt@sistema a sviluppo integratg 313.619
Eg28* | Croix Sistema insediativo tradizionale: ssigtema a sviluppo integratg 5.364
Eg29* | Fenillaz Sistema insediativo tradizionaldtesistema a sviluppo integratd 39.375
Eg30* | Estoul Sistema insediativo tradizionale: agiitema a sviluppo integratq 72.701
Eg31 Estoul Sistema insediativo tradizionale: siétema a sviluppo integratg 29.166
Eg32* | Moucheroulaz Sistema insediativo tradizionatgtosistema a sviluppo integratp 51.439
Eg33* | Graine Sistema insediativo tradizionale:agiitema a sviluppo integratd 445.861
Eg34* | Torrent de Graine Sistema dei pascoli 24.033
Eg35* | Graines Sistema insediativo tradizionaletasigtema a sviluppo integratd 214.736
Eg36* | Graines Sistema insediativo tradizionaletasistema a sviluppo integratg 8.881
Eg37* | Arcesaz Sistema fluviale 5.110
Eg38* | Arcesaz Sistema insediativo tradizionaletasitema a sviluppo turistico 6.171
Eg39* | Arcesaz Sistema insediativo tradizionaletasigtema a sviluppo turistico 7.2P5
Eg40* | Arcesaz Sistema insediativo tradizionaletasigtema a sviluppo integratd 20.503
Eg41l* | Chateau de Graines Sistema insediativo fi@uife: sottosistema a sviluppo integrato 141623
Eg42 Chéateau de Graings Sistema insediativo tadife: sottosistema a sviluppo integrato 35/613
Eg43 Curien Sistema insediativo tradizionale: sigtema a sviluppo integratg 1.423
Eg44 Curien Sistema insediativo tradizionale: sigtema a sviluppo integratg 8.575
Eg45* | Curien Sistema insediativo tradizionale: agiitema a sviluppo integratd 24.576
Eh
Eh1* Arcesaz Sistema fluviale 100.560
Eh2* Chamorin Sistema insediativo tradizionaletasistema a sviluppo integratg 122.635
Eh3* Ponteille Sistema fluviale 144.266
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Eh4* Thiombe Sistema fluviale 120.242
Eh5* Vollon Sistema fluviale 197.123
Ehex |NowreDamede | gigioma fluviale 147.311

Grace
Eh7* Extrepieraz Sistema insediativo tradizional@tosistema a sviluppo turistico 58.989
Eh8* Servaz Sistema fluviale 29.008
Eh9* Estoul-Palasinaz Sistema dei pascoli 1.243.761
Eh10* | Estoul-Palasinaz Sistema insediativo tradiaie: sottosistema a sviluppo integrafo 228(932
Eh11* | Estoul-Palasinaz Sistema boschivo 66.641
Eh12* | Estoul-Palasinaz Sistema boschivo 88.500
Eh13* | Estoul-Palasinaz Sistema delle aree natw@iiosistmea delle altre aree naturali 107/600
Eh14 Extrepieraz S!stema msgdlatlvo tradizionale: sottosistemailagwo turisticd 8.268

Sistema fluviale

Ei
Eil* Ponteille Sistema fluviale 22.848
F
Fa
Fal* Saint Valentin Sistema insediativo tradizienalottosistema a sviluppo turisticq 38.262
Fb
Fbl Fenillaz Sistema insediativo tradizionaletagistema a sviluppo integrato 2.538
Fb2 Capoluogo Sud Sistema insediativo tradiziorsddosistema a sviluppo turistico 8.817
Fb3 Capoluogo, Saint | Sistema insediativo tradizionale: sottosistemailagyo turistico

Maurice 35.651
Fb4* Cretes Est Sistema fluviale 93.900
Fb5* Pian Sud Sistema fluviale 19.961
Fb6* Pian Sud Sistema insediativo tradizionaletosidtema a sviluppo integratg 31.365
Fb7* Gerbis Ovest Sistema insediativo tradiziona@#tosistema a sviluppo integratp 54.890

2. Le sottozone contrassegnate da * presentano patitiite da ambiti inedificabili ad alto e/o medio
rischio, per le quali si applica la specifica notiveadi legge 246
3. Studi maggiormente approfonditi 0 nuovi interveriin opere d'arte possono modificare il perimetro

degli ambiti inedificabili.

Art. 44 (Sottozone di tipo “A”)

1. Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilitd del PRBno delimitat&*” le sottozone di tipo A,
ovvero le parti del territorio comunale costituilagli agglomerati che presentano interesse storico,
artistico, documentario o ambientale e dai relaigimenti complementari o integrativi.

2. In assenza di strumento attuativo di cui allargtc@mma 1, nelle sottozone di tipo A, si applicdmo
disposizioni di cui alla legg&® con le seguenti precisazioni:

a.

relativamente agli

interventi su edifici pubbfii, di ampliamento, ivi

comprese le

sopraelevazioni, la densita max (I max) e l'altermssima (Hmax) esistenti nella sottozona di
riferimento, quali indicate nella tabella di cui@mma 3, questi sono incrementabili in misura
non superiore, rispettivamente, al 20 % e al 1@8&lvo diritti di terzi;

246 yedere art. 2, comma 2, lettere g) ed h)

247 NAPTP , art. 36, commi 2, 3,

248

l.r. 11 aprile 1998 n. 11, art. 52, comma 4 e s.m.i

249 Deliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999, n. 517/XI
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b. relativamente ai ruderi o fabbricati diroccati,rigpinabili ai sensi di legge, sono fatte salve le
misure preesistenti circa le distanze tra i fat#tiij le altezze preesistenti, nonché le aree di

sedime;
c. le distanze minime dei fabbricati dal confine nassono essere inferiori a quelle in atto;

d. leinfrastrutture ed i servizi, di cui alla leggj€ devono sfruttare dislivelli di terreno preesistent
e ridurre al minimo la creazione di rampe e muei;dutorimesse interrate devono inoltre
costituire pertinenza di singole unita immobiltati
3. La tabella di cui al presente comma individua éstohazioni d'uso e le attivita di cui all’art. 10

ammesse in ogni sottozona tenuto conto delle detammoni del PTP; il recupero verso le destinazioni

d'uso in tabella &€ sempre ammesso; le quantita pekeentuali indicate in tabella devono essere

verificate con riferimento all'intera sottozona. Bar *5* ammessa & quella emergente secondo le

modalita indicate dal Regolamento Edilizio

TABELLA Al
Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi luppo integrato
sottozona: Ac1*ArcesazAc2* Graines,Ael9Arcesaz
U . n strumenti Sur residua quota
destinazioni d’'uso interventi L ; )
attuativi Sur massima di Sur
quota minima | sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
Commi
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale lett. x) agriturismo art. 8, o e Quota
lettera o) altre attivita agricole, comma 1 IF\JI Ao lent
4. Residenza temporanea legata alle attivita lettere a) recupero resente prevaiente
agro-silvo-pastorali lettere a) c) d) altri interventi punto 1) P 60%

5. abitazione permanente o principale,
6. .Abitazione temporanea

Commi
7. Attivita produttive artigianali locali:
lettera a)
8. Attivita commereciali locali
lettere a), d), f)
9. Attivita turistiche ricettive

lettere a) b) c) d) g) k) ) art. 8, pc scia
13. Attivita pubbliche di servizio comma 1 .
o di pubblico interesse lettere a) recupero ’\rl:sgx?e quota residua
lettere a), b), o d) altri interventi punto 1) P

e) se interrate

Comma 3 usi ed attivita di carattere agro-
silvo-pastorale lett. a)
Solo per la sottozona Ac2

NB1:L'intervento previsto dall'art. 8 comma 1 letterd, lemolizione, € ammesso per dare esecuzione alla
realizzazione di opere pubbliche o alle piccole dizioni funzionali all'esecuzione degli intervelii recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.

NB2: La sottozona Acl é inserita in art. 40 PTP

NB3: Il retino di speciali limitazioni LM sulla sottozanAcl indica i lotti in cui € ammessa la nuova aasbne per la
destinazione di cui all'art. 10 comma 8 lett. a) .

250 |1 11/1998, art. 52, comma 4, lettera a),
251 24 marzo 1989, n. 122, art. 9, comma 1.
252 sur = superficie urbanistica, Del. Cons. Reg.517/XI Allegato A, Cap. |, Paragrafo G
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TABELLA A2
Sistema insediativo trad izionale sottosistema a sviluppo turistico
sottozone:Ac3 Capoluogo-Ad3 *La Pila, Ac4* Extrepieraz
el T " " strumenti Sur residua quota
destinazioni d'uso interventi attuativi ur massima di Sur
- sino a
quota minima -
art. 10 artt. 8,9 art. 7 raggiungere
100%
art. 8
Commi comma 1 SFé;A Quota
5. Abitazione permanente o principale lettera a) interveryt_i di recupero, NA ove prevalente
6. Abitazione temporanea lettera d) altri interventi .
presente (min 60%)
punto 1.
. L . art. 8
Comma 3 usi ed attivita di carattere agro-silvo-
comma 1
pastorale lett. a) | . i di
Solo per le sottozone Ac4 e Ad3 Etteraa) |nte'rvent| JNSELpES
punti 1), 2), 3)
Commi
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale lettere x) agriturismo,
0) altre attivita agricole Pc
4. Residenza temporanea legata SCIA ;
alle attivita agro-silvo-pastorali art. 8 NA ove quota residua
lettere a) c) comr.na 1 presente
7. Attivita proc:;t:'ttgreél 2|;t|g|anal| locali: lettera ) interventi di recupero,
N - . lettera d) altri interventi
8. Attivita commerciali locali i L
lettere a), d), f) P :
9. Attivita turistiche ricettive
lettere a) b) c) d) g) k) I)
13. attivita pubbliche di servizio
o di pubblico interesse lettere a), b), o
e) se interrate

N

NB1:L'intervento previsto dallart. 8 comma 1 letterg, aemolizione, € ammesso per dare esecuzione alla
realizzazione di opere pubbliche o alle piccole dizioni funzionali all'esecuzione degli intervelii recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.

NB2: le sottozone Ac3 e Ad3 sono soggette all’art. 62
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TABELLA A3
Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi luppo integrato

sottozona: Ad1*Curien, Ad2 Fenillaz, Ad4* Vollon, Ad5 Estoul,AellLa Croix

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur resic(jj_usa quota
quota minima massima di ursmoo a
art. 10 artt. 8,9 art. 7 raggiungere 100%
art. 8,
comma 1
lett. a) Pc
punto 1, 2, 3, 4(NB 3), SCIA
56 (NB4)e 8,
) lett. b) punto 6 (NB 5);
commi lett. d) punto 1. QUOta
5.Abitazione p_ermanente o principale prevalente
6.Abitazione temporanea (min 60%)
art. 8,
comma 1 NA, PUD
lett. &) punto 7;
art. 8
; R ‘Cqmma S ; comma 1
usi ed attivita di carattere agro-silvo- . - Pc
lettera a) interventi di
pastorale lett. a) recupero SCIA
Solo per le sottozone Ad2 e Ad4 punti 1), 2), 3)
. art. 8, .
o ooy comma 1 NA, PUD guota residua
7.Attivita produttive artigianali locali lett. a) punto 7;
lettera a)
8.Attivita commerciali locali
lettere a) c) d) f) art. 8,
9. Attivita turistiche ricettive clorEma)l
lettere a) b) c) d) g) k) I) ell. & Pc
13. attivita pubbliche di servizio o di punto 1,2, 3, 4 (NB 3), SCIA
pubblico interesse lettere a), b), o 5 6(NB4)e 8
e) se interrate lett. b) punto 6 (NB 5);
lett. d) punto 1.

N

NB1:L'intervento previsto dallart. 8 comma 1 lettel, demolizione, € ammesso per dare esecuzione alla
realizzazione di opere pubbliche o alle piccole digioni funzionali all'esecuzione degli interveri recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.

NB2: Le sottozone Ad1 e Aell sono inserite in artP4@®

NB3: Con esclusione della ristrutturazione totale ethaimente a quanto ammesso dalla |.r. 11/98, Zrcdmma 4.

NB4: Limitatamente a quanto ammesso dalla |.r. 11/9858r comma 4.

NB5: L.r.11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B DelibatiaGiunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012.
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TABELLA A4
Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi luppo integrato
sottozona: Ael*orrettaz,
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
art. 8,
comma 1
commi lett. a) Pc
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- punto 1, 2, 3, 4(NB 3), SCIA
pastorale 5,6 (NB 4)e 8; uota
lettere 0) ed x) lett. b) punto 6 (NB 5) Q
4. Residenza temporanea legata alle attivita prevalente
agro-silvo-pastorali lettere a) c) (min 60%)
5. Abitazione permanente o principale art. 8,
6. Abitazione temporanea comma 1 NA, PUD
lett. @) punto 7;
art. 8,
commi comma 1
7. Attivita produttive artigianali locali lett. a) Pc
lettera a) punto 1, 2, 3, 4(NB 3), SCIA
8. Attivita commerciali locali 5,6 (NB 4)e 8; .
lettere a) d) f) lett. b) punto 6 (NB 5) quota residua
9. Attivita turistiche ricettive
lettere a) b) c) d) g) k) I)
13. Attivita pubbliche di servizio o di pubblico art. 8,
interesse lettera a) comma 1 NA, PUD
lett. &) punto 7;

NB1:L'intervento previsto dall'art. 8 comma 1 letterd, @emolizione, € ammesso per dare esecuzione alla
realizzazione di opere pubbliche o alle piccole diezioni funzionali all'esecuzione degli intervelii recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.

NB2: | cambi di destinazioni d’'uso per la sottozona Aemo limitati a quelli consentiti dalla Legge

NB3: Con esclusione della ristrutturazione totale ethmaimente a quanto ammesso dalla I.r. 11/98, 2rcdimma 4.

NB4: Limitatamente a quanto ammesso dalla |.r. 11/9858r comma 4.

NB5: L.r.11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B DelibatiaGiunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012.

253 DGR 2939/2008 e smi
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Sistema fluviale

sottozona: Ae2 Ponteil

destinazioni d'uso interventi strument Sur Sur residua guota
attuativi quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
comma art. 8
3. usi ed attivita di carattere Ietteracgmmgr\%enti di
agro-silvo-pastorale, recupero
lettere a) punti 1), 2), 3)
art. 8, SP(fIA
) comma 1 t
| commi et ) Quota
3. usi ed attivita di carattere punto 1, 2, 3, 4(NB 2), prevalente
agro-silvo-pastorale, 5 6(NB3)e 8; (min 60%)
_ lettere 0) ed x) lett. b) punto 6 (NB 4);
4. Residenza temporanea legata lett. d) punto 1.
alle attivita agro-silvo-pastorali lettere a) c)
5. Abitazione permanente o principale
6.Abitazione temporanea coar:r.ni 1 NA PUD
lett. @) punto 7;
art. 8,
. comma 1
ooocommb lett. a)
7. Attivita produttive artigianali locali punto 1, 2, 3, 4(NB 2), Pc
 letteraa) 5,6 (NB 3)e 8: SCIA
8. Attivita commerciali locali lett. b) punto 6 (NB 4); .
lettere a) d) f) lett. d) punto 1. guota residua
9. Attivita turistiche ricettive
lettere a) b) c) d) g) k) )
13. Attivita pubbliche di servizio 8
o di pubblico interesse lettera a) coar:hé 1 NA. PUD
lett. a) punto 7;

NB1:L'intervento previsto dallart. 8 comma 1 letterg, aemolizione, € ammesso per dare esecuzione alla

realizzazione di opere pubbliche o alle piccole dizioni funzionali all'esecuzione degli intervelii recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.
NB2: Con esclusione della ristrutturazione totale ethmaimente a quanto ammesso dalla I.r. 11/98, 2rcdimma 4.
NB3: Limitatamente a quanto ammesso dalla |.r. 11/9858r comma 4.
NB4: L.r.11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B DelibatfisGiunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012.
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TABELLA A6
Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi luppo integrato
sottozona:Ae3* Cassot Ae4 Cretes,Ae5Pra Comunal Ae7 Servaz Ae8Fontanasc,
Ae9SalomonAel0*SalomonAel2* Champeille Ae13* Delaz Inf.,Ael4* Delaz Sup.Ael6Fenillettaz
destinazioni d'uso interventi strumenti Sur Sur residua quota
attuativi - massima di Sur sino
quota minima . 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
art. 8
; comma comma 1
3. usi ed attivita di carattere . - Pc
. lettera a) interventi di
agro-silvo-pastorale, recupero SCIA
lettere a) solo per la sottozona Ae5 punti 1), 2), 3)
art. 8,
comma 1 Quota
. lett. a)
: o commi . punto 1, 2, 3, 4(NB 2), Pe preyalente
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-pastorale 5 6 (NB3)e 8 SCIA (min 60%)
. lettere 0) e x) lett. b) punto 6 (NB 4);
4. Residenza temporanea legata lett. d) punto 1
alle attivita agro-silvo-pastorali ) ’
lettere a) c)
5. Abitazione permanente o principale art. 8
6. Abitazione temporanea comma 1 NA, PUD
lett. @) punto 7;
art. 8,
comma 1
commi lett. a) Pc
7. Attivita produttive artigianali locali punto 1, 2, 3, 4(NB 2), SCIA
lettera a): 5,6 (NB3)e 8§;
8. Attivita commerciali locali lett. b) punto 6 (NB 4);
lettere a) d) f) lett. d) punto 1. guota residua
9. Attivita turistiche ricettive
lettere a) b) c) d) g) k) I) art. 8
13. Attivita pubbliche di servizio o di pubblico com.me{ 1 NA. PUD
interesse lettera a) . ’
lett. @) punto 7;

NB1:L'intervento previsto dall'art. 8 comma 1 letterd, @emolizione, € ammesso per dare esecuzione alla
realizzazione di opere pubbliche o alle piccole diezioni funzionali all'esecuzione degli intervelii recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.

NB2: Con esclusione della ristrutturazione totale ethtaimente a quanto ammesso dalla |.r. 11/98, Zrcdmma 4.

NB3: Limitatamente a quanto ammesso dalla |.r. 11/9858r comma 4.

NB4: L.r.11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B DelibatfisGiunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012.
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Sistema dei pascoli

sottozona: Ae@ringuez Ael5*-Mandaz Ael7-ChantonAel8*Lavassey

Sur residua quota

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur h - :
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
art. 8,
comma 1
lett. a) Pc
punto 1, 2, 3, 4(NB 3),
. . SCIA
commi 56 (NB 4) e 8; QUOta
3. usi ed attivita di carattere lett. b) punto 6 (NB 5);
agro-silvo-pastorale , lett. d) punto 1 (NB 6) prevalente
lettere 0) ed x) (min 60%)
art. 8,
comma 1 NA, PUD
lett. @) punto 7;
art. 8,
comma 1
commi lett. a) Pc
4. Residenza temporanea legata punto 1, 2, 3, 4(NB 3), SCIA
alle attivita agro-silvo-pastorali 5,6 (NB4)e 8;
lettere a) c) lett. b) punto 6 (NB 5);
6. abitazione temporanea lett. d) punto 1 (NB 6) guota residua
8. Attivita commereciali locali
lettere a), f)
9.Attivita turistiche ricettive art. 8,
comma 1 NA, PUD

lettere e) f) k) @), I)

lett. a) punto 7;

NB1:L'intervento previsto dallart. 8 comma 1 letterg, aemolizione, € ammesso per dare esecuzione alla

realizzazione di opere pubbliche o alle piccole dizioni funzionali all'esecuzione degli intervelii recupero cosi
come specificato dall'art. 52 della L.R. 11/98.
NB2: | cambi di destinazioni d’'uso per la sottozona &stno limitati a quelli consentiti dalla Leggje

NB3: Con esclusione della ristrutturazione totale ethtaimente a quanto ammesso dalla |.r. 11/98, 2rcdmma 4.
NB4: Limitatamente a quanto ammesso dalla |.r. 11/9858r comma 4.
NB5: L.r.11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B DelibatiaGiunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012.

NB6: Per la sottozona Ael8 non sono ammessi cambi dinde®ne d'uso verso gli usi di cui all’art. 10mma 3
lettera x), comma 6 e comma 9 lettera k)

254 DGR 2939/2008 e smi
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4. |limiti di densita e altezza in ogni sottozonagandicati nella tabella di cui al presente comma:

Sur Im le H max
(densita fondiaria
sottozona Classi di agg_lomerati (Supgrfipie (densita fondiaria massima)
e toponimi urbanistica) media, SLP/SF)

m2 mé/ m? m?/ m? m
A
Ac
Acl* Arcesaz 98.765,00 0,23 2,50 10,00
Ac2* Graines 38.920,40 0,28 2,20 8,00
Ac3 Capoluogo 167.135,00 0,39 2,50 10,00
Ac4* Extrepieraz 78.375,00 0,51 2,50 10,00
Ad
Ad1* Curien 25.464,00 0,23 2,00 8,00
Ad2 Fenillaz 35.274,00 0,33 2,00 8,00
Ad3* La Pila 184.772,00 0,31 2,00 8,00
Ad4* Vollon 53.644,0( 0,40 2,00 8,00
Ad5 Estoul 18.404,00 0,50 2,00 8,00
Ae
Ael* Torrettaz 10.971,80 0,18 1,70 7,50
Ae2 Ponteil 2.812,00 0,41 2,00 7,50
Ae3* Cassot 6.667,40 0,23 1,70 7,50
Aed Cretes 7.962,80 0,22 1,70 7,50
Aeb Pra Comunal 4.853,350 0,11 1,70 7,50
Aeb Bringuez 7.439,20 0,33 1,70 7,50
Ae7 Servaz 3.685,00 0,76 2,50 7,50
Ae8 Fontanasc 8.092,00 0,21 1,70 7,50
Ae9 Salomon 7.585,40 0,13 1,70 7,50
Ael0* Salomon 19.966,50 0,13 1,70 7,50
Aell La Croix 5.615,10 0,25 1,70 7,50
Ael2 * Champeille 11.935,70 0,17 1,70 7,50
Ael3* Delaz Inf. 3.534,00 0,34 2,00 7,50
Ael4* Delaz Sup. 3.118,00 0,27 2,00 7,50
Ael5* Mandaz 5.174,00 0,30 2,00 7,50
Ael6 Fenillettaz 2.884,00 0,40 2,00 7,50
Ael7 Chanton 4.928,00 0,31 2,00 7,50
Ael8* Lavassey 6.512,00 0,29 2,00 7,50
Ael9 Arcesaz 10.595,00 0,23 2,50 10,00
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5. Gli strumenti attuativi, fatte salve le misuidld fasce di rispetto, definiscono:

a) relativamente agli interventi di nuova costrazo

1)densita massima (le) in misura non superioreedlajmedia (Im) della sottozona
considerata, tenuto conto dell'appartenenza dejltagerato ad una delle classi di
complessita individuate ai sensi dell’art. 36, cant, NAPTP53;

2) le altezze massime, le distanze minime dai nogftra i fabbricati

b)relativamente agli interventi di ampliamento arssie

1) la densita fondiaria massima (le) in relazioheraore culturale degli edifici,
quale risulta dalla relativa classificazione, coous non superiore a quella massima
in atto nella sottozona considerata;

2) le altezze massime, le distanze minime trabriahti,

c) relativamente ai volumi pertinenziali: gli u#g tipologie costruttive, i limiti dimensionali e i
rapporti con il contesto.

6. I limiti di densita fondiaria | su edifici esistti corrispondono, in assenza di strumento attoiati
(PUD o NA) alla densita fondiaria ed all'altezzaststi sul lotto interessato dall'intervento, milii di
altezza H corrispondono, in assenza di strumerit@tato (PUD o NA) all'altezza propria dell’edifimj
eccezion fatta per gli interventi ammessi allallf9B, art. 52, comma 4, lettere d) e) h) é&Pj)in presenza
di strumento attuativo detti limiti di densita foada | e di altezza H sono indicati nella tabeliacui al
presente commé&3”

7. Ai fini della determinazione delle densita faaie, delle superfici lorde, di quelle utili, della
insediabilita, vengono computati, oltre ai pianistnti, i piani virtuali realizzabili nei volumisgstenti nel
rispetto delle disposizioni in materia di altezagerne minime utili dei locali abitabili.

8. Gli interventi devono assicurare il rigorosaaeso di tutti gli elementi di specifico intrinsegalore
e evitare ogni alterazione degli elementi contdistiie ne possano pregiudicarddggibilita o il significato
(contraffazioni edilizie, introduzione di elemeatmateriali estranei alla tradizione.25§ Inoltre, si devono
escludere l'introduzione di elementi e materiatr@sei alle specifiche tradizioni e regole archaeiche
locali, gli interventi mimetici ed i camuffamenti.

255 L’art. 36, comma 10, NAPTP, recita:

“Con riferimento ai caratteri storici strutturali, gli agglomerati sono distinti nelle seguenti classi di decrescente
complessita che, ad eccezione delle strutture di cui alla lettera f), sono evidenziate nelle tavole del PTP:

a) centro storico di Aosta: € l'area contenuta dalla “citta romana” e dalle aree edificate e non, formanti, con la
prima, compagine urbana coerente e unitaria, comprese le parti di recente trasformazione, secondo quanto definito
dal PRG;

b) bourg: € il nucleo dotato di una struttura edilizia e urbanistica densa e pianificata, appoggiata su un asse viario
principale e dotata, nel medioevo, di un sistema di chiusura e di difesa (cinta muraria, porte, torri, castello o
casaforte) e di una zona franca periferica;

c) ville: & il nucleo di concentrazione della popolazione nel medioevo, spesso caratterizzato da una struttura
parcellare ordinata, centro principale di una residenza signorile o di una comunita particolarmente rilevante;

d) village: € il nucleo di concentrazione della popolazione, con almeno una decina di costruzioni alla fine del XIX
secolo, caratterizzato dalla presenza di edifici comunitari e da una struttura parcellare non ordinata, eccetto che nel
caso di impianto su una importante via di comunicazione;

e) hameau: € il nucleo di minor dimensione, con struttura parcellare pit 0 meno agglomerata, di formazione
familiare o relativo ad utilizzazioni stagionali o marginali del territorio;

f)  altre strutture insediative aggregate: quartieri operai, villaggi minerari, aree edificate d'interesse storico-
culturale, prive di carattere di centralita.”

256 Deliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999, n. 517/XI, Cap. Il, par. A, punto 1 e par. B, punto 1

257 Deliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999, n. 517/XI, Cap. ll, par. A, punto 2 e par. B, punto 2

258 NA PTP art. 36 comma 5
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9. nelle zone A sono ammesse le strutture pertiak@z sensi di legge e possono avere destinazone
ricovero per attrezzi da giardino a ricovero pelelgna o suoi derivati, allevamento di animali datite per
il consumo familiare, depositi in generale, arneeli il giardino ec€>?

10. Ogni intervento sui fabbricati e sulle lorearpertinenziali deve porre particolare attenziahe
rapporto con il contesto agricolo e naturale (asicesentieri, orti, prati, rus, ...).

11. Non é consentito chiudere con alcun sistepass$aggi d’'uso pubblico, anche se privati, i peicer
le aree cortilizie in cui sono stati 0 sarannotédfifeti interventi di riqualificazione da parte detfite pubblico
sono a tutti gli effetti d'uso pubblico.

12. La disciplina degli usi e degli interventi leehree libere classificate o classificabili di tpaslare
interesse di tipo F1 e F2 ¢ indicata all'art. 26d¥TA.
13. Sui fabbricati aventi finitura esterna intoat@csu muratura in pietra, in caso di rifacimenggld

intonaci, questi dovranno essere ripristinati cadtena base di calce preparate senza I'impiegeghriti
cementizi; in assenza di specifico piano del cotork analisi stratigrafica comprovante la tinteggra e le
eventuali decorazioni originarie di facciata dddtfecato, le eventuali tinteggiature dovranno essemitate
all'impiego di colori chiari e tenui, con I'esclasie del bianco e delle tinte tendenti al rosaaedhcio, al
viola, al verde e al blu.

14, Gli elementi decorativi di notevole pregio,afjuaffreschi, stemmi, graffiti esposti e non alla
pubblica vist&®® sono oggetto di tutela ed eventuali interventilissigssi, previa autorizzazione da parte
delle strutture regionali in materia di beni aretiitnici, devono essere volti alla loro riqualificane e
conservazione.

15. Nel caso di individuazione di beni archeologidi rinvenimento fortuito di reperti archeologs:
applicano le disposizioni di legtje.

16. Gli interventi sui fontanili e sugli abbeveratoadizionali classificati “documento”, in quanto
costituenti infrastrutture oggetto di tutela e vedpazione, devono tendere alla salvaguardia dpkeifiche
caratteristiche tipologiche, costruttive e dei mate costitutivi favorendone la fruibilita e la dgibilita
nell’ambito del contesto nei quali sono inserdilj tnterventi sono assoggettati alla preventivibarzazione
da parte della struttura regionale competente iteraadi tutela dei beni culturali.

17. Gli interventi di recupero eccedenti quellinddnutenzione devono interessare gli edifici nielta
interezza o porzioni di edifici estese dalle fondaral tetto, in ordine, quantomeno, allo studiogettuale
di un’uniformita dei prospetti visibili da suolo lpblico.

18. Le strutture zootecniche esistenti, in contrasn le destinazioni della sottozona in cui svémno,

sono consentiti esclusivamente interventi di mamzitne e, qualora tali strutture siano state irnztite per
un periodo continuativo di anni cinque, le stesse potranno essere riutilizzate per il ricovero loedtiame,
se poste a distanza inferiore a 10 metri da abit@ézier residenza principale o permanente, tusaséic
ricettiva, commerciale e servizi pubblici.

Art. 45 (Classificazione degli edifici e delle aree ubicatelle sottozone di tipo “A”)
1. Nelle tavoledella classificazione degli edifici — Cl¢in scala 1:1000) sono indicati gli edifici ubicat

nelle sottozone di tipo A, classificati, con appogirovvedimento della Giunta comunale, ai senade
deliberazione di Giunta regionaté; tale classificazione evidenzia le categorie satjue

259 |.r.11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B Delibera di Giunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012 come modificato
con la DGR n. 387 del 8 marzo 2013

260 ( |gs. 22 gennaio 2004, n. 4&t. 11, comma 1, lettera a
261 r 10 giugno 1983, n. 56 e smi, art. 6

262 peliberazione della Giunta regionale 15 febbraio 1999, n. 418
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a) monumenti, integri o diroccati, ai sensi del D &$sgennaio 2004, n. 42, isolati o inseriti in
contesti insediati;
b) documenti, integri o diroccati, ai sensi della betazione della Giunta regionale 418/1999,
isolati o inseriti in contesti insediati;
c) edifici di pregio storico, culturale, architettonie ambientale, integri o diroccat? ai sensi
della deliberazione della Giunta regionale 418/1999
d) edifici diroccati;
e) altri edifici non rientranti nelle precedenti cateig;
a. edifici inseriti nel’ambiente;
b. edifici in contrasto con 'ambiente;
c. basso fabbricato inserito nell’ambiente;
d. altri bassi fabbricati.

Si applicano le disposizioni di cui alla legtfe

Nelle tavole di cui al comma 1 sono altresi vitliate le aree di specifico interesse paesaggijstic
storico, culturale o documentario e archeologiceedisi delle NAPTP, art. 40 e della Ir 56/83, Brta
relativa disciplina e disposta all’art. 26.

263 per edificio di pregio storico, culturale, architettonico, ambientale si intende qualsiasi immobile o insieme di immobili
che, non rientrando nelle precedenti categorie, presenti comunque la contestuale presenza di alcuni tra i seguenti
elementi, che li distingua in relazione agli aspetti storici, culturali, architettonici od ambientali: tipo di materiali,
articolazioni volumetriche, tipo di strutture, organizzazione distributiva, presenza di elementi stilisticamente e
storicamente databili e che ne determinino un’'insieme tipologico e compositivo emergente rispetto al contesto in cui
si situano.

264 |y 11/1998, art. 52, comma 4

80



COMUNE DI BRUSSON COMMUNE DE BRUSSON

VARIANTE GENERALE AL PIANO REGOLATORE GENERALE COMUNALE

NTA

Art. 46 (Sottozone di tipo “B”)

1. Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilita del PRGno delimitate le sottozone di tipo B ovvero
le parti del territorio comunale costituite dagfisediamenti residenziali, artigianali, commerciali,
turistici, terziari, totalmente o parzialmente edfi.

2. Le quantita o le percentuali indicate in tabgléa le nuove costruzioni devono essere verificate
riferimento alle aree libere dellintera sottozoindicate nella tabella di cui al punto 3. ISur 2%
ammessa € quella emergente secondo le modalitdatadilal Regolamento Edilizio; gli interventi di
recupero sono sempre ammessi verso le destinatuso ammesse in tabella.

TABELLA Bl
Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi luppo integrato
sottozona: Bal ArcesazBa4 CassotBalOFenillettaz
destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Ll resjdua quota
Sur massima di Sur
quota minima [sino a raggiung ere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
art. 8,

comma 1

commi lettere a) recupero Pc Quota

5. Abitazione permanente o principale b) nuova costruzione SCIA prevalente
6. Abitazione temporanea punti 1,2,6 (min 60%)
c) demolizione ' S
d) altri interventi punto 1
commi
7. Attivita produttive artigianali locali art. 8
lettera a) comﬁwi 1
8. Attivita commereciali locali lettere a) recupero Pc
lettere a), c), d), f) - SCIA .
9. Attivita turistiche ricettive e el quota residua
puntil,2,6
It at)Jl?I) (|:’l) dzl 9) ¢) demolizione
13. Attivita pubbliche di servizio He 3
o di pubblico interesse lettera a) ed e) Sl el Ui &
se interrate

265 gyr = superficie urbanistica, Del. Cons. Reg.517/XI Allegato A, Cap. |, Paragrafo G
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Sistema fluviale

sottozona: Ba2*Arcesaz

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attua tivi . h
Sur massima di Sur
quota minima [sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
. art. 8,
- commi _ comma 1
5. Abltazmn_e permanente o principale lettere a) recupero Quota
6. Abitazione temporanea b) nuova costruzione Pc
8. Attivita commerciali locali lettera f) unto 6 SCIA pfeVéﬂente
9. Attivita turistiche ricettive dp lizi (min 60%)
lettere a) b) c) d) g) €)cEmelEImE
d) altri interventi punto 1
art. 8,
commi comma 1
7. Attivita produttive artigianali locali lettere a) recupero Pc
lettera a) b) nuova costruzione SCIA
8. Attivita commereciali locali punto 6
lettere a), d) ¢) demolizione
d) altri interventi punto 1
quota residua
art. 8,
comma 1
13. Attivita pubbliche di servizio o di pubblico b'e‘tere &) recupero
interesse lettere a) ed e) se interrate ) VR GBI Pc
punto 6 SCIA

¢) demolizione
d) altri interventi punto 1

NB: Non € ammesso il cambio di destinazione d'uso virsiestinazioni di cui all’art. 10, commi 5,6 e 9
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Sistema insedia tivo tradizionale sottosistema a sviluppo turistico

sottozona: Ba5* Capoluogo, San Maurice norBa6* Capoluogo ovest,

Ba7* Vollon, Ba8* Escarra,Ba9* Extrepieraz

interventi

strumenti attuativi

Sur residua quota

destinazioni d'uso > -
Sur massima di Sur
quota minima | sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
commi Gl 2
L L comma 1
5. Abitazione permanente o principale lettere a) recupero Pc Quota
6. Abitazione temporanea . . SCIA
8. Attivita commerciali locali lettera f) ) IR C(is;l‘léZIOI’]e 2 prevalente
9. Attivita turistiche ricettive ¢) de molizione (min 60%)
IBifEiE &) £) 5] € @) d) altri interventi punto 1
. art. 8,
N commi . . comma 1
7. Attivita produttive artigianali locali lettere a) recupero Pc
lettera a) ; SCIA
8. Attivita commerciali locali 5) nu%\ﬁg(ljsztrgzmne
[2ifEre &), &) ¢) demolizione
d) altri interventi punto 1
guota residua
b) nuova costruzione
puntil,2,6 PUD
13. Attivita pubbliche di servizio
o di pubblico interesse art. 8,
lettere a) ed e) se interrateate comma 1 SETA

lettere a) recupero
¢) demolizione
d) altri interventi punto

NB1: la sottozona Ba6 €& soggetta all’art. 62.
NB2: terreni interessati dal retino LM di speciale liazitone potranno essere edificati ad avvenuta nuadifone della

cartografia degli ambiti inedificabili definiti aguito della realizzazione delle opere di protegion

TABELLA B4

Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi

luppo turistico

sottozona: Ba3* Arcesaz,

interventi

strumenti attuativi

Sur residua quota

lettere a), d) f)
9. Attivita turistiche ricettive
lettere a) b) c) d) g)
13. Attivita pubbliche di servizio o
di pubblico interesse
lettere a) ed e) se interrate

b) nuova costruzione
puntil,2,6
¢) demolizione
d) altri interventi punto 1

destinazioni d'uso ; h
Sur massima di Sur
quota minima | sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
commi
5. Abitazione permanente o principale
6. Abitazione temporanea art. 8
7. Attivita produttive artigianali locali comma 1
lettera a) Pc
8. Attivita commereciali locali [2HETE ) BELTETD
: SCIA 100%

NB1: | terreni individuati con il retino LM di specialenitazione sono inedificabili.
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Sistema insediativo tradizionale sottosistema a svi

luppo turistico

sottozona: Bb1*Capoluogo Nord - Ovest

U . n strumenti Sur residua quota

destinazioni d’'uso interventi - Sur . h

attuativi massima di Sur

guota sino a

art. 10 artt. 8,9 art. 7 minima raggiungere 100%
art. 8
Commi comma 1
7.Attivita produttive artigianali locali: lettera a) lettere a) di recupero
. Pc 0
lett. b) nuova costruzione SCIA 100%

5.Abitazione permanente o principale
6.Abitazione temporanea

punti 1,2,6
c) di demolizione
d) punti1, 2, 3,4

NB: i commi 5 e 6 devono essere legati all'attivitigeanale.
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Sistema insediativo tradizionale sottosistema a sviluppo in

tegrato

sottozona: Bd1* Arcesaz

Sur residua quota

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi . h
Sur massima di Sur
quota minima | sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
commi art. 8
8. Attivita commerciali locali lettera f) comma 1 lettere:
9. Attivita turistiche ricettive locali a), di recupero Pc
lettere a) b) c) d) g) b), nuova costruzione SCIA 100 %

5.Abitazione permanente o principale
6.Abitazione temporanea

punti 1,2,6
c) di demolizione
d) punti 1, 2, 3, 4;

NB1: € ammessa la trasformazione dell’albergo esestalie condizioni di cui all’art. 14 comma 7.
NB2: i commi 5 e 6 devono essere legati all’attivittistica 0 commerciale o alle condizioni di cuiatf 14 comma 7

TABELLA BY

Sistema fluviale

sottozona: Bd2*Ponteil

(Colonia)

c) di demolizione

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi - Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Commi art. 8
9. Attivita turistiche ricettive comma 1 lettere: Pc
i : 100 %
extra alberghiere lett. c) a), di recupero SCIA

NB1:i commi5 e 6 devono essere legati all'attivitadtica.
NB2: gli interventi ammessi devono avere come indirizzealorizzazione delle

degli ecosistemi fluviali

risorse idriche e la rigficdzione
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TABELLA B8
Sistema boschivo
sottozona: Bd4* Percha
destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
art. 8
comma 1 lettere:
) a), di recupero
commi c), di demolizione
8. Attivita commerciali locali d), punti 1, 4; Pc QUOta
~ letteraf) _ SCIA prevalente
9. Attivita turistiche ricettive locali min 75%
lettere a) b) c) d) g). _ ( 9
b), nuova costruzione
punti 1,2, (NB 1)
punto 6
art. 8
comma 1 lettere:
a), di recupero
5. Abitazione permanente c), di demolizione Pc ]
o principale d), punti 1, , 4; SEA quota residua
6. Abitazione temporanea.
b), nuova costruzione
punti 1,2,6
NB1: limitatamente ai soli interventi di ampliamento.
TABELLA B9
Sistema misto fluviale e insediativo tradizionale s ottosistema misto a sviluppo fluviale e
turistico
sottozona: Bd5*ExtrepierazBd6 Extrepieraz
destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur residua quota
Sur massima di Sur
quota minima | sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
art. 8
comma 1 lettere:
9.Attivita turistiche ricettive a), di recupero Pc
lettera h) b), nuova costruzione SCIA 100%
8. Attivita commerciali locali lettera f) punti 1,2, (NB1) punto 6,
c¢) di demolizione ,
d) punti 1, 4

NB1: limitatamente ai soli interventi di ampliamento.
NB2: nelle sottozone Bd5 e Bd6 € prescritta la pianziome di essenze arboree locali, per mitigare ésgmza del
campeggio pari a 1 albero ogni 50 m2.
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3. Latabella di cui al presente comma, in relazialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddiielltadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massilaalistanza minima tra i fabbricati e dai confitdsi
come definito dalla leggé®®

SF Sur I RC Hmax | N DF DC Aree
| Superficie | Superficie | densita | rapporto | altezza | dei |distanzatra| distanza | libere
Sottozone: | fondiaria | urbanistica | fondiaria di max | piani | i fabbricati dai
Ba copertura confini
n m
m? m? m% m? m? m? m m m?
Ba
Bal-Arcesaz 4.238 848| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 1.167
Ba2*-Arcesaz 2.727 545| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 0
Ba3*- Arcesaz 22.162 4.432| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 9.541
Ba4-Cassot 27.677 4.152| 0,15 1/3 9,50 2 10,00 5,00 12.158
Bab*-
Capoluogo, 65.303 13.061| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 13.277
San Maurice
Ba6*-
Capoluogo 127.067| 25.413| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 37.624
Ovest
Ba7*-
23.040 4,608, 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 6.455
Vollon
Ba8*-
29.313 5.863| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 7.780
Escarra
Ba9*-
. 57.032 11.406| 0,20 1/3 9,50 2 10,00 5,00 14.104
Extrepieraz
B"?‘lo' 12.732 1.910{ 0,15 1/3 9,50 2 10,00 5,00 2.730
Fenillettaz

NB: € ammessa una maggiorazione dell'indice di defwmitdiaria del 25% rispetto a quella prevista nella
sottozona per i fabbricati con destinazione d'usabitazione permanente di cui all’art. 10 comma 5.

SF Sur I RC | Hmax N DF DC Aree
Superficie | Superficie | densita | rapporto | altezza | numero | distanza | distanza libere
Sottozona: fondiaria | urbanistica | fondiaria di massima| dei trai dai confini
Bb copertura piani | fabbricati
m? m? m? m? m% m? m n m m m?
1 2 3 5 6 7 8 9 10

266 peliberazione del Consiglio Regionale 24 marzo 1999, n. 517/xI, Cap. .
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SF Sur I RC |Hmax| N DF DC Aree
| Superficie | Superficie | densita | rapporto | altezza | numero | distanza | distanza libere
Sottozona: | fondiaria | urbanistica | fondiaria di massima| dei tra i dai confini
Bb copertura piani | fabbricati
m? m? m’m? | mim? m n m m m?
Bb
Bb1*-
Capoluogo 8.424 5616 | ....... 1/3 9,50 2 10,00 5,00 5.822
Nord-Ovest
SF Sur I RC Hmax N DF DC
Superficie Superficie densita rapporto altezza | numero | distanza | distanza dai
Sottozone: fondiaria urbanistica | fondiaria di massima | dei piani trai confini
Bd ) copertura fabbricati
n
m? m? m? m? m? m? m m m
1 2 3 5 6 7 8 9
Bd
Bd1*-
2276 | ... Attuale | Attuale 10,00 3 10,00 5,00
Arcesaz
Bd2*-
. 7.167 | ... Attuale | Attuale 9,50 2 10,00 5,00
Ponteil
Bd3*-
20897 | ... Attuale Attuale | Attuale | Attuale 10,00 5,00
Percha
Bd4*-
. 22,583 | ... Attuale Attuale | Attuale | Attuale 10,00 5,00
Extrepieraz
Bd5-
. 14165 | ... Attuale Attuale | Attuale | Attuale 10,00 5,00
Extrepieraz

(1) 'aumento del 10% € ammesso previa convenziondl Comune.

4. Nella sottozona Bb1 i fabbricati dovranno awemevolume massimo fuori terra di 1000mc e coperéura
due falde.

5. Tipologie costruttive e elementi di arredo urdzan

a)

b)

d)

tutti gli interventi innovativi nel tessuto edil@ie urbanistico preesistente devono tendere alla
formazione di complessi qualificati e integrati d@mbiente;

in particolare sono richiesti un corretto uso datemiali, I''doneo soleggiamento degli edifici, un
corretto controllo della zona d'ombra propria ey, I'organizzazione funzionale dei servizi, la
sistemazione e l'arredo delle aree libere, la galwalia e la valorizzazione delle visuali interne
ed esterne;

nella progettazione degli edifici le forme dovranegsere giustificate da considerazioni

costruttive e funzionali ed i materiali di costrmze, da rivestimento e gli accessori dovranno
essere impiegati secondo le loro caratteristicbeolegie e dovranno avere buone caratteristiche
di conservazione nel tempo;

particolare attenzione dovra essere posta alla esizipne risultante dall'accostamento di edifici
nuovi con quelli preesistenti, o tra di loro, anskedi proprieta diverse, favorendo il pitu possibil
la formazione di agglomerati ordinati;
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e) non potra essere assunta come valida giustificezipger un non corretto orientamento dei
fabbricati la particolare conformazione planimetrinappale del lotto;

f) le nuove costruzioni dovranno essere eseguite nestemte nel rispetto delle tipologie
tradizionali, sufficientemente articolate, in moda inserirle adeguatamente nel contesto
paesaggistico. Particolare cura dovra essere asenlla scelta e all'impiego dei materiali dei
prospetti esterni; per le sottozone Bd si applicgldndirizzi di cui all'art. 29 comma 7 delle
NAPTP;

g) per le destinazioni artigianali € ammessa la reafione di n. 1 alloggio del conduttore o del
custode o titolare per una superficie utile natia superiore a 95 m2 ogni 1000 m3 di volume
massimi realizzabili per ogni fabbricato.

h) per le destinazioni turistico ricettive di cui alit 10 comma 9 & ammessa la realizzazione di n. 1
alloggio del conduttore o del custode o titolare yea superficie utile netta non superiore a 95
m2 ogni struttura ricettiva.

6. Parcheggi privati:
a) per gli spazi a parcheggio si applicano gli a2tel3.

7. Nell'ambito degli interventi di manutenzioneagirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a) assicurare una sistemazione complessiva delledarpertinenza con interventi che riguardino
interi edifici o porzioni di edifici estesi dalleifidazioni al tetto, almeno per quanto attiene ai
fronti sugli spazi pubblici o da questi visibili;

b) assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedifici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal nuovo
utilizzo.

8 Per la ristrutturazione edilizia, gli interverdevono, inoltre, comportare I'eliminazione dei voiu
superfetativi, con eventuale loro riedificazionetrennuove morfologie coerenti con i caratteri del
contesto.

9. la realizzazione di nuovi fabbricati con destione d’'uso albergo (di cui all’art. 10 comma f.la)
quando prevista dalle tabelle € ammessa con inlilidensita fondiaria pari a 0,50.

10 per la sottozona Ba5 nel caso di realizzazidneudvi edifici o di interventi sugli edifici esisti
nell'area F3 di tale zona si consiglia di adottaté gli accorgimenti ritenuti opportuni onde litaie gli
afflussi di fango e acqua verso l'edificio, trauiadj si suggeriscono i seguenti:

- Prevedere, in particolare nella parte piu a moeteagea e nei tratti adiacenti all’area F2 il onfo
delle murature contro monte al livello del pianocdead esempio con strutture in cemento armato,
ed evitare la realizzazione di aperture contro mahiivello del piano terra o studiare soluziohéc
ne diminuiscano la vulnerabilita;

- Evitare la realizzazione di aperture, prese d'arit luce e bocche di lupo poste raso terra, teslend
invece adeguatamente sollevate dal piano campagyeramtendone la tenuta stagna, tenendo in
guesto caso anche conto della pressione eserditlusso d’acqua, soprattutto se associato a
trasporto solido;

- Evitare la realizzazione di rampe di accesso agkriati con imbocco rivolto verso monte o
comunque in grado di convogliare acque o fangongd¥no dei locali o, qualora non possibile,
proteggerne I'imbocco mediante cordoli e canalikz@zyrigliate.

11 Le attivita ammesse nelle zone B devono rispettadettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.

12. La realizzazione di costruzioni interrate, pdte le destinazioni d’'uso ad eccezione di quetlettive
(art. 10, comma 9) e di quelle pubbliche (art. ddnma 13), non deve superare la soglia massima del
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60% della superficie del lotto.

Art. 47 (Sottozone di tipo “C”)

1. Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilita del PR@no delimitate le sottozone di tipo C, ovvero
le parti di territorio totalmente inedificate o adfmente edificate da infrastrutturare, destinatee a
interventi di recupero e ampliamento di insediainentatto, alla realizzazione di nuovi insediamenti
residenziali, artigianali, commerciali, turistictexziari.

2. Le quantita o le percentuali indicate in tabgl&x le nuove costruzioni devono essere verificate
riferimento alle aree libere dellintera sottozoimaicate nella tabella di cui al punto 3. Sur 267
ammessa é quella emergente secondo le modalitatedial Regolamento Edilizio:

267 Sur = superficie urbanistica, Del. Cons. Reg.517/XI Allegato A, Cap. |, Paragrafo G
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TABELLA CD1
Sistema insediativo tradizionale: sottosistema a sv iluppo turistico
sottozona: CdBaint Maurice
destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
- massima di Sur sino

art. 10 artt. 8,9 art. 7 quota minima. | raggiungere 100%
commi Quota

9.Attivita turistiche ricettive art.8 comma 1 lettera b) Pc

lettere a) g) punti 1, 2 SCIA prevalente
13. lettera b) stabilimento termale (min 60%)

commi

o . art.8 comma 1 lettera b) Pc :

5.Abitazione permanente o principale - uota residua
6.Abitazione temporanea UL 2, el g

NB1: di cui allart. 10 comma 6 e abitazione permdaeprincipale di cui all'art. 10 comma 5 € vincalatlle

prescrizioni dell’art. 15 commi 9 e 10.

NB2: L'attuazione della sottozona Cd1l & subordinatal@saio del permesso di costruire per uno stabitifmeermale

associato ad un albergo di tipo tradizionale.

TABELLA CD2

Sistema insediativo tradizionale: sottosistema a sv iluppo integrato

sottozona: Cd2/ollon, Cd3 Estoul,Cd4 Fenillettaz

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota

quota minima massima di Sur sino

art. 10 artt. 8,9 art. 7 araggiungere 100%

Commi uota

8. lettera f) ristoranti e bar (NB2) art.8 comma 1 lettera b) Pc Q
9.Attivita turistiche ricettive punti 1, 2 SCIA prevalente
lettere a) g) (min 60%)
commi

5.Abitazione permanente o principale e

6.Abitazione temporanea punti 1, 2, Pc .
SR quota residua
Comma Art. 8 comma 1 lett. a)
8. lettera a) esercizi di vicinato (NB3) recupero

NB1: di cui allart. 10 comma 6 e abitazione permaaeptincipale di cui allart. 10 comma 5 & vincolatle

prescrizioni dell’art. 15 commi 9 e 10.

NB2: Destinazione sempre ammessa se ricompresa neitatiiberghiera. Per attivita esterne agli albgrgélla sola

sottozona Cd3 e per un unico intervento.

NB3: Destinazione d’'uso ammessa nella sola sottozai® @r un’unica attivita di noleggio sci all'inter di strutture

3.

esistenti(Variante Non Sostanziale D.C.C. n. 8 del 02.036201

La tabella di cui al presente comma, in relazialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddkllgadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massilaalistanza minima tra i fabbricati e dai corififii

268 peliberazione del Consiglio regionale 24 marzo 1999 n. 517/XI, Capo I.

91



COMUNE DI BRUSSON COMMUNE DE BRUSSON

VARIANTE GENERALE AL PIANO REGOLATORE GENERALE COMUNALE

NTA
TABELLA CD3
SF Sur Dest. | RC Hmax N DF DC Aree
Superfici | Superficie | d’'yso | densita | rapporto di | altezza | numero | distanza | distanza | |jbere
e urbanistic fondiaria | copertura | massima| dei piani trai dai
fondiari a fabbricat | confini
sottozone a m? m? n [
m? Art. 10 | m¥ m? m m?2
m m
m2
1 2 B 4 5 6 7 8 9 10
Cd
9T 0,50 1/3 10,50 | 3 |10,00(1) 5,00
Cdl-Saint | 2509 | 23.620 |€OTM3 o5 1/3 9,50 2 | 10,00(1) 500 | 47.239
Maurice 5
Corgma 0,20 1/3 9,50 2 | 10,00(1) 5,00
Corgma 0,50 1/3 1050 | 3 10,00 | 5,00
Cd2-Vollon | 14572 | 7.286 Corgma 0,25 1/3 9,50 2 10,00/ 5,00 14572
Corgma 0,20 1/3 9,50 2 10,00/ 5,00
Corgma 0,50 1/3 9,50 2 10,00 | 5,00
Cd3-Estoul | 6.871 | 2.214 Corgma 0,25 1/3 9,50 2 10,00/ 5,00/ 3.380
Corgma 0,20 1/3 9,50 2 10,00/ 5,00
9T 0,50 13 9,50 2 10,00 | 5,00
Cda- 10.240 | 5.120 |°f°MMa 4 og 1/3 950 2 10.00 500| 10.240
Fenillettaz 5 ' ' ’ '
Corgma 0,20 1/3 9,50 2 10,00/ 5,00

(1) sono ammesse distanze inferiori nel caso @rdi edifici soggetti a PUD

4. Non rilevante

5. Tipologie costruttive e elementi di arredo urdzan

a)

b)

c)

d)

tutti gli interventi innovativi nel tessuto edilizie urbanistico preesistente devono tendere alla
formazione di complessi qualificati e integrati d@mbiente;

in particolare sono richiesti un corretto uso deitenali, Iidoneo soleggiamento degli edifici, un
corretto controllo della zona d'ombra propria etgua;, I'organizzazione funzionale dei servizi, la
sistemazione e l'arredo delle aree libere, la gakalia e la valorizzazione delle visuali interde e
esterne;

nella progettazione degli edifici le forme dovraressere giustificate da considerazioni costruttive
e funzionali ed i materiali di costruzione, da stimento e gli accessori dovranno essere
impiegati secondo le loro caratteristiche tecnaogi dovranno avere buone caratteristiche di
conservazione nel tempo. Nelle sottozone Cd2, CG84 la misura minima del fronte, riseghe
comprese, non dovra essere inferiore a metri 8,00;

particolare attenzione dovra essere posta alla esizipne risultante dall'accostamento di edifici
nuovi con quelli preesistenti, o tra di loro, ansieedi proprieta diverse, favorendo il piu possibil
la formazione di agglomerati ordinati; e richielst@omposizione formale di un insieme di volumi
organicamente aggregati tra loro;
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€) non potra essere assunta come valida giustificaziper un non corretto orientamento dei
fabbricati la particolare conformazione planimetrgel mappale del lotto; per le sottozone Cd2,
Cd3 e Cd4 l'orientamento prevalente del colmo @¢li deve essere ortogonale all'asse della
strada pubblica esistente;

f) le nuove costruzioni dovranno essere eseguite nestemte nel rispetto delle tipologie
tradizionali, sufficientemente articolate, in modia inserirle adeguatamente nel contesto
paesaggistico. Particolare cura dovra essere atemla scelta e all'impiego dei materiali dei
prospetti esterniche per i rivestimenti non dovraeecedere le due tipologie per ogni singolo
corpo di fabbrica in cui potra essere articolagdlifficio.

g) limitatamente alla sottozona Cd4, in alternativguanto stabilito ai punti precedenti, € ammessa
la realizzazione di volumi con tipologie e materc@ntemporanei.

Parcheggi e aree verdi:

per gli spazi a parcheggio e per le aree verdpgiiea I'art. 13 Equilibri funzionali relativi ai servizi
e attrezzature per interventi di nuova costruzione)

per i fabbricati a destinazione turistica € asgadla realizzazione di n. 1 alloggio del condetiordel
custode o titolare per una superficie utile netta superiore a 95 m2 ogni sruttura ricettiva.

Si applicano gli indirizzi di cui all’'art. 24pomi 10-11-12 NAPTP.

Le attivita ammesse nelle zone C devono rispettadettami della legge quadro sull’inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.

La realizzazione di costruzioni interrate, pdtet le destinazioni d'uso ad eccezione di quedettive
(art. 10, comma 9) e di quelle pubbliche (art. ddimma 13), non deve superare la soglia massima del
60% della superficie del lotto.

Art. 48 (Sottozone di tipo “D”)

Non rilevante

Art. 49 (Sottozone di tipo “Ea”)

Non rilevante
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Art. 50 (Sottozone di tipo “Eb”)

1. Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilita del PRGono delimitate le sottozone di tipo Eb,

agricole dei pascoli (alpeggi e mayen), costitdiéearee con uso in prevalenza a pascolo stagionale

legato alla monticazione, ivi comprese le aree &@stradizionalmente utilizzate a pascolo. Le goftte
Eb si distinguon in pascoli da mantere e pascoligialificare. Questi ultimi sono intendersi quatee
di particolare interesse agricolo od agro-silvotpasge ai fini di cui alla lett. d), comma 2 delfal4d
della L.R. 11/1998.
Tali pascoli da riqualificare coincidono con le gegti sottozone:

* Eb8 Bringuez

* EDb9 Paccard

* Eb18 Murassaz

* Eb22 Garda

* Eb26 Champ Charlec

2. La tabella di cui al presente comma individuatidiamente i pascoli da riqualificare e gli altri
pascolt®®, indicando gli usi e le attivita ammesse ai seledfiart. 10 in ogni sottozona, tenuto conto
delle determinazioni del PTP:

TABELLA EBI1 (pascoli da mantenere)
Sistema dei pascoli
sottozona: Eb1Mandaz Eb12 PalasinazfEb 13* Mont RuineEb17 MurassazEb19Praz Barmasse,
Eb20* Finestra,Eb21* Biancia,Eb23* Lac (1),Eb24* Chatelet Eb 25* Pichiou,Eb28* Brochet,Eb29*
RovettaEb30* Oreille, Eb31* Balavra,Eb32* Pichiou,Eb33 RestoulyEb34 RestoulyEb35 Ponteille,
Eb36 Ponteille

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Commi P
. Lo . Comma
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- | di
pastorale lettere i), m), q), x) L elttera a)k,) | FECUpero pc )
4. residenza temporanea HEIE ), (UG SCIA 100%

costruzione (3)
punto 1 (4), 6
lettera d) punto 4

legata alle attivita agro-silvo-pastorali
lettere a), ¢)

Art. 8
6. abitazior?:trzmzoranea 2) Comm?elc.liet::(;a el pc Esistent
9. usi ed attivita turistiche e ricettive p SCIA sistente

lettera d), altri interventi

lettere f), g) punto 1) (5)

(1) La sottozsona Eb23 “Lac” & in paerte insentarit. 40 PTP.

(2) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.

(3) Limitatamente ai soli interventi di potenziarteed ammodernamento delle strutture esistent éfimiti dettati dal giudizio di razionalita.

(4 Limitatamente ai soli interventi di potenziameert ammodernamento delle strutture esistenti efitriti dettati dal giudizio di razionalita.

(5) Non ammesso, verso le destinazioni d'uso dadlidrt. 10 comma 6 e comma 9, lettera g), pevditozone Eb13 “Mont Ruine”, Eb20 “Finestra”,
Eb21 “Biancia”, Eb23 “Lac”, Eb24 “Chatelet”, Eb2®ithiou”, Eb28 “Brochet”, Eb29 “Rovetta”, Eb30 “Qlte”, Eb31 “Balavra”, Eb32 “Pichiou”
in quanto gravate interamente da rischio idrogeotg

269 NAPTP, art. 31
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TABELLA EB2 (pascoli da mantenere)

Sistema delle aree naturali — sottosistema delle al

tre aree naturali

sottozona: Eb27 Champ Charlec

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur ! - h

quota minima massima di Sur sino

art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%

Art. 8
Comma Comma 1 lettera a), di
2. usi ed attivita di tipo naturalistico recupero
lettera a), b lettera b) nuova pc .
6. abitazione temporanea (1) costruzione SCIA Esistente

9. usi ed attivita turistiche e ricettive
Lettere f), g)

punti 1 (2)
lettera d), altri interventi
punto 1) (3)

(1) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.
(2) Limitatamente ai soli interventi di potenziartead ammodernamento delle strutture esistent éfimiti dettati dal giudizio di razionalita.
(3) Non ammesso verso le attivita di cui al'af.domma 6 e comma 9, lettera g).

TABELLA EB3 (pascoli da riqualificare)

Sistema dei pascoli

sottozona: Eb®accard,Eb18MurassazEb22 Garda,Eb26 Champ Charlec

Sur residua quota

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur ima. di Sur si
quota minima massima di Sur smoo
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Commi
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Art. 8
pastorale lettere i), m), q) : pc :
4. residenza temporanea Comr;ﬁic.det:;;a a), SCIA Esistente
legata alle attivita agro-silvo-pastorali P
lettere a), c)
Commi AT
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Sl
: : lettera a), di recupero
pa_storale lsiizrz ) lettera b) nuova pc 0
4. residenza temporanea costruzione SCIA 100%
legata alle attivita agro-silvo-pastorali punti 1, 2, 6 (3)
lettere b), d) (1) Iettéra’ 0)
lettera d) punto 4
Comma A 8
6. abitazione temporanea (2) Gz 1 GER A, 6 pc :
9. usi ed attivita turistiche e ricettive recupero SCIA Esistente

Lettere f), g)

lettera d), altri interventi
punto 1) (4)

(1) La nuova costruzione per residenze tempramgddead attivita agro-silvo-pastorali & soggetyiudizio di razionalita.

(2) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.
(3) Limitatamente ai soli interventi di potenziartead ammodernamento delle strutture esistent efimiti dettati dal giudizio di razionalita.
(4) Non ammesso verso le attivita di cui all’af, tomma 6 e comma 9 lettera g)

TABELLA EB4 (pascoli da riqualificare)

Sistema dei pascoli

sottozona: Eb&ringuez

destinazioni d'uso

interventi

strumenti attuativi

art. 10

artt. 8,9

art. 7

Sur
quota minima

Sur residua quota
massima di Sur sino
a raggiungere 100%
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Sistema dei pascoli

sottozona: Eb&ringuez

Commi
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Art. 8
pastorale lettere i), m), q) ’ pc :
4. residenza temporanea Comr;i:édeté(:éa a), SCIA Esistente
legata alle attivita agro-silvo-pastorali P
lettere a), c)
. Art. 8
. s C(_)mm| . Comma 1.
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- | di
pastorale lettere j), x) ettle ';? a)’b)' recupero
- ; ettera b) nuova pc 0
& fes'd.er.‘%a tempqranea . costruzione SCIA 100%
legata alle attivita agro-silvo-pastorali -
lettere by, d) (1) [P 22, 8
' lettera c)
lettera d) punto 4
Comma it 8
6. abitazione temporanea (2) G d GER A, 6 pc :
9. usi ed attivita turistiche e ricettive recupero ; SCIA Esistente
lettera d), altri interventi
Lettere f), g) punto 1)

(1) La nuova costruzione per residenze tempramgddead attivita agro-silvo-pastorali & soggetyiudizio di razionalita.

(2) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.

TABELLA EB5 (pascoli da mantenere)

Sistema boschivo

sottozona: Eb2 Rioulaz,Eb4 Rioulaz,Eb5 BarmassakEb7 Crotte,Eb10* Paccard

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur ! - L
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Commi Art. 8
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Comma
pastorale lettere i), m), q), x) 1. lettera a), di recupero pc Esistente
4. residenza temporanea legata alle attivita lettera b) nuova SCIA
agro-silvo-pastorali costruzione
lettere a), c) punto 1 (2)
Art. 8
N Comma Comma 1 lettera a), di
6. abitazione temporanea (1) recupero pc Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive SCIA

Lettere f), g)

lettera d), altri interventi
punto 1) (3)

(1) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.
(2) Limitatamente ai soli interventi di potenziartead ammodernamento delle strutture esistent efimiti dettati dal giudizio di razionalita.
(3) Non ammesso, verso le destinazioni d’'uso dadlidrt. 10 comma 6 e comma 9 lettera g), peottogona Eb10 “Paccard” in quanto gravata

interamente da rischio idrogeologico.

TABELLA EB6 (pascoli da mantenere)

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo integrato

sottozona: EbXrespin,Eb3 Rioulaz,Eb6 SalomonEb14 Gollie, Eb15Estoul,Eb16 Fenilliaz

destinazioni d'uso

interventi

strumenti attuativi

Sur

art. 10

artt. 8,9

art. 7

guota minima

Sur residua quota
massima di Sur sino
a raggiungere 100%
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Commi Art. 8
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Commi
pastorqle lettere i), m), q), x) 1. lettera a), di recupero pc 100%
4. residenza temporanea lettera b) nuova SCIA
legata alle attivita agro-silvo-pastorali costruzione
lettere a), ¢) puntil (2) e 6
Comma AT B
6. abitazione temporanea (1) Comm?eillet:ga 2 pc Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive per . SCIA
lettera d), altri interventi
Lettere f), g)
punto 1)

(1) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.
(2) Limitatamente ai soli interventi di potenziartead ammodernamento delle strutture esistent éfimiti dettati dal giudizio di razionalita.

3. Nei pascoli da riqualificat® sono ammessi interventi di completamento e di liamgnto
rigorosamente proporzionati alle esigenze ricettilegli addetti e degli animali, in relazione alla
dimensione dei pascoli e tenuto conto dei tramulti.

4. La localizzazione e il dimensionamento degleiménti di cui al comma 3 relativi ai fabbricatirati
sono determinati dalle esigenze aziendali conviidallo specifico dal giudizio di razionalita esgso
dalle competenti strutture regionali, sulla basengnuale tecnico contenente gli standard costititti
e gli elementi di riferimento per il dimensionamewlei fabbricati rurali e degli annessi. Sono angnes
alle medesime condizioni interventi di manuteneian di adeguamento alle disposizioni di legge o
regolamentari in materia igienico-sanitaria e dustzza.

5. Nei pascoli non compresi fra quelli da riquabfie, gli interventi eseguibili devono rispettaee |
disposizioni seguenti:

a. Usare materiali e tecniche costruttive coerentilegoreesistenze storiche;

b. conservare, mantenere e, ove possibile, riprigingli elementi costitutivi del sistema
insediativo tradizionale, compresi i segni del pags agrario e le trame infrastrutturali
(sentieri, percorsi, ecc..), e qualora gli intetvesi situino in aree di specifico interesse
paesaggistico, storico, culturale o documentari@reheologico rispettare le disposizioni
specifiche relative a tali aree.

6. Nei pascoli da riqualificare, fatte salve ulbgridisposizioni recate da eventuali piani e progra di
settore e comunque del PSR, nella esecuzioneidegienti sono ammessi:

a. la razionalizzazione degli accessi in modo da gelle gli alpeggi che necessitano del
miglioramento e/o della realizzazione di accessdhiprivilegiando soluzioni reversibili;

b. l'adeguamento delle strutture edilizie esistertiy enateriali e tecniche costruttive coerenti con
le preesistenze, con eventuali completamenti eementi rigorosamente proporzionati alle
esigenze ricettive degli addetti e degli animalirelazione alla dimensione dei pascoli e tenuto
conto dei tramulti;

c. devono essere conservati, mantenuti e, ove passitidristinati gli elementi costitutivi del
sistema insediativo tradizionale, compresi i selghipaesaggio agrario e le trame infrastrutturali
(sentieri, percorsi, ecc..) e, qualora gli intetvesi situino in aree di specifico interesse
paesaggistico, storico, culturale o documentari@reheologico, rispettare le disposizioni
specifiche relative a tali aree.

270 NAPTP ,art. 31, comma 3

27! richiamo al Manuale dell’agricoltura
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7. Latabella di cui al presente comma, in relagialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddikllgadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massiiaalistanza minima tra i fabbricati e dai confini:

DF

SF Sur | RC Hmax N . DC
- - R distanza .
Superficie Superficie | densita | rapporto | altezza | numero trai distanza
] fondiaria urbanistica | fondiaria di massima | dei piani fabbricati dai confini
Sottozona Localita copertura abbricati
m? m? m? m? m? m? m n m m
1 2 3(1) 5 7 8 9
Ebl CRESPIN 163034 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb2 RIOULAZ 68038 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb3 RIOULAZ 5219 - inatto | inatto| inatto] in attg in att in att
Eb4 RIOULAZ 10673 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb5 BARMASSA 11692 - inatto | inatto| inatto] in attg in att in att
Eb6 SALOMON 185520 - inatto | inatto| inatto] in attg in att in att
Eb7 CROTTE 19459 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
i (2 1/3 7,50 2 10,00 5,00
Eb8 BRINGUEZ 298500 in atto | inatto | inatto | inatto | in atto | in atto
A i (2 1/3 7,50 2 10,00 5,00
Eb9 PACCARD 96983 inatto | inatto | inatto | inatto | inatto | in atto
Ebl10* PACCARD 7177 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Ebl1l MANDAZ 21182 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Ebl12 PALASINAZ 2226042 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb13* MONT RUINE 9379 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
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SF sur | RC Hmax N i sltjailz .| oc
Superficie Superficie | densita | rapporto | altezza | numero trai distanza
fondiaria urbanistica | fondiaria di massima | dei piani fabbricati dai confini
Sottozona Localita copertura abbricati
m? m? m? m? m? m? m n m m
3(1) 5 7 8 9
Eb14 GOLLIE 61737 - inatto | inatto| inatto] inattq inattp in att
Ebl5 ESTOUL 156372 - inatto | inatto| inatto] in attg in atto in att
Eb16 FENILLAZ 67534 - inatto | inatto| inatto] inattq inattp in att
Ebl17 MURASSAZ 707915 - inatto | inatto| inatto] in attg in atto in att
i (2) 1/3 7,50 2 10,00 5,00
Eb18 da concordare 22911 inatto | inatto | inatto | inatto | inatto | in atto
PRAZ . . . . . .
Eb19 BARMASSE 180867 - inatto | inatto| inatto] in attg in atto in att
Eb20* FINESTRA 128111 - inatto | inatto| inatto] inattqQ in att in att
Eb21* BIANCIA 170145 - inatto | inatto| inatto] inattq in att in att
i 2 1/3 7,50 2 10,00 5,00
Eb22 GARDA 237241 in atto | inatto | inatto | inatto | in atto | in atto
Eb23* LAC 139249 - inatto | inatto| inatto] inattg in att in att
Eb24* CHATELET 25813 - inatto | inatto| inatto] in attg in atto in att
Eb25* PICHIOU 7614 - inatto | inatto| inatto] inattq inattp in att
CHAMP (2) 1/3 7,50 2 10,00 5,00
Eb26 CHARLEC 129904 ) in atto | inatto | inatto | inatto | in atto | in atto
CHAMP . . . . . .
Eb27 CHARLEC 8195 - inatto | inatto| inatto] in attg in att in att
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SF sur | RC Hmax N i DF DC
_ . i Istanza .
Superficie Superficie | densita | rapporto | altezza | numero rai distanza
fondiaria urbanistica | fondiaria di massima | dei piani fabbricati dai confini
Sottozona Localita copertura abbricat
m? m? m? m? m? m? m n m m
3(1) 5 7 8 9
Eb28* BROCHET 194476 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb29* ROVETTA 10350 - inatto | inatto| inatto| inattg in att in att
Eb30* OREILLE 28072 - inatto | inatto| inatto| inattq in att in att
Eb31* BALAVRA 12244 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb32* PICHIOU 40014 - inatto | inatto| inatto] inattg inatt in att
Eb33 RESTOULY 81411 - inatto | inatto| inatto] in attg in atto in attp
Eb34 RESTOULY 4119 - inatto | inatto| inatto] inattg in attp in attp
Eb35 PONTEILLE 46565 - inatto | inatto| inatto] inattq in att in attp
Eb36 PONTEILLE 15730 - inatto | inatto| inatto] inattqQ in att in atto

(1) Ampliamento consentito nella misura del 20% leeattivita di carattere agro-silvo-pastorale (artO comma 3
delle NTA) e la residenza temporanea ad esse atdg@rt. 10 comma 4 delle NTA).
(2) Nuova edificazione di alpeggi secondo le nodirgettore.

8. Tipologie costruttive: € prescritto il corretiso dei materiali, anche innovativi, purche nélettenti.

9. Nell'ambito degli interventi di manutenzioneasirdinaria, restauro e risanamento conservativéi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledarpertinenza con interventi che riguardino
interi edifici o porzioni di edifici estesi dall@mdazioni al tetto, almeno per quanto attiene ai
fronti sugli spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell'uso originariolidedifici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal nuovo
utilizzo.

10. Nell'ambito degli interventi di ristrutturazieredilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:
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a. gli interventi devono comportare |'eliminazione delumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢@aratteri del contesto;

b. esistenza di parcheggi nella misura di un postcctiina ogni 100 m2 di superficie utile (Su) in
adiacenza agli edifici o, motivatamente, in posieidiscosta qualora sussista viabilita.
11. Non rilevante.
12. Si applicano, in guanto applicabili, le disgasii relative agli equilibri funzionali di cui agarticoli da
11 a 16.

13. Le attivith ammesse nelle zone Eb devono tegei dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.
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Art. 51 (Sottozone di tipo “EC”)

1. Nelle tavole P4 - Zonizzazione, servizi e vigdidel PRG sono delimitate le sottozone di tfm
costituite da aree con prevalente copertura fdeesdastinate alla conservazione, manutenzione o
riqualificazione del patrimonio forestale; in esemo ricomprese le aree destinate al rimboschirfiénto
nonché le aree nelle quali il patrimonio boschivardato distrutto per cause dolose, colpose o
accidentali. Le sottozone di tpo Ec sono da intesidgiali aree di particolare interesse agricolEgoo-
silvo-pastorale ai fini di cui alla lettera d), cora 2, dell'art. 14 della L.R. 11/1998.

2. La tabella di cui al presente comma individua destinazioni d’'uso e le attivita di cui all’aftO
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delle matarioni del PTP:

TABELLA EC1

Sistema dei pascoli
sottozona: Ec14Bois de Paccard:c15* Bois de MandaZ c16* LavasseyEc17* Litteran, Ec18*
Litteran, Ec19* Palasinaz deso&c25* Moulerasc,Ec 26* Moulerasc Ec28* Praz Barmasse&Ec29* Praz
BarmassekEc30* Col de Ranzola:c31* Biancia,Ec32* Frudiere,Ec33* RovettafEc34* Pichiou,Ec35*
Balavra,Ec36* Mont Ruine
destinazioni d’uso interventi Sl Sur Sur residua guota
attuativi - massima di Sur sino
quota minima ) o
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comma
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale Art. 8 & .
lettera q), u) Comma SE:IA Esistente
4. residenza temporanea legata alle attivita 1. lettera a), di recupero
agro-silvo-pastorali
lettera a)
Art. 8
12. attivita sportive, ricreative e per I'impiego Commi &
del tempo libero (limitatamente allo sci alpino) 1. lettera a), di recupero SE:IA 100%
lettere d) (1), f) (2) lettera b) nuova costruzione
punto 2 (4)
Comma Art. 8
6. abitazione temporanea (3) Comma 1 lettera a), di recupero pc Esistent
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lettera d), altri interventi punto 1) SCIA sistente
Lettere ), g) (5)

(1) limitatamente alle sottozone Ec19 “Palasinaotie

(2) limitatamente alle sottozone Ec17 “LitteranE€l8 “Litteran”.

(3) Non € ammessa la realizzazione di nuove pist&ade, di accesso veicolare.

(4) Non ammessa per la sottozone Ec25 “Moulerasc”

(5) Non ammesso verso le destinazioni d'uso diatltart. 10, comma 6 e comma 9, lettera g), pesd#ozone Ec16 “Lavassey”, Ec17 “Litteran”,
Ec18 “Litteran”, Ec25 “Moulerasc”, Ec28 “Praz Barssa”, Ec29 “Praz Barmasse”, Ec33 “Rovetta”, Ec3#HPu”, in quanto gravate interamente
da rischio idrogeologico.

272NAPTP , art. 26, comma 1
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Sistema boschivo

sottozona: Ec5™Bois de I'EnversEc8* Bois de ServaEcl13* Bois de I'adretEc27* Bois de Moucheroulg

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur h - :
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comma
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
Art. 8
pastorale Commi pc .
. lettera g), u) s 1. lettera a), di recupero SCIA Esistente
4. residenza temporanea legata alle attivita
agro-silvo-pastorali
lettera a)
Art. 8
Commi
12. attivita sportive, ricreative e per I'impiego | 1. lettera a), di recupero pc 100%
del tempo libero (limitatamente allo sci alpino) Lettera SCIA 0
lettere d) (1), f) (2) b) nuova costruzione
punto 2
Comma T 8
6. abitazione temporanea (3) ST & [BUETE ), e pc .
9. usi ed attivita turistiche e ricettive recupero . SCIA Esistente
lettera d), altri interventi
lettere f), g)
punto 1)

(1) Limitatamente allesottozone Ec13"Bois de l&ttlied Ec27 “Bois de Moucheroulaz, all'interno @ediree sciabili.
(2) Limitatamente alle sottozone Ec5 “Bois de I'Ers’.
(3) Non e ammessa la realizzazione di nuove piss&rade, di accesso veicolare.

TABELLA EC3

Sistema fluviale

sottozona: Ec39* Chateau de Graine&c44* Curien

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
- massima di Sur sino
uota minima -
art. 10 artt. 8,9 art. 7 9 a raggiungere 100%
Comma
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale Art. 8 c .
lettera @), u) Commi SFCJ:IA Esistente
4. residenza temporanea legata alle attivita | 1. lettera a), di recupero
agro-silvo-pastorali
lettera a), ¢)
Comma £t
6. abitazione temporanea (1) Comm?eillet:ga 2 pc Esistent
9. usi ed attivita turistiche e ricettive [Pt . SCIA sistente
lettera d), altri interventi
Lettere f), g)
punto 1)

(1) Non e ammessa la realizzazione di nuove piss&rade, di accesso veicolare.
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Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo integrato

sottozona: Ec1* Bois de Torrettaz:zc2* Bois d’ArcesazEc3* Chamorin,Ec4* Bois de 'EnversEc6*
Créte,Ec7* Bois de Serva£c9* FontanascEc10* FontanascEcl1* Barmassa,
Ec12* BrussonEc20* Délaz,Ec21* Champeille Ec22* Bois d’Estoul Ec23* Reclos,
Ec24* Estoul,Ec37* Bois de Merian

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
n _Comma ; Commi
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- 1. lettera a), di recupero pc Esistente
pastorale Punti 1.2 5 SCIA
B e &) 1) lettera d) punto 1
Comma AT 8
6. abitazione temporanea (3) Comm?etlzllet:éa i pc Esistent
9. usi ed attivita turistiche e ricettive per . SCIA sistente
lettera d), altri interventi
Lettere f), g)
punto 1)

(1) La sottozona Ec2 “Bois d’Arcesaz” ricade in 4@ PTP
(2) La sottozona Ecl “Bois de Torrettaz” ricadezgglmente in art. 40 PTP
(3) Non e ammessa la realizzazione di nuove piss&rade, di accesso veicolare.

TABELLA EC5

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo turistico

sottozona: Ec38Bois de Chamorin

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comma Art. 8
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- i c :
pastorale ’ STl SFC):IA Esistente
1. lettera a), di recupero
lettera q), s), u)
Comma T 8
6. abitazione temporanea (1) ST & BUETE ), 6 pc .
9. usi ed attivita turistiche e ricettive réecupero . SCIA Esistente
lettera d), altri interventi
Lettere f), g) punto 1)

(1) Non e ammessa la realizzazione di nuove piss&rade, di accesso veicolare.

3. Nelle sottozone di tipo Ec si applicano le d@pioni di cui all'art. 63 relativamente alle pairidicate

quali aree boscate.

4. Latabella di cui al presente comma, in relagialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddilltadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massilalistanza minima tra i fabbricati e dai confini:

SF Sur | RC Hmax N DF DC
Superficie . densitd | rapporto | altezza | numero | distanza | distanza
. - Superficie - . - - . ;
Sottozona Localita fondiaria L fondiaria di massim dei trai dai
urbanistica o L .
m2 copertura a piani | fabbricati | confini
m2 m2/ m2 m2/ m2 m n m m
1 2 3(1) 4 5 6 7 8
. . . : . : 100 | 5,0
Ecl Bois de Torrettaz 105.830 - in atto inatto| inattq in attp . .
In atto | In atto
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Ec2* Bois d'Arcesaz 4.307 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec3* Chamorin 101.620 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Ec4* Bois de I'Envers 40.679 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Ec5* Bois de I'Envers 3.471.485 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Ec6* Créte 8.276 - inatto | inatto| inattq inattp. 10,0 , 5,0
in atto | in atto
Ec7* Bois de Servaz 38.024 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Ec8* Bois de Servaz 157.135 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Eco* Fontanasc 8.532 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec10* Fontanasc 5.880 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ecl1* Barmassa 98.417| - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec12* Brusson 58.645 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec13* Bois de I'Adret 6.519.927 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
. . . . . 10,0 5,0
Ec14* Bois de Paccard 74.330 - in atto inatto| inattq in attp . .
in atto | in atto
* . . . . . 10,0 5,0
Ecl15 Bois de Mandaz 142.055 - in atto inatto| inattg inattp . .
in atto | in atto
Ecl16* Lavassey 5.937 - inatto | inatto| inattd inattp. 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ecl7* Litteran 99.675 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Ec18* Litteran 9.701 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
" . . . . . 10,0 5,0
Ec19 Palasinaz Desot 24.658 - in atto inatto| inattg inattp . .
in atto | in atto
Ec20* Délaz 28.051 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
in atto | in atto
Ec21* Champeille 15.383 - inatto | inatto| inattq inattp. 10,0 . 5,0
in atto | in atto
Ec22* Bois d’Estoul 8.145 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec23* Reclos 328.776 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec24* Estoul 7.143 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
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Ec25* Moulerasc 7.365 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
. . . . 10,0 5,0
* - y ’
Ec26 Moulerasc 33.193 in atto inatto| inattg in attp in atto | in atto
Bois de . . . . 10,0 5,0
* - y ’
Ec27 Moucheroulaz 2.632.748 in atto inatto| inattg inattp in atto | in atto
Ec28* Praz Barmasse 54.052 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
’ in atto | in atto
Ec29* Praz Barmasse 85.378 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
’ in atto | in atto
. . . . 10,0 5,0
* - y ’
Ec30 Col de Ranzola 5.650 in atto inatto| inattg in attp in atto | in atto
L . . . . 10,0 5,0
* - y ’
Ec31 Biancia 105.061 in atto inatto| inattg inattp in atto | in atto
. . . . . 10,0 5,0
* _ ) )
Ec32 Frudiere 22.690 in atto inatto| inattg in attp in atto | in atto
Ec33* Rovetta 103.566 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec34* Pichiou 25.689 - inatto | inatto| inattq inattp . 10,0 | 50
in atto | in atto
Ec35* Balavra 53.072 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
Ec36* Mont Ruine 711.432 - in atto inatto| inattq in attp . 10,0 . 5.0
in atto | in atto
. . . . . . 10,0 5,0
Ec37* Bois de Merian 2.139.953 - in atto inatto| inattg inattp . .
in atto | in atto
Ec38* Bois de Chamorin 16.861 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
' in atto | in atto
Ec39* Chéateau de Graineg 2.244 - in atto inatto| inattg inattp . 10,0 . 50
7 ' in atto | in atto
. . . . . 10,0 5,0
* - y ’
Ec40 Curien 5.830 in atto inatto| inattg inattp in atto | in atto

(1) Ampliamento consentito nella misura del 20%\d#lume esistente per le attivita a carattere agvo-pastrale (art.
10 comma 3 delle NTA) e la residenza ad esse ailig@rt. 10, comma 4 delle NTA).
NB:Per il dimensionamento dei fabbricati rurali sideel’art. 14, comma 1, lettera b).

5. Tipologie costruttive: & prescritto il corretteo dei materiali, anche innovativi, purché ndlettenti.
6. Nell'ambito degli interventi di manutenzioneasirdinaria, restauro e risanamento conservativéi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delle drepertinenza con interventi che
riguardino interi edifici o porzioni di edifici exti dalle fondazioni al tetto, almeno per
guanto attiene ai fronti sugli spazi pubblici ocgesti visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedifici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

7. Nell'ambito degli interventi di ristrutturaziorealilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:
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a. gliinterventi devono comportare I'eliminazione delumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢earatteri del contesto;

b. esistenza di parcheggi nella misura di un postochiaa ogni 100 m2 di superficie utile
(s.u.) in adiacenza agli edifici o, motivatameiriggosizione discosta.

Non rilevante.
Si applicano, in quanto applicabili, le dispasi relative agli equilibri funzionali di cui agérticoli da
11 a 16.

Le attivita ammesse nelle zone Ec devono tispet dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n.447/1995 ed il Piano di classificazianestica

Art. 52 . (Sottozone di tipo “Ed”

Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilitd del PR&®no delimitate le sottozone di tipo Ed
destinate ad usi speciali quali: discariche, depuraattivita estrattive, stoccaggio di reflui 2eonici,
siti di teleradiocomunicazioni, sharramenti artdlc di rilevanza sovracomunale con relativi invasi
eventuali fasce di fruizione turistica, grandi ienti di produzione e trasformazione di energidteta
superiori a quelle indicate all’art. 31, comma lsesimilari.

La tabella di cui al presente comma individua destinazioni d’'uso e le attivita di cui all’adtO,
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delkeréazioni del PTP:
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NTA

Sistema delle aree naturali — sottosistema delle al

tre aree naturali

sottozona: Ed1*Cava di Ponteille
i ; : strumenti Sur residua quota
destinazioni d’'uso interventi e Sur h 1 g iiL
attuativi
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1 &
13. attivita publiche di servizio o lettera a), di recupero SEIA 100%
di pubblico interesse (1) lettera b) nuova costruzione punti
1,2,5
(1) limitatamente all’attivita di coltivazione daea, gia inserita nel Piano Cave
TABELLA ED2 (depuratore)
Sistema fluviale
sottozona: Ed3*%ontaine
Ayl (T ; ‘ strumenti Sur residua quota
destinazioni d'uso interventi - Sur h laguot
attuativi
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comma Art. 8
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Comma SFC):?A Esistente
pastorale lettera g) 1. lettera a), di recupero
Art. 8
Comma Comma 1
13. attivita pubbliche di servizio o di lettera a), di recupero pc 100%
pubblico interesse puntil, 2,3,4,5,7 SCIA 0
lettera a)(1) lettera b) nuova edificazione
punti 1, 2 (2)

(1) con 'esclusione di edifici religiosi

(2) per strutture a servizio del dep

uratore

TABELLA ED3 (discarica di inerti)

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo integrato

sottozona: EdZaint-Valetin (1)

destinazioni d'uso interventi strumenti Sur Sur residua quota
attuativi - massima di Sur sino
guota minima ; 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
oS Art. 8 pc :
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Comma 1. lattera a), di recupero SCIA Esistente
pastorale lettera g)
Art. 8
Comma 1. lettera a),
Comma di recupero
13. attivita pubbliche di servizio puntil, 2,3,4,5,7 pc 100%
o di pubblico interesse lettera b) nuova edificazione SCIA 0
lettera a)(2) punti 1, 2, 5 (3)
letera d) altri interventi
punti 5, 6 (4)

(1) la sottozona ricade in art. 40 PTP
(2) con I'esclusione di edifici religiosi
(3) per strutture a servizio della discarica
(4)gli interventi sono ammissibili solo se venggreviste quinte arboree di essenze locali a maaoferto dell'area

TABELLA ED4 (centraline idroelettrica di Graines e di Praz Comunal)

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo integrato

sottozona: Ed4Graines;Ed5 Praz Comunal

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi sur Sur residua quota
& g massima di Sur sino

guota minima . >
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
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Sistema insediativo tradizionale — sottosistema as  viluppo integrato
sottozona: Ed45raines;Ed5 Praz Comunal
Comma Art. 8
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- " pc :
pastorale 10 Comn_u SCIA Esistente
e . lettera a), di recupero
9)
Art. 8
Comma Commi
10. attivita produttive industriali non 1. lettera a), di recupero pc :
collocabili in contesti abitativi puntil, 3,4,6,7 SCIA Esistente
lettera c) lettera d),altri interventi
punto 4)

3. Latabella di cui al presente comma, in relagialhe destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddiklladi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona |eedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar(d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massilalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

TABELLA EDG6

DF DC
SF. ) Sur_ ) ! . RC Hmax N distanza distanza
Superficie | Superficie densita rapporto altezza numero trai dai
) fondiaria | urbanistica | fondiaria di massima | dei piani fabbricati confini
Sottozona Localita copertura
m? m? m? m? m? m? m n
1 2 3 4 5 6 7 8
Ed1* CAVA DI PONTEILLE - - - - - - -
133137
Ed2 SAINT-VALENTIN - 1) (1) 1) 1) 10,00 5,00
8.988
Ed3* FONTAINE - in atto 14 | 1000 2 10,00 | 290
5771 in atto in atto
Ed4 CENTRALINA GRAINES in atto in atto in atto in atto in atto in att
1.671
Edb5 CENTRALINA PRAZ COMUNAL in atto in atto in atto in atto in atto in att
2.654

(1) Funzionale all'attivita prevalente di discaric

NB: Per il dimensionamento dei fabbricati rurali sideel’art. 14, comma 1, lettera b).

4. Tipologie costruttive: e prescritto il corretiso dei materiali, anche innovativi, purche nélettenti.

5. Nell'ambito degli interventi di manutenzioneagirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledapsrtinenza con interventi che rigardino
interi edifici o porzioni di edifici estesi dalletfidazioni al tetto, almeno per quanto attiene ai
fronti sugli spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedjfici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

6. Nell'ambito degli interventi di ristrutturazioreglilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:

a. gli interventi devono comportare I'eliminazione deiumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢@aratteri del contesto;
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b. esistenza di parcheggi nella misura di un postochmaa ogni 100 m2 di superficie utile
(s.u.) in adiacenza agli edifici o, motivatameimiegosizione discosta.

Non rilevante.
Si applicano, in quanto applicabili, le dispasiz relative agli equilibri funzionali di cui agérticoli da
11 a 16.

Le attivita ammesse nelle zone Ed devono riapett dettami della legge quadro sullinquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.

Art. 53 (Sottozone di tipo “Ee”)

Nelle tavole P4 - Zonizzazione, servizi e viddidel PRG sono delimitate le sottozone di timodi
specifico interesse paesaggistico, storico, cutuvadocumentario e archeologico. Tali sottozormeoso
da intendersi quali aree di particolare pregio pggsstico ai fini di cui alla lettera d), commada|l'art.

14 della L.R. 11/1998.

La tabella di cui al presente comma individua destinazioni d’'uso e le attivita di cui all'aftO,
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delkr@azioni del PTP:
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Sistema delle aree naturali — sottosistema delle al

tre aree naturali

sottozona: Eel3ac Litteran*

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comma Art. 9 pc .
2. usi ed attivita di tipo naturalistico Comma 1. SCIA Esistente
lettere a), b) punto d (1) PUD
Art. 8
Comma 1 pc
. lettera a), di recupero SCIA
Commi i
. L . punti 1, 2 .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Esistente
pastorale lettere i) Art. 9
Comma 1. PUD
punto d (1)
Comma At 8
6. abitazione temporanea Comm?eidgté(recr)a 2 e pc Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lettera d), altri interventi SCIA
Lettera f)
punto 1)

(1) Per gli interventi di cui all’art. 9 comma httuazione & demandata agli strumenti urbanisticudall’art. 9 delle

NTA.
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Sistema boschivo

sottozona: Ee5* Saint-ValentinEe6* Moulin de Rubatotzel10* Col de Joux

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur ! - h
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma pc
. 1. lettera a), di recupero SCIA
_ __Commi _ punti 1, 2 :
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Esistente
pastorale lettere g), i), m) Art. 9
Comma 1. PUD
punto d (1)
Art. 8
Commi Comma pc .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- 1. lettera a), di recupero SCIA Esistente
pastorale lettere q), S) puntil, 2,3, 4
4. residenza temporanea legata alle attivita Art. 9
agro-silvo-pastorali Comma 1. PUD 100%
lettere a), c)
punto d (1)
Art. 8
SRR Commi pc .
o 1. lettera a), di recupero SCIA Esistente
6. abitazione temporanea Punti1, 2,5 PUD
lettera d) punto 1
Comma Art. 8
8. usi ed attivita commerciali Comma 1 lettera a), di c .
Lettera f) recupero SpCI A Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lettera d), altri interventi
Lettere e), f), g) punto 1)

(1) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma httuazione € demandata agli strumenti urbanisticudall’art. 9 delle

NTA.
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TABELLA EE3
Sistema insediativo tradizionale — sottosistema as  viluppo integrato
sottozona: Eel*Chéateau de Graindze2* ArcesazEe3* Chamorin (1) Ee4 Croix, Ee8* Fontaine

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1 pc .
lettera a), di recupero SCIA Esistente
Comma punti 1, 2

3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale lettere a), g), i), m)

Art. 9
Comma 1 PUD 100%
punto d (3)
Art. 8
Comma Comma 1
13. attivita pubbliche di servizio o di pubblico| lettera a), di recupero pc 100%
interesse lettera b) nuova costruzione| SCIA 0
lettere a), b) punto 2

lettera d) punto 1

Art.8
Comma Comma Pc .
13. attivita di servizio o di pubblico interesse 1 SCIA Esistente
Lettera c) (2) Lettera a) di recupero
Punto 1
Art. 8
Comma Comma 1 @ .
5. abitazione permanente o principale lettera a), di recupero S[()ZIA Esistente
lettera a) Punti 1, 2, 5
lettera d) punto 1
Art. 8
Comma
6. abitazione temporanea (CERTIES o pc .
N R - lettera a), di recupero Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lettera d), altri interventi SCIA
Lettera f)
punto 1)

(1) Sui terreni individuati con il retino LM di spiale limitazione & consentita I'edificazione diaunuova azienda
zootecnica, alle seguenti condizioni: I'edificiowlla essere seminterrato con emergenza fuori temauaperiore a m 6,
la stalla avra di preferenza il tetto inerbitdfjenile, con locali tecnici sottostanti, sara poattato o dietro la stalla, con
copertura a falda.

(2) Per la sola sottozona Eel* “Chateau de Graine”.

(3) Per gli interventi di cui all’art. 9 comma httuazione & demandata agli strumenti urbanisticudall’art. 9 delle
NTA.
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TABELLA EE4

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s  viluppo turistico

sottozona: Ee7*Pasquier Ee9* Fontaine

destinazioni d’uso interventi strumenti Sur Sur residua quota
attuativi . massima di Sur sino
quota minima ) o
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1 pc .
lettera a), di recupero SCIA Esistente
Comma punti 1, 2
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale lettere a), g), i), m)
Comma 1. punto d (1)
Art. 8
Comma
6. abitazione temporanea Ietterace?)mcrlri]?e](;u ero pc Esistent
9. usi ed attivita turistiche e ricettive Iett’era d) P SCIA sistente
Lettera f) . N
altri interventi punto 1)

(1) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma httuazione & demandata agli strumenti urbanisticuidall’art. 9 delle NTA.

TABELLA EE5

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema as  viluppo integrato

sottozona: Eel4T ontaine

destinazioni d'uso interventi strument sur Sur residua quota
attuativi - massima di Sur sino
quota minima : 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 araggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera b)’pTJLr']%Vf czostru2|one PUD 51%
pastorale lettere b) Art. 9
Comma 1. punto d (1)
Art. 8
Comma
7. usi ed attivita produttive artigianali o (SELIne) &
' industriali lettera a), di recupero PUD 49%
lettera d) (2) lettera b) nuova costruzione
punti 1, 2

(1) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma Ahituazione € demandata agli strumenti urbanisticiidall’art. 9 delle NTA.
(2) Limitatamente allo stoccaggio ed utilizzo delliezioni animali per la produzione di energia
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TABELLA EEG6

NTA

Sistema misto fluviale e insediativo tradizionale s

ottosistemamisto a sviluppo fluviale e

turistico
SottozonaEel1l* Notre dame des ErmiteBe12*Nétre dame des Neiges
A epmfierofl 7 ‘ ‘ strumenti Sur residua quota
destinazioni d’'uso interventi o a
attuativi =l massima di Sur sino
quota minima :
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1 pc .
Comma lettera a), di recupero SCIA Esistente
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- pund 1, 2
pastorale lettere a), g), i), m)
Comma 1. punto d (1)
Commi
6. abitazione temporanea C:nl;tr'ni 1
8. usi ed attivita commerciali lettera a), di recupero pc Esistent
Lettera f) lottera d) p SCIA sistente
9. usi ed alfté\t/gear;u;st;;:hge) e ricettive altri interventi punto 1)

(1) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma httuazione & demandata agli strumenti urbanisticuidall’art. 9 delle NTA.

3. In relazione al tipo di interesse riconosciutd BRG, sono individuate le destinazioni di uso &sse,
avendo presente I'obiettivo primario di conseguaetutela e la valorizzazione del tipo di interesse

stesso.

4. Eventuali interventi strutturali e infrastrutilirai sensi delle NAPTP, art. 40, comma 2, lelf.s®no
dichiarati ammissibili, localizzati e dimensionatn deliberazione dallorgano comunale competente,

previo parere favorevole, o favorevole condiziordgtla Soprintendenza per i beni e le attivitauralli,

su proposta dei soggetti interessati.
Nelle sottozone di tipo Ee trovano applicazileneorme cogenti e prevalenti delle NAPTP, art. 40

La tabella di cui al presente comma, in relagialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddlellgadi

cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,

nonché il rapporto di copertura, I'altezza massiiaalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

SF RC DF DC
- Sur | Hmax N . .
Superfici - .~ | rapporto .| distanza | distanz
e Superficie | densita di altezza | numero dei tra i 2 dai
. - . | urbanistica | fondiaria massima piani L o
Sottozona Localita | fondiaria copertur fabbricati | confini
) m? m?/ m? 2, m n
m m‘/ m m m
1 2 3 4(1) 5(1) 6(1) 7(1) 8(1)
Chéateau de
* - -
Eel Graines 1/3 5,50 1 10,00 5,00
262.089
Ee2* Arcesaz - in atto in atto in atto in atto in atto in attp
183.571
Ee3* Chamorin - - in atto in atto in atto in atto in atto
110.744
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SF - Sur | RC Hmax N . DF .DC
Superfici - .~ | rapporto .| distanza | distanz
e Superficie | densita di altezza | numero dei tra i 2 dai
. .. | urbanistica | fondiaria massima piani L i
Sottozona Localita | fondiaria copertur fabbricati | confini
2 m? m?/ m? 2, m n
m m“/ m m m
1 2 3 41) 5(1) 6(1) 7(1) 8(1)
Ee4 Croix - - in atto in atto in atto in atto in atto
64.235
Saint- . . . . . .
* -
Eeb5 valentin in atto in atto in atto in atto in atto in attp
87.852
Moulin de . . . . .
* - -
Eeb Rubatot in atto in atto in atto in atto in atto
17.768
Ee7* Pasquier - - in atto in atto in atto in atto in atto
44,588
Ee8* Fontaine - - in atto in atto in atto in atto in atto
166.485
Ee9 Fontaine - - in atto in atto in atto in atto in atto
47.937
Eel0* Col de Joux - - in atto in atto in atto in atto in atto
62.602
No6tre Dame . . . .
* - - -
Eell des Ermites 19.839 in atto in atto in atto in attg
Notre Dame . . . .
* - - -
Eel? des Neiges 27.101 in atto in atto in atto in attag
Eel3* Lac Litteran - - - in atto in atto in atto in atta
90.408
. . . 2(2)
Eeld Fontaine - in atto 1/3 7,50 (2) in atto 10,00 (5)| 5,00 (6
16.875

(1) Per I'edificazione di nuove stalle o di fablaticrurali a servizio dell’azienda, dimensionamesgoondo

la normativa regionale di settore

(2) Per stalle, fienili e depositi
(5) Per le stalle e le concimaie la distanza miniaadifici non agricoli &€ di 50 metri
(6) Per le stalle e le concimaie la distanza minilaaconfini delle sottozone di tipo A, B, C, DgRli 50

metri

NB: Per il dimensionamento dei fabbricati rurali sidgel’art. 14, comma 1, lettera b).

7. Tipologie costruttive: & prescritto il correttseo dei materiali, anche innovativi, purche nolettiénti.
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Nell’ambito degli interventi di manutenzioneasirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledaprtinenza e riguardare interi edifici o
porzioni di edifici estesi dalle fondazioni al tetlmeno per quanto attiene ai fronti sugli
spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedjfici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

Nell’ambito degli interventi di ristrutturaziorealilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:

a. gli interventi devono comportare I'eliminazione deiumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢earatteri del contesto;

b. esistenza di parcheggi nella misura di un postocmaa ogni 100 m2 di superficie utile
(Su) in adiacenza agli edifici o, motivatamentepasizione discosta.

Non rilevante.
Si applicano, in quanto applicabili, le dispasni relative agli equilibri funzionali di cui aghrticoli da
11 a 16.

Le attivita ammesse nelle zone Ee devono tegei dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.
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Art. 54 (Sottozone di tipo “Ef")

1. Nelle tavole P4 - Zonizzazione, servizi e vidghidel PRG sono delimitate le sottozone di tigadE
specifico interesse naturalistico. Le sottozongpdi Ef derivanti dall’art. 38 NAPTP sono da intensi
quali aree di particolare pregio ambientale e mdigiico ai fini di cui alla lettera d), comma Zltart.
14 della L.R. 11/1998 e reccepiscono le prescrizeomgli indirizzi di cui all’art. 38 delle NAPTP
medesimo.

2. La tabella di cui al presente comma individuadéstinazioni d’'uso e le attivita di cui all’art0,1
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delkra@azioni del PTP:

TABELLA EF1

Sistema delle aree naturali — sottosistema delle al  tre aree naturali
sottozona: Ef2*Bois de I'enversEf3* Bois de Chamosir&f5* Bois de I'enverskEf6* Pointe Guafgf7*
Lac de Brengue£f8* Lacs de PalasinaZf9 *Pian Fret, Ef10* Pointe de Palasinazf11* Mont Ciose,
Ef12* Praz Barmassd;f13* Punta Reginakfl14* Garda, Ef15* Lacs de Frudiére,
Ef17* Mont SolaronEf18* Brochet,Ef19* Merian, Ef20* Becca de Merian
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
. massima di Sur sino
quota minima . 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 araggiungere 100%
Comma pc .
2. usi ed attivita di tipo naturalistico SCIA Esistente
lettere a), b), c) PUD
Art. 8
Comma 1. pc :
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero SCIA Esistente
pastorale lettere i), m), q) punti 1, 2
Art. 9 Comma 1.
0
punto d; e 51%
Art. 8
Comma Comma 1 pc
9. usi ed attivita turistiche e ricettive SCIA 499
lettera e) (2) izl e PUD
Letttera b) punti 1, 6, 8
Comma
6. abitazione temporanea Art. 8
8. usi ed attivita commerciali Comma 1 pc .
Lettera f) lettera a), di recupero SCIA Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lettera d), altri interventi punto 1)
Lettere e), f), @)

(1) le sottozone Ef8 “Lacs de Palasinaz”, Ef9 “Fiat’, Ef10 “Pointe de Palasinaz” ed Ef15 “Lacsktediére” sono in parte inserite in art. 40 PTP

(2) esclusivamente per la sottozona Ef9 “Pian fret”
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TABELLA EF2

Sistema delle aree naturali — sottosistema delle al  tre aree naturali

sottozona: Eft Miniera di ChaverinaEf4* Miniera di Chamousira

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comma Art. 9 pc
2. usi ed attivita di tipo naturalistico Comma 1. SCIA Esistente
lettere a), b), c) punto d PUD
Art. 8
Comma 1 pc
lettera a), di recupero SCIA
Comma punti 1, 2 .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Esistente
pastorale lettere q) Art. 9
Comma 1. PUD
punto d

TABELLA EF3

Sistema boschivo
sottozona: Ef21* Béchaz

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1 pc :
Commi lettera a), di recupero SCIA Esistente
2. usi ed attivita di tipo naturalistico punti 1, 2
lettere a), b), c)
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Art. 9
pastorale lettere i), m), q) Comma 1. PUD 100%
punto d

TABELLA EF4

Sistema dei pascoli
sottozona: Ef16* Chatelet,Ef22* Béchaz

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Commi Comma 1. pc
. G - lettera a), di recupero SCIA
2. usi ed attivita di tipo naturalistico punti 1, 2 .
lettere a), b), ¢ ' Esistente
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Art. 9
pastorale lettere i), m), q)) Comma 1. PUD
punto d

(1) la sottozona Ef16 “Chatelet” & in parte inseiitart. 40 PTP

3. In relazione al tipo di interesse riconosciutd BRG, sono individuate le destinazioni di uso &sse,

avendo presente I'obiettivo primario di conseguaetutela e la valorizzazione del tipo di interesse

stesso.
4. Eventuali interventi strutturali e infrastrutilirai sensi dell’art. 38, comma 4, NAPTP, sonchdirati

ammissibili, localizzati e dimensionati con delidm®pbne dall’organo comunale competente, d’'intesa co

I competenti servizi regionali interessati.
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5. La tabella di cui al presente comma, in relazialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddiielltadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massiiaalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

DF
SF Sur | RC Hmax N distanz .DC
- - .~ |rapporto | altezza | numero . | distanz
Superficie | Superficie | densita . . : atrai :
o - S di massim dei . a dai
. fondiaria | urbanistica | fondiaria .. | fabbric o
Sottozona Localita copertur a plani ati confini
m? m? m?/ m? 2,
m m m n m m
1 2 3 4 5 6 7 8
Miniera di () Q) Q) Q) Q)
* (= - -
Efl Chaverina 1.845.943 in atto in atto | inatto | in atto | in atto
Bois de
* - - - - - - -
Ef2 lenvers 410.604
Bois de
* - - - - - - -
Ef3 Chamosira 421.788
Miniera di (1) Q) Q) (1) (1)
* - -
Ef4 Chamousira 337.839 inatto | inatto | inatto | inatto | in atto
Bois de
Ef5 lenvers 864.470 - - - - - - -
Ef6 Pointe Gua 2.713.377 - - - - - - -
Lac de
* - - - - - - -
Ef7 Bringuez 1.723.434
Lacs de
Ef8 Palasinaz 1.829.558 ) ) ) ) ) ) )
- i i (2) (2) (2) (2) (2)
Ef9 Pian Fret 1.751.168 in atto in atto | inatto | in atto | in atto
Pointe de
* e - - - - - - -
Ef10 Palasinaz 3.302.533
Ef11 Mont Ciose 322.078 - - - - - - -
Praz
Ef12 Barmasse 434.899 - - - - - - -
Ef13 Punta Regina 147.958 - - - - - - -
Ef14 Garda 3.326.44) - - - - - - -
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DF
SF Sur I RC Hmax N distanz .DC
- - .. | rapporto | altezza | numero . | distanz
Superficie | Superficie | densita . . : atrai :
o . - di massim| dei . a dai
. fondiaria | urbanistica | fondiaria .. | fabbric o
Sottozona Localita copertur a piani ati confini
2 2 2y 2 a
m m m“/ m 2, 2
m< m m n m m
1 2 3 4 5 6 7 8
Lacs de . . . . .
* - -
Ef15 Frudiere 369.247 in atto inatto| inatto| inattg inattp
Ef16* Chatelet 1.188.400 - - - - - - i
Ef17 Mont Solaron 616.100 - - - - - - -
Ef18 Brochet 183.355 - - - - - - i
Ef19 Merian 488.237 - - - - - - -
Becca de
Ef20 Merian 44.075 - - - - - - -
Ef21* Béchaz 39.601 - - - - - - i
Ef22* Béchaz 1.845.945 - - - - - - -

(1) secondo le necessita dei servizi relativi allfsuizione delle miniere e la Normativa tecnica.
(2) esclusivamente per I'attivita di rifugio alpino
NB:Per il dimensionamento dei fabbricati rurali si \elfrt. 14, comma 1, lettera b).

6. Tipologie costruttive: & prescritto il correttseo dei materiali, anche innovativi, purche nolettiénti.

7. Nelllambito degli interventi di manutenzioneasirdinaria, restauro e risanamento conservativéi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delle dirgertinenza e degi interi edifici o
porzioni di edifici estesi dalle fondazioni al tetlmeno per quanto attiene ai fronti sugli
spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedjfici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

8. Nell'ambito degli interventi di ristrutturazioreglilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:

a. gli interventi devono comportare I'eliminazione deiumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ccaratteri del contesto;

b. esistenza di parcheggi nella misura di un postochmaa ogni 100 m2 di superficie utile
(Su) in adiacenza agli edifici o, motivatamentepasizione discosta.

9. Non rilevante.
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10 Si applicano, in quanto applicabili, le dispasiz relative agli equilibri funzionali di cui agérticoli da
11 a 16.

11. Le attivita ammesse nelle zone Ef devono rigpeti dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.

Art. 55 Sottozone di tipo “EQ”)

1. Nelle tavole P4 - Zonizzazione, servizi e vidhidel PRG sono delimitate le sottozone di tipodtg
particolare interesse agricolo destinate a colirazspecializzate, (piccoli frutti, piante aronthte ed
officinali) e alle produzioni foraggiere assenvatie aziende zootecniche di fondovalle o che sstare

per contiguita e natura dei terreni ad esserlo.

2. La tabella di cui al presente comma individua destinazioni d'uso e le attivita di cui all'afO,
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delkr@azioni del PTP:
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Sistema dei pascoli

sottozona: Eg34* Torrent de Graines

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur h - :
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1. lettera a),
(CElliE) di recupero
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- punti g >
PRSI B lettera b) nuova costruzione| pc Esistent
puntl 1 (1) SCIA sistente
Comma Art. 8
4. residenza temporanea legata alle attivita Comma 1. lettera a),
agro-silvo-pastorali di recupero
lettera a) punti 1,2
Art. 8
Comma Comma 1. lettera a),
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- di recupero
pastorale lettere g), i), m) lettera b) nuova costruzione|
puntl 1 (1), 2,6 pc )
Art. 8 SCIA 100%
Comma
. . Comma 1. lettera a),
4. residenza temporanea legata alle attivita di
agro-silvo-pastorali | recupero
lettera b) nuova costruzione|
lettere b), d)
puntl 2, 6
Commi AL
6. abitazione temporanea ST 1L BUETE ) pc .
9. usi ed attivita turistiche e ricettive BT SCIA Esistente

Lettere f), g)

lettera d), altri interventi
punto 1) (2)

(1) Limitatamente ai soli interventi di potenziarteee ammodernamento delle strutture esistentiméi dettati dal giudizio di

razionalita.

(2) Non ammesso, verso le destinazioni d’'uso datail’'art. 10, comma 6 e comma 9, lettera g).
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Sistema boschivo

sottozona: Eg7 Praz de la Brenga£g9* Perchaz,Eg23* Pasquier,Eg24* Rubatot

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur h - :
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Commi
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- Art. 8
pastorale lettere g), i), m) (x) (1) Comma 1. lettera a), pc .
4. residenza temporanea legata alle attivita di recupero SCIA Esistente
agro-silvo-pastorali punti 1,2
lettere a), ¢)
Art. 8
Comma 1. lettera a),
(CElliE} di recupero pc
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- it 5 SCIA 100%
pastorale lettere g), i), m), x) (1) ;
costruzione
puntl 1 (2), 2, 6
Commi AT 8
6. abitazione temporanea Comé??e(l:llet:éa a), pc Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive P SCIA

Lettere f), g)

lettera d), altri interventi
punto 1) (3)

(1) Ad esclusione della sottozona Eg24 “Rubatot”.
(2) Limitatamente ai soli interventi di potenziarteee ammodernamento delle strutture esistentiméi dettati dal giudizio di

razionalita.

(3) Non ammesso, verso le destinazioni d’'uso dadiiart. 10, comma 6 e comma 9, lettera g), pesoiozona Eg24 “Rubatot”
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TABELLA EG3

Sistema fluviale
sottozona: Eg# Chamorin,Eg5 Chamorin,Eg37 Arcesaz

Sur residua quota

destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur h - L
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1. lettera a),
Comma .
di recupero

3. usi ed attivita di carattere agro-silvo-

pastorale lettere g), i), m) iz g vl

costruzione

puntl 1 (1),2 (2), 6 (2) pc 0
Art. 8 SCIA 100%
4. residenza temporanea legata alle attivita Com(rjr)a 1, stz 2))
i recupero

agro-silvo-pastorali

lettere a), ) lettera b) nuova

costruzione

puntl 2, 6
. Art. 8
6 abitazi(():r?el)ntr:rlnporanea Gz 1 [BHHeE &) pc .
9. usi ed attivita turistiche e ricettive diirecupero SCIA Esistente

lettera d), altri interventi
Lettere f), g) pu)nt 01)(2)

(1) Limitatamente ai soli interventi di potenziarteee ammodernamento delle strutture esistentiméi dettati dal giudizio di

razionalita.
(2) Relativamente alla sottozona Eg4 “Chamorin”, igterventi di nuova costruzione e il cambio di destione d’'uso sono
subordinati agli esiti dell'approfondimento dellarografia degli ambiti inedificabili.

TABELLA EG4
Sistema insediativo tradizionale — sottosistema as  viluppo integrato
sottozona: Eg1l7 Extrepieraz,Eg19* Escara,Eg21* Volon,Eg22* Saint Maurice Eg28 Croix, Eg2%*
Fenillaz,Eg32* Moucheroulaz,Eg36* Graine

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur
quota minima

Sur residua quota
massima di Sur sino

art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
. Comma 1. lettera a),
_ __commi _ di recupero pc
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- ietera b) nuova costruzione SCIA
pastorale lettere b), h), i), n), x) puntl 1, 2, 6 70%

4. residenza temporanea legata alle attivita
agro-silvo-pastorali

lettere a), c) Art. 9 (2) Comma 1 D
lettera f)
Art. 8
Comma Comma 1. lettera a), &
7. usi ed attivita produttive artigianali o di recupero S[()ZIA 30%
industriali lettera g) (1) lettera b) nuova costruzione|
puntl 2, 6

(1) Per la sola sottozona Eg21 “Volon”
(2) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma hituazione € demandata agli strumenti urbanisticiidall’art. 9 delle NTA.
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Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo integrato

sottozona: EgArcesazEg3 ArcesazEg6* Guillatte, Eg8* Créte,Eg10* Glair, Egl1ServazEgl3
Extrepieraz,Eg14* FontanascEgl6 Extrepieraz,Eg18 Volon, Eg25 Délaz,Eg26* Gianon, Eg27*
Fenillaz,Eg30* Estoul, Eg31Estoul, Eg33 Graines,Eg35* Graines (1),Eg40ArcesazEg41* Chateau d
Graines,Eg42 Chateau de Graineg§g43 Curien,Eg44 Curien,Eg45° Curien

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma 1.
Commi lettera a), di recupero
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera b) nuova SFCJ:? A
pastorale lettere a), g), i), m), X) (2) w) costruzione punto 1 (7)
4. residenza temporanea legata alle attivita | lettera d), altri interventi 70%
agro-silvo-pastorali punto 4 (5)
g A9
' Comma 1. PUD
lettera f)
Art. 8
Comma 1.
Comma lettera a), c
7. usi ed attivita produttive artigianali o di recupero SFCJZI A 30%
industriali lettera g) (3) (4) lettera b) nuova
costruzione
puntl 1, 2, 6
Commi
5. abitazione permanente o principale Art. 8
lettere a), b) Comma 1
6. abitazione temporanea lettera a), pc :
8. usi ed attivita commerciali di recupero SCIA Esistente
Lettere a)(2), f) lettera d), altri interventi
9. usi ed attivita turistiche e ricettive punto 1) (2)
Lettere e), f), 9)

(1) La sottozona Eg35 “Graines” ricade in partarin 40 PTP
(2) Per le sottozone Eg 40 “Arcesaz”, Eg42 “ChatdauGraines” e Eg44 “Curien” non € ammessa la destina d'uso ad
agriturismo e non &€ ammesso il mutamento di desbnad’uso verso le destinazioni di cui all'at® commi 5, 6 e 9.

(3)Per le sottozone Eg6 “Guillatte” ed Eg18 “Volon”
(4) Solo ad una distanza maggiore di m 100 dali®zone di tipo A ed Ee

(5) Con I'esclusione degli edifici di cui all’'art52comma 1 lettera c) delle NTA.
(6) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma hituazione € demandata agli strumenti urbanisticiidall’art. 9 delle NTA.
(7) Solo nella sottozona Egl6*- “Extrepieraz’, irorispondenza del retino di “speciale limitazione® ammessa la nuova
edificazione in interrato con le destinazioni d’usgro-silvo-pastorali ammesse, entro i limiti déitdal giudizio di razionalita e con
un massimo di tre accessi, da prevedere a sud @estoin posizione arretrata rispetto alla stradegionale (Variante Non

Sostanziale D.C.C. n. 9 del 02.03.2016)
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TABELLA EG6

NTA

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo integrato

sottozona: Eg1 Torrettaz

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur ! - h
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1. lettera a), c
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- di recupero b 70%
) . SCIA
pastorale lettere b) g), i), m) lettera b) nuova costruzione
puntl 1 (1),2, 6
Comma Art. 8
7. usi ed attivita produttive artigianali o Com(rj??elc.ule(tetreora a), pc 30%
industriali lettera e) limitatamente alla P . SCIA 0
: L . lettera b) nuova costruzione
produzione e vendita di formaggi, g) puntl 2, 6

(1) Limitatamente ai soli interventi di potenziarteee ammodernamento delle strutture esistentiméi dettati dal giudizio di

razionalita.

TABELLA EGY

Sistema insediativo tradizionale — sottosistema a s

viluppo turistico

sottozona: Eg20 Pasquier [ Eg38° ArcesazEQ39* Arcesaz

Sur residua quota

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur ; - L
- massima di Sur sino
guota minima . 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Commi Comma 1. lettera a), &
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- di recupero SE:I A 70%
pastorale lettere g), i), m) lettera b) nuova costruzione
puntl 2, 6
Art. 8
Comma Comma 1. lettera a), &
7. usi ed attivita produttive artigianali o di recupero SEZIA 30%
industriali lettera g) lettera b) nuova costruzione|
puntl 2, 6
Comma
N Art. 8
6. e e it commercil Comma L lettera a), 5 .
di recupero Esistente
LEiEE i) lettera d), altri interventi Sl
9. usi ed attivita turistiche e ricettive !
punto 1)

Lettere e), f), @)
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TABELLA EGS8
Sistema misto fluviale e insediativo tradizionale s ottosistemamisto a sviluppo fluviale e
turistico

sottozona: EglZlair, Eg15* Estrepieraz (1)

destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Commi Comma 1. lettera a), pc
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- di recupero SCIA
pastorale lettere a), g), i), m), X) lettera d), altri interventi
4. residenza temporanea legata alle attivita punto 4 70%
agro-silvo-pastorali
lettere a), ¢) Art. 9 (4)
7. lettera f) (2) Comma 1. PUD
lettera f)
Art. 8
Comma Comma 1. lettera a), c
7. usi ed attivita produttive artigianali o di recupero P 30%
- - . SCIA
industriali lettera g) lettera b) nuova costruzione|
puntl 1(2), 2, 6
Commi
5. abitazione permanente o principale
Art. 8
lettere a), b) |
6. abitazione temporanea Sl RS I a), pc :
8. usi ed attivith commerciali cl recupero . SCIA Esistente
lettera d), altri interventi
Lettere a)(2), f) unto 1)
9. usi ed attivita turistiche e ricettive P
Lettere e), f), 9) (3)

(1) Sui terreni individuati con il retino LM di psiale limitazione & consentita I'edificazione di mragazzino, per il deposito di
bombole di gas, di superficie non superiore a 3Grdqun piano fuori terra.

(2) Per la sottozona Eg15 “Estrepieraz”

(3) Solo ad una distanza maggiore di 100 m dali®zone di tipo A ed Ee.

(4) Per gli interventi di cui all'art. 9 comma httuazione & demandata agli strumenti urbanisticuidall’art. 9 delle NTA.

3. Si applicano le disposizioni di cui all’ art.,28mmi 7 e 8 NAPTP come esplicitate al succesaitos8
delle presenti NTA:

4. Latabella di cui al presente comma, in relagialte destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddilltadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massilmalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

SF sur ! RC Hmax N DF i
- - . . istanza
Superficie Superficie | densita | rapporto altezza numero | distanza tra dai
Sottozona Localita fondiaria urbanistica | fondiaria di massima | dei piani | ifabbricati confini
copertura
m2 m2 m2/ m2 | m2/ m2 m n m m
1 2 3 (1)(@2) 4(1)(2) 5(2) 6(2) 7 8
Egl* Torrettaz 49.867 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg2 Arcesaz 12.931 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg3* Arcesaz 105 - in atto - 3,50 1 10,00 5,00
Eg4 Chamorin 6.763 - in atto - 3,50 1 10,00 5,00
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Eg5 Chamorin 25.972 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg6* Guillatte 109.821 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg7* Praz de la Brenga 54.399 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg8* Créte 68.238 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg9* Percha 6.772 in atto - 3,50 1 10,00 5,00
Egl10* Glair 41.591 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Egll Servaz 63.885 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Egl2 Glair 43.589 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Egl13* Extrepieraz 25.492 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Egl4* Fontanasc 155.686 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Egl5 Extrepieraz 90.020 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Egl6 Extrepieraz 236.224 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg17+ Extrepieraz 12.941 @ | 13 13%000(53) i(g’& 10,00 (5)| 5,00 (6
Eg18* Volon 411.389 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg19* Escara 27.515 @ | 13 1305000(513;) . 53 10,00 (5)| 5,00 (6
’ 2)
Eg20* Brusson 655.429 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg21* Volion 19.367 @ | w3 13%000(53) i(g’& 10,00 (5)| 5,00 (6
Eg22* Saint Maurice 43.569 @ | 13 13%000(%) i(gi? 10,00 (5) | 5,00 (6
Eg23* Pasquier 12.576 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg24* Rubatot 51.729 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg25* Délaz 113.732 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg26* Gianon 21.283 in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
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Eg27* Fenillaz 313.135 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg28* Croix 5.364 - in atto - 3,50 1 10,00 5,00
Eg29* Fenillaz 39.859 : @ | 13 13%000(53) f(gig 10,00 (5)| 5,00 (6
Eg30* Estoul 72.701 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg31 Estoul 29.166 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg32* Moucheroulaz 51.439 i @ | w3 13%000(53) f(gig 10,00 (5)| 5,00 (6
Eg33* Graine 445.861 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg34* Torrent de Graine 24.033 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg35* Graine 214.736 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg36* Graines 8.881 : @ | 13 13%000(2';) f(gig 10,00 (5)| 5,00 (6
Eg37* Arcesaz 5.110 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0d
Eg38 Arcesaz 6.171 - in atto - 3,50 1 10,00 5,00
Eg39 Arcesaz 7.225 - in atto - 3,50 1 10,00 5,00
Eg40 Arcesaz 20.503 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg41* Chéteau de Graines 14.623 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg42 Chateau de Graines  35.613 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(
Eg43 Curien 1.423 - in atto - 3,50 1 10,00 5,00
Eg44 Curien 8.575 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0d
Eg45* Curien 24.576 - in atto - 3,50 1 10,00 5,0(

(1) Ampliamento consentito nella misura del 20%

(2) Per l'edificazione di nuove stalle o di fablaticrurali a servizio dell’azienda, dimensionamesggondo la
normativa regionale di settore
(3) Per stalle, fienili e depositi

(4) Per altri edifici ad uso agricolo

(5) Per le stalle e le concimaie la distanza mindtaadifici non agricoli & di 50 metri
(6) Per le stalle e le concimaie la distanza mindt@iaconfini delle sottozone di tipo A B, C, D, HiE50 metri
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NB: Per il dimensionamento dei fabbricati rurali sideel’art. 14, comma 1, lettera b).

5.
6.

10.

Tipologie costruttive: e prescritto il corretiso dei materiali, anche innovativi, purché ndlettenti.

Nell’ambito degli interventi di manutenzioneagirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledargsrtinenza e riguardare interi edifici o
porzioni di edifici estesi dalle fondazioni al tgtalmeno per quanto attiene ai fronti sugli
spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedjfici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

Nell’ambito degli interventi di ristrutturaziorealilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:

a. gli interventi devono comportare I'eliminazione deiumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢@aratteri del contesto;

b. esistenza di parcheggi nella misura di un postochmaa ogni 100 m2 di superficie utile
(Su) in adiacenza agli edifici o, motivatamentepasizione discosta.

Non rilevante.

Si applicano, in quanto applicabili, le dispomii relative agli equilibri funzionali di cui agérticoli da
11 a 16.

Le attivita ammesse nelle zone Eg devono el dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.
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Art. 56 (Sottozone di tipo “Eh”)

1. Nelle tavole P4 - Zonizzazione, servizi e vigbidel PRG sono delimitate le sottozone di tifio
caratterizzate dalla contestuale presenza di t@ttagro-silvo-pastorali, agrituristiche, attivitpostive,
ricreative e per I'impiego del tempo libero richeedi spazi specificamente destinati ad attrezzature
impianti o servizi, o apposite infrastrutture, irmpii di trasporto a fune, centri di turismo equestr
strutture di servizio collegate a percorsi ed #étivuristiche in ambito naturale, campeggi stagiipn
attivita commerciali, uffici in genere e direzionalttivita turistico ricettive quali rifugi alpingé bivacchi
fissi, posti tappa escursionistici (dortoirs), oisinti e bar; residenze temporanee legate all@tattagro
silvo pastorali, residenze temporanee. Il PRG dsfengli usi e le destinazioni compatibili.

2. La tabella di cui al presente comma individua destinazioni d’'uso e le attivita di cui all'af,1
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delkr@azioni del PTP:

TABELLA EH1

Sistema dei pascoli
sottozona: Eh9 Estoul-Palasinaz
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur _resi%gaéquo_ta
quota minima massima di Sur smoo

art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8

Comma Comma 1. @ .

3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero S[()ZIA Esistente
pastorale lettere a), g), i), m), X) lettera b) nuova costruzione|
punto 6
Comma AT
12. attivita sportive, ricreative e per I'impiego Sl pc
0 ' , lettera a), di recupero 100%
EEliEmmD (1027 lettera b) nuova costruzione| =
lettere d) e), f) punto 1, (1), 2, 6
Commi AL
- Comma 1 lettera a)
6. abitazione temporanea . ' pc :
8. attivita commerciali lett. f) Ietterad(lj)re:IltJrFi)?r:?erventi SCIA Esistente
9. attivita turistico ricettive lettere e), f). g) p;mto 1)

(1) in relazione visiva con gli edifici della pragia di cui devono costituire pertinenza
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TABELLA EH2
Sistema misto fluviale e insediativo tradizionale s ottosistema a sviluppo integrato
sottozona: Eh2 Chamorin
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1. & .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero SpCI A Esistente
pastorale lettere a), g), i), m), x) lettera b) nuova costruzione
punto 6

. Art. 8

Commi

12. attivita sportive, ricreative e per I'impiego lett Co)mg)a o pc 100%
- ettera a), di recupero 0
dellettir;:soe;lbfc)aro lettera b) nuova costruzione el

' punto 1(1), 2

Comma Art. 8

8. usi ed attivita commerciali Comma 1 c .
Lettera f) lettera a), di recupero SpCI A Esistente
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lettera d), altri interventi
Lettere f), g) punto 1)

(1) esclusivamente per attivita sportive, ricneat per I'impiego del tempo libero

TABELLA EH3

Sistema boschivo
sottozonaEh11* Estoul-PalasinazEh12* Estoul-Palasinaz
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
. massima di Sur sino
quota minima ; 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 araggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1. @ .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero S[()ZI A Esistente
pastorale lettere a), g), i), m) lettera b) nuova costruzione|
punto 6

. Art. 8

Commi
12. attivita sportive, ricreative e per I'impiego C"m"?a i pc
. del témpo libero etz o) cll leelz o SCIA 100%
lettere d) (1) e), f) lettera b) nuova costruzione|
! punto 1 (2), 2, 6

. Art. 8

Selulul Comma 1
6. abitazione temporanea . pc :
8. attivita commerciali lett. f) (1) ez 2y dl'r_ecupero_ SCIA Esistente
T lettera d), altri interventi
9. attivita turistico ricettive lettere e),f),g) (1) punto 1)

(1) Solo per la sottozona Eh12 “Estoul-Palasinaz”.
(2) Per la sottozona Eh11 “Estoul-Palasinaz” namsammessi gli nterventi di nuova costruzione néndiamento di destinazione

d’'uso verso I'art. 10 comma 6 e comma 9 lettera g).
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TABELLA EH4

Sistema insediativo fluviale
sottozona: Eht ArcesazEh3* Ponteille,Eh4* Thiombe Eh5* Vollon, Eh6* Notre dame de Grace,
Eh8* Servaz
destinazioni d’'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1. pc .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero SCIA Esistente
pastorale lettere a), g), i), m) lettera b) nuova costruzione| PUD
punto 6
Art. 8
Comma
12. attivita sportive, ricreative e per I'impiego lett Co;nrcr;_a = pc 100%
- ettera a), di recupero (0}
delletteigg%ybgro lettera b) nuova costruzione| el
' punto 1 (2), 2,
__Gelmie) Art. 8
6. abitazione temporanea
8. usi ed attivita commerciali Iettera?:)mzlri]?e{:u ero pc Esistent
Lettera f) (1) e SCIA sistente
. A, . lettera d), altri interventi
9. usi ed attivita turistiche e ricettive unto 1)
Lettere e), f), g) P

(1) Limitatamente alle sottozone Eh4 “Thiombe” &EWollon”.
(2) Sono escluse le sottozone Eh6 “N6tre dame deeSied Eh8 “Servaz”.

TABELLA EH5

Sistema misto fluviale e insediativo tradizionale s ottosistema a sviluppo turistico  misto a
fluviale
sottozona: Eh7 Extrepierre
destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
. massima di Sur sino
quota minima . 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1 @ .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero SE‘,I A Esistente
pastorale lettere a), g), i), m) lettera b) nuova costruzione|
punto 6
Art. 8
S . Co_mma_ o Comma 1 pc
12. attivita sportive, r|crea_t|ve e per I'impiego . lettera a), di recupero SCIA 100%
del tempo libero ;
lettera b) nuova costruzione| PUD
lettere e), f)
punto 1, 2
. Art. 8
Commi Comma 1
6. abitazione temporanea . pc .
9. usi ed attivita turistiche e ricettive lgiizie), C UCEEE® SCIA Esistente
lettera d), altri interventi
Lettere e), f), g)
punto 1)
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NTA

Sistema misto pascoli, insediativo tradizionale a s

viluppo integrato

sottozona: Eh16 Estoul-PalasinazEh13* Estoul-Palasinaz

9. attivita turistico ricettive lettere e),f), g)

lettera a), di recupero

e T - . strumenti Sur residua quota
destinazioni d’'uso interventi attuativi sur massima di Sur
quota minima | sino a raggiungere
art. 10 artt. 8,9 art. 7 100%
Art. 8
Comma Comma 1 & .
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero, b Esistente
; - SCIA
pastorale lettere a), g), i), m), X) lettera b) nuova costruzione
punto 6
Art. 8
Sl Comma 1
12. attivita sportive, ricreative e per i pc
o . lettera a), di recupero
'impiego del tempo libero | b . SCIA
lettere d), e), f) ettera b) nuova costruzione
en puntl 1 (2), 2
Art. 8 Comma 1. pc
lettera a), di recupero SCIA
b ENEE 100%
Comma
8. attivita commerciali lett. f) Art. 8
Comma 1
lettera b) nuova costruzione —
puntl 1 (2), 2
Art. 8 Comma 1.
Comma lettera a), di recupero pc
8. attivita commerciali lett. a) (1) lettera b) nuova costruzione SCIA
puntl 1, 2
Comma Art. 8 & .
6. abitazione temporanea Comma 1 S‘C):IA Esistente

(1) esclusivamente nella parte delimitata dal cetiella sottozona Eh13
(2) in relazione visiva con gli edifici della pragia di cui devono costituire pertinenza
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TABELLA EH7
Sistema misto fluviale e insediativo tradizionale s ottosistema a sviluppo turistico

sottozona: Eh14xtrepieraz

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi
Sur Sur residua quota
quota massima di Sur sino a
art. 10 artt. 8,9 art. 7 minima raggiungere 100%
art. 8
comma 1
9. Attivita turistiche ricettive lettere: Pc
0,
lettera j) a), di recupero SCIA 100%
c) di demolizione ,
d) punti 1, 2, 3, 4;

NB: nella sottozona Eh14 & prescritta la piantumazitiressenze arboree locali nella quantita’ minitinan albero
ogni 50 m2.

3. Lalocalizzazione e il dimensionamento delleveustrutture per gli usi e le attivita ammessiaaiss del
comma 2 e subordinata alla approvazione di un RiiDtd conto del Programma di sviluppo turistico,
di cui allart. 47 della Ir 11/1998. In assenza RPWWD sono ammessi interventi di recupero e di
adeguamento alle disposizioni di legge o regolaareint materia di sicurezza, igienico-sanitaria.

4. Relativamente agli interventi riguardanti le eneti circuiti turistici si applicano le disposiniodi cui
all'art. 49, comma 4.

5. La tabella di cui al presente comma, in relazialte destinazioni d'uso ammesse ai sensi ddielltadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massiaalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

- sur | RC Hmax N i ?F i '?C
s ficie fondiari Superficie densita rapporto altezza numero '? anza 'Sda’.‘za
uperticie fondiaria urbanistica fondiaria di massima | dei piani P btl;a'l " af‘.' .
Sottozona Localita ) copertura abbricati | contini
m m? m? m? m? m? m n m
1 2 3(1) 4(1) 5 6 7 8
2(3)
% ) ) . 3,00 (4) 10,00 5,00
Ehl Arcesaz 100.560 inato | nato | T 1@ | ik | i atio
in atto
« . ) 2) . 350(5)| 1(5 10,00 5,00
Eh2 Chamorin 122.635 in atto In atto in atto in atto inatto | in atto
% . ) ) . 350(5)| 1((5) 10,00 5,00
Eh3 Ponteille 144.266 inatto | "3 | inatto’ | inatto | inatto | inatto
- . i 2) . 3,50(5)| 1(5 10,00 5,00
Eh4 Thiombe 120.242 in atto In atto inatto | inatto | inatto | inatto
% ) 2) . 3,50(5)| 1(5 10,00 5,00
EhS Volion 197.123 in atto in atto in atto in atto inatto | in atto
Notre Dame de 2) . 3,50 (5)| 1(5) 10,00 5,00
* -
Eh6 Grace 147.311 inatto | " atto inatto | inatto | inatto | inatto
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DF DC
SF s Sur_ . l s RC Hmax N distanza distanza
Superficie fondiaria uperﬂge den_sna rapporto altez‘za numero trai dai
urbanistica fondiaria di massima | dei piani fabbricati fini
Sottozona Localita 2 copertura abbricati | confini
m m? m? m? m? m? m n
m m
1 2 3(1) 4(1) 5 6 7 8
% . ) 2) . 3,50(5)| 1(5 10,00 5,00
Eh7 Extrepieraz 58.989 inatto | " atto inatto | inatto | inatto | in atto
% ) 2) . 3,50 (5)| 1(5) 10,00 5,00
Eh8 Servaz 29.008 inatto | " atto inatto | inatto | inatto | inatto
2) 5 | 200 20
. 2 1/3 3,00 (4 10,00 5,00
* _ ) ) ,
Eh9 Estoul-Palasinaz 1.243.767 inatto | inatto | 3,50 (5) 1ir$4z3tt(§) inatto | in atto
in atto
@) 5 |20 20
. 2 1/3 3,00 (4 10,00 5,00
* _ , y f
Eh10 Estoul-Palasinaz 228.932 inatto | inatto | 3,50 (5) ir% z(;tlt)o in atto | in atto
in atto
3,004)| 2(3)
% i . 2) 1/3 10,00 5,00
Eh11l Estoul-Palasinaz 66.641 110000 | inatio | inato | 3°O| 1@ | i it | inato
in atto | in atto
3,004 2(@3
* ) . 2) 1/3 10,00 5,00
Eh12 Estoul-Palasinaz 88.500 inatto | inato | 300G | 1@ | i | i ato
in atto | in atto
8,50 (3) 2 3)
% i . 2) 1/3 3,00 (4) 10,00 5,00
Eh13 Estoul-Palasinaz 107.600 inatto | inatto | 3,50 (5) L ) (5) in atto | in atto
. in atto
in atto
Eh14 Extrepieraz 8.098 i In atto In atto In atto In atto In attg In atto

(1) Ampliamento consentito nella misura del 20%
(2) Per gli interventi per attivita sportive, riateve e per I'impiego del tempo libero di cui attal0 comma 12, lettere
e) ed f), dimensionamento secondo le norme dirgetto
(3) Limitatamente alle destinazioni d’uso di cuiaat. 10, comma 8, lettera f) “ristoranti e bartemma 9, lettera e)
“rifugi e bivacchi”

(3) Limitatamente alle accoglienza destinazionisd'dli cui all'art. 10, comm 8, lettera f) e commiz@era e)

(4) Limitatamente agli allestimenti fissi
(5) Per altri edifici ad uso agricolo

NB: Per il dimensionamento dei fabbricati rurali ®€da I'art. 14, comma 1, lettera b).
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Tipologie costruttive: e prescritto il corretteo dei materiali, anche innovativi, purché nolettiénti.

Nell’ambito degli interventi di manutenzioneagirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledapsatinenza e riguardare interi edifici o
porzioni di edifici estesi dalle fondazioni al tetalmeno per quanto attiene ai fronti sugli
spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedjfici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

Nell’ambito degli interventi di ristrutturaziorealilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:
gli interventi devono comportare I'eliminazione deolumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢earatteri del contesto;
esistenza di parcheggi nella misura di un postochiaa ogni 100 m2 di superficie utile (s.u.) in
adiacenza agli edifici o, motivatamente, in posizi@iscosta.

Nelle sottozone Eh 9, Eh10, Eh11, Eh12, Eh13i egmgola nuova costruzione, a seconda della
destinazione, non dovra superare i 200 m2 di sigperéitile (s.u.) per i ristoranti ed i 150 m2 di
superficie utile (s.u.) per i bar, scuola di solasium.

Si applicano, in quanto applicabili, le dispasni relative agli equilibri funzionali di cui aghrticoli da

11 a 16.

Le attivita ammesse nelle zone Eh devono el dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.

Art. 57 (Sottozone di tipo “Ei”)
Nelle tavole P4 - Zonizzazione, servizi e vigditel PRG sono delimitate le sottozone di tipatie
non rientrano in alcune delle precedenti categorie.

La tabella di cui al presente comma individuadéstinazioni d’'uso e le attivitd di cui all' afd,1
ammesse in ogni sottozona, tenuto conto delkerénazioni del PTP:
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TABELLA EI1
Sistema fluviale
sottozona: Eit Ponteille
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Art. 8
Comma Comma 1. &
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- lettera a), di recupero Srél A 51% -
pastorale lettere b), h), m) lettera b) nuova costruzione|
punto 1, 2, 6
Commi
7. usi ed attivita di carattere agro-silvo-
pastorale punto x), agriturismo Art. 8
5. abitazione permanente o principale commal. c
lettera a) limitatamente ai magazzini lettera a), di recupero p 499%,
: . ; - SCIA
extraziendali per la lavorazione del legno [lettera b) nuova costruzione|
7. usi ed attivita produttive artigianali o punti 1, 2, 6
industriali lettere a), g) limitatamente alla
lavorazione del legno
o elulu Art. 8
6. abitazione temporanea Comma 1
8. usi ed attivith commerciali ) pc .
lettera a), di recupero Esistente -
Lettera f) - . SCIA
. T Pt " lettera d), altri interventi
9. usi ed attivita turistiche e ricettive unto 1)
Lettere e), f), g) P

3. Latabella di cui al presente comma, in relagialhe destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddiklladi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona |eedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar(d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massiiaalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

SF Sur | RC Hmax N DF DC
Superficie Superficie densita ranporto di altezza numero dei | distanzatrai | distanza dai
fondiaria urbanistica fondiaria cggertura massima piani fabbricati confini
Sottozona Localita
m? m? m% m? m* m” m n
1 2 3 4 5 6 7 8

/3 | 350(1)| 1(1) | 10,00 | 5,00

o . )
Eil Ponteille 22848 13 in atto in atto in atto in atto in atto

(1) Per altri edifici ad uso agricolo

NB: Per il dimensionamento dei fabbricati rurali silad’art. 14, comma 1, lettera b).
4. Tipologie costruttive: e prescritto il corretiso dei materiali, anche innovativi, purché nélettenti.
5. Ogni intervento deve essere volto al mantenimdell’'ordine e del decoro delle aree esterne.

6. Nelllambito degli interventi di manutenzioneagirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledagrtinenza e riguardare interi edifici o
porzioni di edifici estesi dalle fondazioni al tetalmeno per quanto attiene ai fronti sugli
spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedjfici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

139



COMUNE DI BRUSSON COMMUNE DE BRUSSON

VARIANTE GENERALE AL PIANO REGOLATORE GENERALE COMUNALE

NTA

7. Nell'ambito degli interventi di ristrutturazioreglilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:

a.

gli interventi devono comportare I'eliminazione delumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢caratteri del contesto;

esistenza di parcheggi nella misura di un postocmaa ogni 100 m2 di superficie utile
(s.u.) in adiacenza agli edifici o, motivatameirteposizione discosta.

8. Nell'ambito di huovi insediamenti si osservaaséguenti prescrizioni:

a.

esistenza di parcheggi nella misura di un postochina ogni 100 m2 di superficie utile
(s.u.) in adiacenza agli edifici o, motivatameirtegosizione discosta;

9. Si applicano, in quanto applicabili, le dispami relative agli equilibri funzionali di cui agérticoli da
11 a 16.

10. Le attivita ammesse nelle zone Ei devono rigpeti dettami della legge quadro sull'inquinamento
acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificaziaoestica.

Art. 58 (Edifici rustici e abitativi e strutture utilizzat e per attivita agrituristiche nelle zone di

tipo E)

1. La realizzazione di nuovi edifici rustici e &ivi in funzione della conduzione dei fondi o tliusture
utilizzate per attivita agrituristich& € ammessa sulla base dei seguenti ctiteri

a.

localizzazioni esterne alle sottozone di tipo Amairgini di complessi di fondi caratterizzati
da colture omogenee e alle aree di specifico issergpaesaggistico, lontane da poggi e
margini di terrazzi naturé&li®;

sviluppi planimetrici e altimetrici coerenti con démensioni e la trama dell’ambiente in cui
gli edifici sono inseriti;

articolazioni volumetriche che riflettano le spéaatike destinazioni d’uso;

delimitazione e sistemazione degli spazi scopenizibnali all'attivita aziendale;
ricomposizione del suolo e del sovrasuolo immediatate dopo la conclusione dei lavori
edilizi;

sviluppi in elevazione non superiori a due piarrfuerra computati dal piano del terreno
risistemato.

2. Le esigenze di superficie utile abitabile legaala conduzione dell'azienda devono essere
prioritariamente soddisfatte con l'utilizzazioneilaecupero delle strutture edilizie esistenti. (Qua
gueste non consentano di soddisfare le esigenandati e contribuire alla razionalizzazione del
processo produttivo, i fabbricati residenziali,ndiova costruzione o soggetti ad ampliamento, c@ines
alla conduzione dell’azienda, che si rendano nacesevono:

a)
b)

essere localizzati nel corpo della sede del’azaemdelle aree di pertinenza;

essere ragguagliati alla dimensione aziendale sectimdice di 0,01 metri quadrati di superficie
utile abitabile per ogni metro quadrato di terr@odtivato dall'azienda, con il massimo di trecento
metri quadrati di complessiva superficie utile abile.

273 NAPTP , art. 26, comma 12,
274 NAPTP , art. 26, comma 7 NAPTP

275 PTP, Schede per unita locali
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3. Ai fini del precedente comma, sono computatihen¢ volumi abitativi gia esistenti nell’ambito
dell'azienda, situati nelle sottozone di tipo El, Ef, Eg, a condizione che non risulti pregiudickt
funzionalita e I'efficienza aziendale nel suo coegsbo. Il permesso di costruire a realizzare leeogder
cui al presente comma e subordinato alla produzéoa#a trascrizione di atto unilaterale di obbligo
mantenere I'immobile destinato al servizio dellidté agricola per un minimo di anni quindi&i®:

4. Alle strutture utilizzate per attivita agrituiche si applicano le disposizioni di legtjeé.

Art. 59 (Beni strumentali a servizio di fondi coltivati estrutture pertinenziali a servizio degli
edifici a destinazione residenziale nelle zone E)

1. Al fine di mantenere i caratteri di ruralita defritorio, € ammessa la realizzazione i benirsamutali a
servizio di proprietari coltivatori nelle sottozordd tipo Eb, Eg, Eh adottando criteri, modalita e
caratteristiche tipologiche definiti dalla Del. @ta regionale 1810 del 6 settembre 2012 come noaki
dal DGR 387 del 8 marzo 2013 e senza la necedsig&quisire il giudizio di razionalita di cui al
precedente art. 14.

2. | beni strumentali di cui al comma 1, possono presentare gli usiesgju
a) allevamento di animali da cortile per il consufamiliare;
b) ricovero di animali di consistenza non superiar 2 UBA e strutture rurali connesse al loro
allevamento;
c) ricovero per attrezzi e mezzi agricoli;
d) depositi di prodotti agricoli e forestali.

3. | beni strumentali di cui al comma 1, devono presentare la segugrd®gia costruttiva:
a) forma, in pianta, rettangolare o quadrata;

b) il terreno non potra subire modellamenti che prpsagano comunque muretti di sostegno della
terra;

c) semplice basamento piano in calcestruzzo od inrgpiappoggiato al terreno con spessore
massimo di 20 cm, senza spazi vuoti sottostantineemergente dal terreno;

d) struttura portante, semplice appoggiata al basameriamponamenti in legno;

e) copertura a due falde simmetriche se il volumeokais, ad una sola falda se & appoggiato ad un
fabbricato preesistente;

f) pendenza delle falde compresa tra il 40% ed il 50%;

g) struttura della copertura, in legno, aggettantmassimo di 100 cm su un solo timpano e di 50
cm sugli altri lati;

h) manto di copertura in tavole od in scandole di tego lose, senza sottomanto
impermeabilizzante;

i) assenza di pluviali con canali di gronda aggettaosisibilmente in legno scavato;
j) tutte le parti in legno saranno di colore trasp@emce o bruno scuro;
k) le aree circostanti devono essere mantenute |ldsréeposito di materiali;

276 NAPTP , art. 26, commi 7 e 8

277 I.r. 4 dicembre 2006, n. 29 “Nuova disciplina dell’agriturismo”
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se completamente interrati, devono essere ricopentstrato di terreno vegetale di altezza minim30dcm,
con un unico fronte dell'accesso in vista, reali@zeon paramento in pietra lavorata a secco in modo
tradizionale e di larghezza massima pari a m 3;00,altezza utile interna massima pari a m 2,56 Ta
soluzione &€ ammessa solo se non & necessarialilzag@mne di vie d'accesso e se il dislivello del
terreno naturale consente un inserimento adegeat@a posizionamenti ed interramenti artificiati, i
modo da non compromette la fruibilita dei terregpieoli;

4. | beni strumentali di cui al comma 1 sono ammessi inoltre alle sejwendizioni:
a) che sia realizzato un solo bene strumentale pdrpogprietario coltivatore;

b) che il bene strumentale non necessiti di allaccidinadla rete dei pubblici servizi e che non
richieda opere di urbanizzazione;

c) che siano visivamente collocati in diretto rappodon gli edifici della proprieta di cui
costituiscono pertinenza.

5. | beni strumentali per gli usi di cui al commal&t. a) e b), devono essere realizzati fuonatecon
superficie massima netta interna di 10 m? e seresagione di accesso carraio.

6. | beni strumentali di cui al comma 1 devono eitgre, nel lotto di intervento, i seguenti limiti
dimensionali :

a) sino a 300 mdi superficie coltivata m3
b) da 301 a 1.000 fdi superficie coltivata mé6
c) da 1.001 a 2.000ndli superficie coltivata friL0

d) oltre 2.000 rhdi superficie coltivata fr20

7. L’altezza massima, misurata all'estradosso diehe della copertura, dovra risultare non superiaren.
3,00.

8. Si applicano le distanze minime stabilite o iacmate dalle presenti norme con riferimento alteds
pubbliche, ai confini di proprieta e tra i fabbtica

9. | beni strumentali di cui al comma 1. non possessere adibiti ad usi diversi da quelli di dww@nma
2.

10. Le strutture sono vincolate al fondo in cugfettua la coltivazione, alla cui cessazione tatsira deve
essere rimossa.

11. Per superficie coltivata si intende la lavaragi su tutta la superficie del lotto di prodottesialistici
(orti, alberi da frutto, ecc.) con esclusione deaitipa sfalcio, pascoli, boschi, terre di coltura.

12. Le strutture pertinenziali a servizio deglifedlia destinazione residenziale nelle zone tematodi tipo
E, B, C sono prive di funzioni autonome e sonorgiz@ di edifici esistenti alla data di entrataviigore
della L.r. 17/2012, indipendentemente dal numeropiprietari presenti nel medesimo fabbricato
individuato dal numero civict’®

13. La realizzazione delle strutture di cui al pub® pud avvenire prioritariamente nelle aree diipenza
di un edificio o, in subordine, su lotti confinadtiproprieta.

14. Le strutture di cui al punto 12 possono avestidazione a ricovero per attrezzi da giardin@cavero
per la legna o suoi derivati, allevamento di anina@ cortile per il consumo familiare, depositi in
generale, arredi per il giardino ecc .Per le stratpertinenziali degli edifici esistenti alla dati entrata
in vigore della I.r. 17/2012 di proprieta pubbldestinati alle attivita di cui alle lettere I) e agll'art. 73
della l.r. 11/1998 sono ammesse tutte le destinaa supporto delle attivita stesse.

278 | r11/98 art. 52 comma 4 bis, ALLEGATO B Delibera di Giunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012 come modificato
dalla DGR n. 387 dell’ 8 marzo 2013
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15. Ai fini della realizzabilita delle strutture pi@enziali di cui al punto 12 sara cura dei prefari
dimostrare, all’atto della SCIA edilizia:
a. il possesso delle aree verdi, orti, giardini e aresilizie per la cui cura & necessario realizaame
ricovero attrezzi;
b. che la localizzazione sia in posizione visivamenggginale rispetto ai fronti principali dell’edifag
c. che laloro collocazione sia in aderenza o in pnutd dei fabbricati di riferimento;

16. Le strutture pertinenziali devono avere supierfnetta non superiore a 10 m2 nel caso di prgprie
private e superficie netta non superiore a 20 n2egpproprieta pubbliche; nelle zone A detta supierf
non deve essere superiore a 20 m2 in entrambi*tas

17 Le strutture pertinenziali a servizio deglifedlia destinazione residenziale nelle zone tematodi tipo
E devono inoltre di massima presentare le segtipatogie e limiti dimensionali:

- altezza massima, misurata all'estradosso del caleiomanto di copertura, pari m 2,80 per le
strutture con superficie netta non superiore a 20enm 3,40 per strutture non con superficie netta
superiore a 10 m2 e non superiore a 26%h2

- tetto a una o due falde inclinate, manto di coparin lose di pietra o in materiale leggero non
riflettente di colore scuro;

- eventuali pareti perimetrali, orditura e serramdntilegno di tonalita scura, il tutto privo di
isolamento.

In ogni caso, le strutture pertinenziali devonorawe aspetto decoroso e rifinito e le aree ciesdstievono
essere mantenute libere dal deposito di matéfiali.

18. Le strutture pertinenziali devono essere zeale prioritariamente in adiacenza e in prossimita
fabbricati, nelle aree di pertinenza dei fabbrieatui fronti non adiacenti alla strada.

19. La costruzione dei manufatti di cui al commagedente non e soggetta alle prescrizioni del Riano
tema di indici di edificabilita né a quelle in temliadistanze dalle strade e fasce di rispetto atead

20. | manufatti realizzati ai sensi del presente@lp non si considerano edifici, ai fini del calc della Sur.

21. Fatte salve le normative di settore aventidecka sulla disciplina dell’attivita edilizia ed, particolare,
normeantisismiche, di sicurezza, antincendio, ig®sanitarie, di quelle relative all'efficienza
energetica, nonché delle disposizioni contenuteQuelice dei beni culturali e del paesaggio, diaui
d.lgs. 42/2004, possono essere realizzate serratpeita floreali e/o ortofrutticole con le segtien
prescrizioni:

A - Serre mobili di superficie coperta50 m2, normalmente di uso familiare per attivitéofsutticole e/o
florovivaistiche, alle seguenti condizioni:
- destinazioni d'uso e attivita di cui all’art. @elle NTA: /
- ammissibilita: indipendentemente da quanto gtewielle tabelle di sottozona, nelle
sottozone di tipo A, B, Eg, Eh ed Ei, in prossardell’edificato esistente;
- condizione operativa: nessun titolo abilitativo;
- caratteristiche geometriche e materiche:
. Superficie coperta = 50 m? e se in sottozongdiA = 20 m?;
. Hmax al punto di colmo = 2,50 m;
. rapporto di copertura: nessuno;
. assenza di basamenti fissi;
. realizzazione con materiali leggeri (strutturenetallo e coperture in teli);

279 ALLEGATO B Delibera di Giunta §Regionale n. 387 del 08.03.2013
280 p| LEGATO B Delibera di Giunta §Regionale n. 387 del 08.03.2013
281 A| LEGATO B Delibera di Giunta Regionale n. 1810 del 06.09.2012
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. aspetto decoroso e rifinito;
- altre caratteristiche:

. Sono soggette alle disposizioni in materia diagize minime dai confini e tra costruzioni

secondo quanto previsto da codice civile, ad ssmhe della reciproca distanza tra le
serre;

. alla cessazione dell'attivita la struttura degsege rimossa e il terreno riportato allo stato
di coltivazione originale.

B - Serre fisse di superficie copeab50 m?, normalmente di uso familiare per attivitbofsutticole e/o
florovivaistiche:
- destinazioni d’uso e attivita di cui all’art. fiélle NTA: comma 3, lettera z);
- ammissibilita: qualora previste nelle tabellesditozona, nelle sottozone di tipo A, B,
Eg, Eh ed Ei, in prossimita dell’edificato esigeen
- condizione operativa: SCIA;
- caratteristiche geometriche e materiche:
. Superficie coperta = 50 m2 e se in sottozongdiA = 20 m?;
. Hmax utile = 2,50 m.;
. rapporto di copertura: nessuno;
. presenza di basamenti fissi;
. realizzazione con materiali leggeri (metallo/leghvetro o simili);
. aspetto decoroso e rifinito;
- altre caratteristiche:
. sono soggette alle disposizioni di zona in matdridistanze minime dai confini e tra
costruzioni, ad esclusione della reciproca dsddra le serre;
. alla cessazione dell'attivita la struttura desseze rimossa e il terreno riportato allo stato
di coltivazione originale.

C - Serre mobili di superficie coperta compresa 3fa m? e 500 m2, per attivita ortofrutticole e/o
florovivaistiche:
- destinazioni d’'uso e attivita di cui all'art. tielle NTA: comma 7, lettera g);
- ammissibilitd: qualora previste nelle tabellesditozona, nelle sottozone di tipo Eg ed Ei.
- condizione operativa: SCIA;
- caratteristiche geometriche e materiche:
. Superficie coperta > 50 m2 e =500 mz;
. Hmax al punto di colmo sulla base delle esiggmaduttive;
. rapporto di copertura = 0,66 m?/m?;
. assenza di basamenti fissi;
. realizzazione con materiali leggeri (strutturenetallo e coperture in teli);
. aspetto decoroso e rifinito;
- altre caratteristiche:
. sono soggette alle disposizioni in materia diagize minime dai confini e tra costruzioni ad
esclusione della reciproca distanza tra le serre;
. alla cessazione dell'attivita la struttura desseze rimossa e il terreno riportato allo stato
di coltivazione originale.

D - Serre fisse di superficie coperta compresaS®am? e 500 m2 per attivita ortofrutticole e/o
florovivaistiche:
- destinazioni d’'uso e attivita di cui all'art. tiélle NTA: comma 7, lettera g);
- ammissibilita: qualora previste nelle tabellesditozona, nelle sottozone di tipo Eg e Ei;
- condizione operativa: permesso di costruire;
- caratteristiche geometriche e materiche:
. Superficie coperta > 50 m2 e =500 mz;
. Hmax al punto di colmo sulla base delle esiggmaduttive;
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. rapporto di copertura = 0,66 m2/mz;
. presenza di basamenti fissi;
. realizzazione con materiali leggeri (metallo/leghvetro o simili);
. aspetto decoroso e rifinito;
- altre caratteristiche:
. sono soggette alle disposizioni in materia diagize minime dai confini e tra costruzioni ad
esclusione della reciproca distanza tra le serre;
. alla cessazione dell'attivita la struttura desseze rimossa e il terreno riportato allo stato
di permeabilita originale.

Per le categorie C e D sopra definite, i limitistiperficie coperta devono intendersi riferiti ahnesso
delle serre esistenti e/o previste ricomprese meddesima sottozona.

Art. 60 (Sottozone di tipo “F”)
1. Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilita del PRGono delimitate le sottozone di tipo F; sono
le parti del territorio comunale destinate agli iangi e alle attrezzature di interesse generale.

2. Latabella di cui al presente comma individdaugi e le attivita ammesse ai sensi dell’art. ib0 ogni
sottozona:
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TABELLA F1
Sistema insediativo tradizionale a sviluppo turisti co
sottozona: Fal*Saint Valentin
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
art. 8
comma 1 lettere:
a), di recupero p
) X €
commi b), nuova costruzione SCIA
13. Attivita pubbliche di servizio o di pubblico punti 1,2,6
interesse lett. f) c)di demolmone
(ex Colonia Olivetti attivita turistico ricettiva a d) punti 1, 2, 3, 4 100 %
valenza socio-sanitaria)
5.Abitazione permanente o principale
6.Abitazione temporanea
b), nuova costruzione PUD

punti 1,2,6

NB: i commi 5 e 6 devono essere legati all’ attititastico ricettiva a valenza socio - sanitaria.

TABELLA F2

Sistema insediativo tradizionale a sviluppo integra to

sottozona: Fb1Fenillaz,

Sur residua quota

lettere a),
6. abitazione temporanea

punti 1,2,6,

destinazioni d'uso interventi strumenti attuativi Sur ! - h
- massima di Sur sino
quota minima ; 0
art. 10 artt. 8,9 art. 7 araggiungere 100%
Comma art. 8
8. Attivita commerciali locali comma 1 lettere: Pc
lettera f) bar, ristoranti a), di recupero SCIA
9. attivita turistico ricettive lett. d) o) o eEmalliiamne
13. attivita pubbliche di servizio o) puntil 2 3.4
o di pubblico interesse ) P T 100%
lettere a), b)
5. abitazione permanente o principale b), nuova costruzione PUD

massima di 95 m2 di Su per ogni alloggio.

NB: i commi 5 e 6 devono essere destinati all'abiagidel custode, del gestore e della loro famigi&lla misura
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TABELLA F3
Sistema insediativo tradizionale a sviluppo turisti co
sottozona: Fb2 Capoluogo sud,
destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima | Massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Comml art. 8 _
5. abitazione permanente o principale comma 1 lettere: Pc
lettere a), a)_, di recupero SCIA
6. abitazione temporanea ¢) di demolizione ,
8. Attivita commerciali locali d) puntil, 23,4
lettere a), f) bar, ristoranti )
12. attivita sportive, ricreative e 100%
per I'impiego del tempo libero
lettere a), b), e), f)
13. attivita pubbliche di servizio o di pubblico| ) nuova costruzione
interesse punti 1,2,6 PUD
lettere a), b)

di 95 m2 di Su per ogni alloggio.

TABELLA F4

NB: i commi 5 e 6 devono essere destinati all’aliitee del custode, del gestore con la famiglia anedisura massima

Sistema insediativo tradizionale a sviluppo turisti co
sottozona: Fb3 Capoluogo Saint Maurice
destinazioni d'uso interventi strumenti Sur Sur residua quota
attuativi uota minima | massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 : a raggiungere 100%
Commi art. 8
5. abitazione permanente o principale comma 1 lettere:
lettere a), a), di recupero Pc
6. abitazione temporanea b), nuova costruzione SCIA
punti 1,2,6,
8. Attivita commereciali locali c) di demolizione ,
lettere e), f) bar, ristoranti d) puntil,?2,3,4;
_ 100%
b), nuova costruzione PUD
12. attivita sportive, ricreative punti 1,2,6,
e per I'impiego del tempo libero
lettere a), b), e), ) art. 8
13. attivita pubbliche di servizio comma 1 lettere: Pc
o di pubblico interesse lettere a), b), a), di recupero SCIA
c) di demolizione ,
d) puntil,?2,3,4;

di 95 m2 di Su per ogni alloggio.

NB: i commi 5 e 6 devono essere destinati all'abitaz del custode, del gestore con la famiglidamgisura massima
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Sistema fluviale

sottozona: Fb4*Cretes Est,

destinazioni d’uso interventi strumenti sur Sur residua quota
attuativi Uota minima_ | massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 q a raggiungere 100%
Comma
2. usi ed attivita di tipo naturalistico
lettere a), b), art. 8
3. usi ed attivita di carattere agro-silvo- comma 1 lettere: Pc
pastorale lettera g) (senza i relativi a), di recupero SCIA
servizi ed abitazioni), i) ¢) di demolizione,,
8. Attivita commereciali locali d) puntil, 23,4

lettera f) bar, ristoranti

10. attivita produttive industriali
lettera c)
12. attivita sportive, ricreative 100%
e per I'impiego del tempo libero
lettere a), b), e), f)

13. attivita pubbliche di servizio art. 8

o di pubblico interesse comma 1 PUD

lettere a), b), e) b), nuova costruzione
punti 1,2,6

5. abitazione permanente o principale
lettere a),
6. abitazione temporanea

NB1: i commi 5 e 6 devono essere destinati all'abitagidel custode, del gestore e della loro famigigla misura
massima di 95 m2 di Su per ogni alloggio.

NB2: il retino delle speciali limitazioni indica la genza di un’area inedificabile

TABELLA F6

Sistema fluviale

sottozona: Fb5*Pian Sud

strumenti

Sur residua quota

destinazioni d’uso interventi i Sur . : -
attuativi uota minima | Massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 : a raggiungere 100%
Comma
2. usi ed attivita di tipo naturalistico
lettere a), b),

3. usi ed attivita di carattere art. 8

agro-silvo-pastorale lettera g) comma 1 lettere: Pc
(senza i relativi servizi ed abitazioni), a), di recupero SCIA
8. Attivita commerciali locali ¢) di demolizione ,
lettera f) bar, ristoranti d) puntil, 2,3, 4;

12. attivita sportive, ricreative e

per 'impiego del tempo libero 100%

lettere a), b), e), f)
13. attivita pubbliche di servizio
o di pubblico interesse
lettere a), b), e) art. 8
o o comma 1 PUD
5. abitazione permanente o principale b), nuova costruzione
lettere a), punti 1,2,6,

6. abitazione temporanea

NB: i commi 5 e 6 devono essere destinati all'abitazidel custode, del gestore e della loro famigiella misura
massima di 95 m2 di Su per ogni alloggio.

TABELLA F7

Sistema insediativo tradizionale a sviluppo integra to

sottozona: Fb6*Pian SudFb7* Gerbis Ovest
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destinazioni d’uso interventi strumenti attuativi Sur Sur residua quota
quota minima massima di Sur sino
art. 10 artt. 8,9 art. 7 a raggiungere 100%
Commi
2. usi ed attivita di tipo naturalistico
lettere a), b),
3. usi ed attivita di carattere
agro-silvo-pastorale lettera g) (senza i art. 8
relativi servizi ed abitazioni) comma 1 lettere:
5. abitazione permanente o principale a), di recupero Pc
lettere a), b), nuova costruzione SCIA
6. abitazione temporanea punti 1,2,6,
8. Attivita commereciali locali c¢) di demolizione ,
lettera f) bar, ristoranti d) punti 1, 2, 3, 4;
12. attivita sportive, ricreative e 100%
per I'impiego del tempo libero
lettere a), b), e), f)
Commi: art. 8
9. lettera a) comma 1 lettere: Pc
13. attivita pubbliche di servizio o di pubblico a), di recupero
. ; e SCIA
interesse c¢) di demolizione ,
lettere a), b) d) puntil,?2,3,4;

NB: i commi 5 e 6 devono essere destinati all'abiagidel custode, del gestore e della loro famigi&lla misura
massima di 95 m2 di Su per ogni alloggio.

3. Latabella di cui al presente comma, in relagialhe destinazioni d’'uso ammesse ai sensi ddiklltadi
cui al comma 2, stabilisce per ogni sottozona lzedicie urbanistica, i limiti di densita fondiar{d,
nonché il rapporto di copertura, I'altezza massilalistanza minima tra i fabbricati e dai confini.

SF Sur I RC Hmax N DF DC
Superficie Superficie densita | rapporto di altezza | numero | distanza tra| distanza dai
sottozone fondiaria urbanistica fondiaria copzertuzra massima (.‘j(i‘I. i fabbricati confini
m< m piani
m? m? m% m? m n m m
1 2 3 4 5 6 7 8
Fal*- Attuale Attuale+
Saint 38262 | ... + 10%(1) Attuale | Attuale] 10,00 5,00
Valentin 10%(1)
Secondo le
Fbl- necessita dei servizi
. 2.538 relativi alle 0.20 1/3 9,50 2 12,00 10,00
Fenillaz destinazioni della
sottozona
Fb2-
Hmax H max/2
Capoluogo 8.817 8.464 2 1/3 12,50 4 min.12.00| min 5.00
Sud
Fb3-
Capoluogo, Hmax H max/2
Saint 35.651 44.066 (2) 1/3 12,50 4 min.12.00| min 5.00
Maurice
Secondo le
Eba4*- necessita dei servizi
93.900 |relativialle | ... 1/3 9,50 2 12,00 10,00
Cretes Est destinazioni della
sottozona
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sottozone

SF
Superficie
fondiaria

m2

Sur
Superficie
urbanistica

m2

densita
fondiaria

RC
rapporto di
copertura
m% m?

Hmax
altezza
massima

m

N
numero
dei
piani
n

DF

distanza tra
i fabbricati

m

DC

distanza dai
confini

m

1 2 3 4 5 6 I 8

Fb5*-
Pian Sud

Secondo le
necessita dei servizi
relativi alle
destinazioni della
sottozona

19.961 1/3 9,50 2 12,00 10,00

Fb6*-
Pian Sud

Secondo le
necessita dei servizi
relativi alle
destinazioni della
sottozona

31.365 1/3 9,50 2 12,00 10,00

Fb7*-
Gerbis

Secondo le
necessita dei servizi
relativi alle
destinazioni della
sottozona

54.890 1/3 9,50 2 12,00 10,00

Ovest

(1)raumento del 10% & ammesso previa convenziondlcComune.
(2)La densita edilizia delle costruzioni ammessiefinita dal rapporto di copertura.

4, Tipologie costruttive: €& prescritto il correttsso dei materiali, anche innovativi, purché non

riflettenti.

5. Nell'ambito degli interventi di manutenzioneagirdinaria, restauro e risanamento conservativdi deg
edifici si osservano le seguenti prescrizioni:

a. assicurare una sistemazione complessiva delledaprtinenza e riguardare interi edifici o
porzioni di edifici estesi dalle fondazioni al tetlmeno per quanto attiene ai fronti sugli
spazi pubblici o da questi visibili;

b. assicurare la testimonianza dell’'uso originariolidedifici con il mantenimento dei caratteri
esterni distintivi della relativa tipologia chiarante differenziati da quelli determinati dal
nuovo utilizzo.

6. Nell'ambito degli interventi di ristrutturaziorealilizia, si osservano le seguenti prescrizioni:

a. gli interventi devono comportare I'eliminazione deiumi superfetativi, con eventuale loro
riedificazione entro nuove morfologie coerenti ¢earatteri del contesto;

b. esistenza di parcheggi nella misura di un postoctrina ogni 100 Mmdi superficie utile
(Su) in adiacenza agli edifici o, motivatamentepasizione discosta.

7. Nell'ambito di nuovi insediamenti si osservaaséguenti prescrizioni:

a. esistenza di parcheggi nella misura di un postochiaa ogni 100 m2 di superficie utile
(Su) in adiacenza agli edifici 0, motivatamentepdsizione discosta;

8. Si applicano, in quanto applicabili, le dispasiz relative agli equilibri funzionali di cui agérticoli da
11 a 16.
9. Le attivita ammesse nelle zone F devono rispettadettami della legge quadro sull'inquinamento

acustico n. 447/1995 ed il Piano di classificazianastica.

Art. 61 (Aree destinate a servizi)
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i servizi di rilevanza locale e regionale non riggese in una sottozona di tipo F:

a) Servizi di rilevanza locale (come descritti'aklegato SERILO)

RB¥IZI SUPERFICI
Settore previsto individuazione servizio ambito di Prevista Esistente
dalla legge integrazione m2 m2
1 2 3 4 5
Sanita 1) ambulatorio medico di base comunale 105
2) consultorio comunale 260
3) locali ad uso sanitario e servizi d comunale 200
volontariato
4) farmacia comunale 60
5) assistenza agli anziani sovra-comunale 830
Sicurezza 1) caserma dei Carabinieri sovra-comunale 250
2) vigili del fuoco volontari comunale 300
3) aree per la gestione delle comunale 5.520
emergenze infra-comunale
Istruzione 1) scuola materna comunale 270
2) scuola elementare comunale 543
3) scuola media sovra 600
comunale
Cultura 1) centrireligiosi comunale 3.450
2) biblioteca comunale 260
3) ludoteca comunale 250
4) auditorium sovra comunale 170
Ricreazione |1) verde attrezzato di sottozona infra-comunale 5802 22.340
2) altre aree (giochi, ecc...) comunale 30 29.620
infra-comunale
Sport 1) attrezzature sportivo -ricreative comunale 140.
(non agonistico)
2) attrezzature sportivo-ricreative di sovra-comunale 1.350
livello sovra-comunale(foyer du
fond)
Commercio |1) esercizi divicinato comunale
2) medie strutture di vendita di minori  comunale
dimensioni
3) mercato sovra-comunale
Amministra 1) uffici comunali comunale 560
zione e servizi | 2) azienda autonoma comunale 120
finanziari 3) cimitero comunale 2.630
4) deposito comunale comunale 350
5) ufficio postale comunale 80
6) credito comunale 150
7) credito comunale 120
8) deposito inerti comunale 2.470
Trasporti 1) lettera e), comma 1, art. 20 NAPTTP
2) letteraf), comma 1, art. 20 NAPTP
Parcheggi 1) disottozona infra-comunale 9.674 15.968
2) diviabilita comunale 7.119 775
3) servizi(art. 23, comma 11, comunale 11.360 13.495
NAPTP)
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BEIZI SUPERFICI
Settore previsto individuazione servizio ambito di Prevista Esistente
dalla legge integrazione m2 m2
6) turismo (art. 29, comma 9, lett. c) e sovra-comunale 4.645 9.095
d), NAPTP)
Altri servizi 1) aree destinate al conferimento dei ~ ------
RSU

b) Servizi di rilevanza regionale:
Stazione forestale

2. Nella precedente tabella sono indicati i serdidivello locale nonché I'ambito di integraziodefinito
mediante opportuni accordi di programma, intesacedazioni, forme associative e di cooperaziohe, a
fine della realizzazione e della gestione del sistéei servizi.

3. Le aree destinate ai servizi obbligatori anad@aacquisire dal Comune, sono assoggettate a wvincol
preordinati all'espropriazione o che comportanoddificabilita®2.

4. Alle aree destinate ai servizi si applicanodenme stabilite nelle diverse sottozone per ogniidasione
d’uso considerata.

5. Nelle sottozone ove e previsto che l'attuaziangenga tramite strumenti attuativi del PRG, di cui
all'art. 7, le aree destinate a servizi pubblicbledetori sono individuate e precisate all'intersell’area
soggetta a strumento attuativo nella misura mirdivis,00 m3 ogni 50,00 rfidi Su.

6. Le aree a parcheggio richieste per i servizildvanza regionale, sovra-comunale, comunale &d-in
comunale devono essere previste ovunque possidile parti a cielo libero, con pavimentazione che
consenta la crescita di idonea copertura vegétaie particolare per i seguenti parcheggi:

-Pa02 a Curien,

-Pa05 a Graines,

-Pa07 a Fenillaz,

-Pa08 a La Croix e Fenillaz,
-Pal4 a Saint Laurent,

-Pal7 a La Croix,

-Pab3 a Escarra,

-Pa20 nei pressi di Fenillettaz.

7. Peril pal9 in localita Champeille, la realzipae € subordinata all’approfondimento dell'aretutela
della sorgente attigua SO12.

8. Periparcheggi pal9 e pa32 la modalita dizeatione e quella a raso.

2821 11/98, Art. 91. (Vincoli preordinati all'espropriazione e vincoli che comportano inedificabilita).

283 NAPTP art. 23, comma 11
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Art. 62 (Aree sottoposte a speciali limitazioni e discipia)

Nelle tavole P4 Zonizzazione, servizi e viabilita del PRGno indicate le aree soggette agli interventi
per la riqualificazione della fascia edificata lonig tratta stradale che attraversa il centro ealidi di

Brusson
Questi interventi sono soggetti alle segueisthasizioni:

a) le aree libere a verde devono essere dotate diadline d'alto fusto a foglia caduca a nord deltiese
stradale;

b) un marciapiede della larghezza minima di m 1,5@d=ssere realizzato sui due lati della via;
c) deve essere garantito il riordino degli spazi frigadei fronti degli edifici fronteggianti la via;

d) devono essere realizzati attraversamenti pedonklieo in corrispondenza delle rotonde ove si
verifica un rallentamento degli automezzi;;

e) deve essere disposta una corsia centrale spditibrdbtata di vegetazione a cespuglio e di immiant
di illuminazione con lampioni bassi

La riqualificazione della fascia di cui al comthavviene attraverso gli strumenti attuativi d®Gdi
cui al Titolo IV della Ir 11/1998 e smi, perimeifraulla base delle esigenze delllAmministrazione
comunale. Tali strumenti precisano altresi le diggioni richiamati al comma 1.

La precisazione delle disposizioni richiamatecainma 1 e la riqualificazione delle aree di cui al
suddetto comma 1 avviene attraverso la progettazionpera pubblica.

Non rilevante.

153



COMUNE DI BRUSSON COMMUNE DE BRUSSON

»

VARIANTE GENERALE AL PIANO REGOLATORE GENERALE COMUNALE

NTA

Capo V- Ambiti inedificabili

Art. 63 (Aree boscate)

Nelle tavole degliAmbiti inedificabili sono individuate le aree boscate e relative, enadinfasce
circostanti. In tali aree si applicano le dispamizidi cui alla legge?®+:

Nelle aree boscate, gli interventi tengono cointoltre, delle norme cogenti delle NAPTP e deirpidi
settore.

All'interno delle aree boscate valgono inoltseguenti diviets:

a)

b)

di ogni nuova edificazione, anche a scopo agricolm la sola eccezione riguardante gli
interventi di recupero e quelli di ampliamento, lmelmisura necessaria a consentire
'adeguamento igienico-sanitario, comunque in na@sopn superiore al venti per cento della
superficie utile abitabile in atto, degli edificsistenti; gli interventi a livello del piano fonga¢
con sensibile variazione della volumetria dovraraityesi tener conto delle caratteristiche
geomorfologiche del sito e geomeccaniche del settimgale;

di interventi infrastrutturali che comportino ahleroni alla copertura forestale, rischio di
incendio o di inquinamento, con le sole eccezioguardanti gli interventi funzionali alla
gestione forestale e alla conduzione degli alpeggila realizzazione delle aree attrezZ&te
degli interventi pubblici o di interesse pubblico alii non siano individuabili alternative di
tracciato o di ubicazione che presentino minori attipambientali e di quelli direttamente
attinenti al soddisfacimento di interessi generali.

Le infrastrutture stradali strettamente funzipa#la gestione forestale, tali espressamente iderate
dai piani e dai programmi di settore, devono rigpetle determinazioni di cui alle NAPTP, art. 21,
comma 1, lettera b) e all'art. 3&abilitd, nonché le limitazioni derivanti dalle specifichendizioni
ambientali, valutate, se del caso, in sede di stadelazione di impatto ambientzie

Art. 64 (Zone umide e laghi)

Nelle tavole deglAmbiti inedificabili sono individuate le zone umide, i laghi naturali atificiali e
relative fasce circostanti. In tali aree si apgtic le disposizioni di cui alla legg®® e s.m.i..

Nelle aree in cui insistono gimbiti inedificabilidi cui al comma 1 del presente articolo, si agla
inoltre le disposizioni di cui all’art. 38 delle N P.

Non rilevante.

Le opere in progetto da realizzare entro la zbmspetto dei laghi dovranno prevedéfe:

a) la verifica delle opere di fondazione previste;

284 allart. 33 Ir 11/1998
285 NAPTP , art. 32 comma 6
286 NAPTP | art. 13, comma 3

287 NAPTP , art. 32, comma 7 (norma cogente)
288 allart. 34 Ir 11/1998
289 D M. 11.3.1988 punti C, D, G.3, G2.4
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b) la verifica di eventuali opere di sostegno e dielia compatibilita con l'assetto geomorfologico
ed idrogeologico;

¢) la verifica dei fronti di scavo temporanei e perevai
d) il progetto delle eventuali opere di regimaziontedacque superficiali, delle reti di drenaggio e

di smaltimento delle acque raccolte.
Art. 65 (Terreni sedi di frane)
1. Nelle tavole concernenti ghmbiti inedificabilisono individuati i terreni sedi di frane in attp@enziali
distinti in funzioni della loro pericolosita. Inltaree si applicano le disposizioni di cui dkggi=°.
Art. 66 (Terreni a rischio di inondazione)

1. Nelle tavole concernenti giimbiti inedificabili sono individuati i terreni a rischio di inondazion
distinti in funzione della loro pericolosita. Inlitaree si applicano le disposizioni recate daligemte

legislazionegX®*

Art. 67 (Terreni soggetti al rischio di valanghe o slavine

1. Nelle tavole concernenti gimbiti inedificabilisono individuati i terreni soggetti al rischiowdilanghe o
slavine distinti in funzione dell’'intensita degirenti attesi e della loro frequenza. In tali aregpplicano
le disposizioni di leggé?*

290 allart. 35 Ir 11/1998 e s.m.i. e art. 33 NAPTP, DGR 2939/2008
291 delibera Giunta regionale n° 2939/2008.

292 art. 37 della Ir 11/1998 e smi e deliberazione della Giunta regionale n° 2939 / 2008 e successive modificazioni LR
16 ottobre 2006, n. 22)
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Art. 68 (Delocalizzazione degli immobili siti in zone a schio idrogeologico)

Possono formare oggetto di delocalizzazione,legrocedure stabilite dalla legislazione regiezr?%l

le opere pubbliche e gli edifici adibiti ad usotativo in aree a rischio idrogeologico di cui aépedenti

articoli 65, 66, 67, precisamente:

a) aree difrana classificate ad alta pericolagigensi della legislazione regionzﬁfe

b) aree soggette a rischio di inondazione ricadeite fasce A individuate ai sensi della legisiaz
regionale®”

c) aree ad elevato rischio di valanghe o di sladinaui alla legislazione regionﬁf&

Possono altresi formare oggetto di delocalinregi con le previste procedure dalla legislazione
regional§97, in relazione a particolari condizioni di rischiaccertate dal Comune, e sulla base di
valutazioni tecniche effettuate dalle struttureioagli competenti in materia di rischio idrogeologie

di difesa del suolo, le opere pubbliche e gli edifidibiti ad uso abitativo ubicati nelle aree egsito
indicate:

a) aree difrana classificate a media pericol@sitensi della legislazione regionzg?e

b) aree soggette a rischio di inondazione ricadeité fasce B ai sensi della legislazione regﬁ%\l

c) aree a medio rischio di valanghe o di slavineudialla legislazione region§?8

Le disposizioni del PRG, in caso di discordapzayalgono su quelle del RE.

Anche se dalla verifica tra le carte degli ambiedificabili e gli insediamenti esistenti o prstv non
emergono al momento situazioni tali da richiederddlocalizzazione, il Comune individua nelle zone
territoriali di tipo A, attraverso interventi dicepero del patrimonio esistente, e nelle zonepdi B
previste in PRG al di fuori degli ambiti inedifigikindividuati ai sensi di Ieggé01 la possibilita di
delocalizzazione. Ulteriori nuove aree necessdliesacuzione dei Piani di delocalizzazione possono
essere individuate con apposita variante o cottrie grocedure di modifica dello strumento urbaodst
comunale previste dalla vigente legislazione.

293 | r 24 giugno 2002, n. 11 - Disciplina degli interventi e degli strumenti diretti alla delocalizzazione degli immobili siti in
zone a rischio idrogeologico  v.t. ALL. 3.3 — pag. 24, 25, 26

294 | r. 11/98 e sm, art. 35, v.t. ALL. 3.1 — pag. 11

295 |r. 11/98 e sm., art. 36 v.t. ALL. 3.1 — pag. 12

296 |y 11/98 e sm., art. 37, comma 1, lettera a) v.t. ALL. 3.1 — pag. 12
297 Lr 24 giugno 2002, n. 11, Art. 4 v.t. ALL. 3.3 — pag. 25

298 | 11/98 e sm. , art. 35, v.t. ALL. 3.1 — pag. 11

299 |r. 11/98 e sm., art. 36 v.t. ALL. 3.1 — pag. 12

300 |y 11/98 e sm. , art. 37, comma 1, lettera b) v.t. ALL. 3.1 — pag. 12
3% | R 6 aprile 1998, n. 11 e smi, art. 38
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Titolo 111 - Disposizioni finali

Art. 69 (Destinazioni d’'uso in atto)

Sugli immobili esistenti, con destinazione d’'usaontrasto con quelle ammesse nella sottozomaiin
sono ubicati, sono consentiti esclusivamente iet@ivdi recupero, con possibilita di ampliamenttiade
Sur, una volta sola, del 10%.

La destinazione d'uso legittimamente in attdimehobile &€ quella risultante del permesso di wost,
autorizzazione o licenza edilizia. In mancanza attigprovvedimenti, la destinazione d'uso puo esser
attestata tramite autocertificazione.

Sugli immobili esistenti con destinazione d'usaontrasto con quelle ammesse nella sottozoraiin
sono ubicati e risalenti a prima del 1945, sonoseatiti interventi di recupero limitatamente alla

manutenzione ordinaria e straordinaria, e al catheswlento statico.

Art. 70 (Vigilanza e sanzioni)

1. Lavigilanza sulle trasformazioni urbanisticlieedlilizie € esercitata ai sensi della legftie

Art. 71 (Poteri di deroga)
1. Sono ammesse deroghe alle presenti norme lam&aite ai casi di edifici ed impianti pubblici o di
interesse pubbli@83, nel rispetto della relativa discipling#

2. Gili edifici e gli impianti di interesse pubblis@no riconosciuti tali, di volta in volta, motigaente, con
Deliberazione del Consiglio Comun&le.

3. Non sono derogabili le norme riguardanti le id@gioni di sottozona, le modalita di attuazionePRG
e le distanze minime tra le costruziéffi.oltre che l'indice di edificabilita®”

302 Titolo VIII della Ir 11/1998.

393 |r 6 aprile 1998, n. 11 Art. 88. (Poteri di deroga).

| poteri di deroga previsti da norme vigenti di PRG o di regolamento edilizio possono essere esercitati limitatamente ai
casi di edifici e impianti pubblici o di interesse pubblico.

Gli edifici e gli impianti di interesse pubblico per i quali siano rilasciati permessi di costruire in deroga ai sensi del comma
1 non possono essere mutati di destinazione per un periodo di anni venti a decorrere dalla data di ultimazione dei
lavori; il vincolo di destinazione é trascritto, a cura e spese del concessionario o suo avente causa, entro la data di
ultimazione dei lavori.

Per I'esercizio dei poteri di deroga, il Sindaco, previa favorevole deliberazione del Consiglio comunale, trasmette la
relativa domanda alla struttura regionale competente in materia di urbanistica; il permesso di costruire puo essere
rilasciata solo previo nullaosta della struttura stessa sentita la conferenza di pianificazione di cui all'art. 15, comma 3.

Sono inderogabili le norme di attuazione del PRG e quelle del regolamento edilizio concernenti le destinazioni di zona,
le modalita di attuazione e le distanze minime tra le costruzioni.

394 Deliberazione della Giunta regionale 29 dicembre 2006, n. 4243,
305 DGR n. 4243 del 29.12.2006
306 | 11/98, art. 88, comma 4

397 Deliberazione della Giunta regionale 29 dicembre 2006, n. 4243, allegato A, punto 1.4.2.
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Art. 72 (Attivita estrattive)

1. Le attivita estrattive sono ammesse solo in tpugmeviste da piani o programmi di iniziativa
regionale, con le eccezioni di cui alla normatiegionale in materia; per le cave in atto che nspetitino
tali condizioni, le relative autorizzazioni non soprorogabili se non per I'attuazione di un prognsamdi
cessazione dell'attivita estrattiva e di ricompasie ambientale, che deve concludersi entro un aatia
data di rilascio del provvedimento di proro&og.

308 NAPTP Art. 34 norme cogenti
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